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LCD PLAZMOWY

INSTRUKCJA OBSLUGI

MODELE TELEWIZOROW MODELE TELEWIZOROW

LCD PLAZMOWYCH
32LG60+** 32PG60*+*
37LG60x** 42PG60**
42LG60*+ 50PG60*+*
42LG6 1+ 50PG70x+*
47LG60** 60PG70*x
50PG40**

Przed uzyciem odbiornika nalezy uwaznie przeczytaé te
instrukcje.

Po przeczytaniu warto jg zachowac¢ do dalszego wyko-
rzystania w przysziosci.
Zaleca sie roOwniez zapi
numeru modelu
Informacj

eru seryjnego oraz

sie na tabliczce znamionowej na
urzadzenia.







AKCESORIA

Nalezy sie upewni¢, ze do telewizora dotaczone sg nastepujace akcesoria. W przypadku braku ktéregokol-
wiek z nich, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca, od ktérego kupiono ten produkt.

B Twéj telewizor moze r6zni¢ sie od pokazanego na ilustraciji.

Owner's
Manual

Instrukcja obstugi baterie Przewdd zasilajgcy

Ta funkcja nie jest dostepna we wszystkich modelach.

*Jesli na powierzchni widac¢ plame lub
odcisk palca, nalezy delikatnie przetrze¢
zabrudzenie specjalnie do tego przeznac-
Zong Sciereczkg €zyszczgca.

Szmatka do czyszczenia I?qdczaskprzbec;ierania niednaleibytpr%yciskaé
: e Sciereczki zbyt mocno, gdyz zbyt silny
Ta szmatka a2 WNGEYSEIE nacisk moze spowodowac zadrapania lub
exran. odbarwienie.

Pilot zdalnego sterowania

MODELE TELEWIZOROW PLAZMOWYCH

@ Uchwyt przewodow

s - Iko 50PG60++ 32/42PG60** :1EA,
(Z wyjatkiem 50PG40™) (t§07sopc70n) ' ( 50PG40+* :2EA) Pokrywa ochronna
* W niektorych modelach ta funkcja (str. 13)

jest niedostgpna.

@ (tylko 32PG60++)

(tylko 50PG40++)
Rdze(ﬁ ferrytowy 4EA
str. 11 ,
UchWYt systemu . (Ta funkcja nie jest dostepna we $ruby do podstawy
zarzgdzania przewodami wszystkich modelach.) (str. 8)
MODELE TELEWIZOROW LCD
(32/37LG60++ only) (42LG60++, 42LG61++ only)
32LG60+* : 3EA 4EA 2EA 1EA 4EA
37LG60+* : 4EA
Uchwyt systemu Pokrywa ochronna Sruby d d
zarzadzania przewodami (str. 13) SRy (Ot p;’) stawy
Str.

VIHOSIONY I
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PRZYGOTOWANIE

PRZYCISKI STERUJACE NA PANELU PRZEDNIM

= Twdj telewizor moze rézni¢ sie od pokazanego na ilustracji.

MODELE TELEWIZOROW PLAZMOWYCH

Czujnik zdalnego

@ ¢/ @ | sterowania
\\-' - Zasilanie

Wskaznik zasilania/czuwania
+ Swieci na czerwono w trybie czuwania.

- - Swieci na zielono, gdy odbiornik jest
: Q , I wtgczony.
| INPUT MENU OK® - A+ vV P A
|\ — e — | — e Ce—
Wejscie MENU OK Gtosnosé Programy




MODELE TELEWIZOROW LCD

Inteligentny czujnik
Dopasowuje obraz do warunkéw
otoczenia

Zasilanie
Czujnik zdalnego sterowania
Wskaznik zasilania/czuwania

- Swieci na czerwono w trybie czuwania.
+ Swieci na biato, gdy odbiornik jest

wigczony.
Uwaga: Parametry wskaznika zasilania
mozna zmieni¢ w menu OPTION (OPCJE).

Programy

wm
(¢}

Gtosno

OK

MENU

Wejscie

JINVMO.LODAZYHd I



PRZYGOTOWANIE

INFORMACJE O PANELU TYLNYM

B Twoj telewizor moze rézni¢ sie od pokazanego na ilustraciji.

JINVMOLOOAZHd I
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RS-232C IN
HDMI/DVI IN {CONTROL & SERVICE)

®

. tylko 50PG40++
MODELE TELEWIZOROW PLAZMOWYCH
e .5
) ) g F—w—‘g
[ ] [ ] 5 o
tylko 50PG40++ | ‘ : :
< <
HDMI IN ° i } % %
— : :
< =) — i
= =
HDMUDVI IN . § m:F E 8 gm:F E
< [s2)
z z
= =
sk 58, - “%%
S-VIDEO S-VIDEO

ANTENNA
IN

(L/VONO RN OX R]
OIENEHAUDO B

© Gniazdo przewodu zasilania

Ten telewizor jest zasilany z gniazda sieci elek-
trycznej. Wymagane napiecie zasilania jest
podane na stronie z danymi technicznymi. Nie
wolno zasilac tego telewizora prgdem statym

Wejscie HDMI

Podtacz zrodto sygnatu HDMI do wejscia
HDMI" IN lub zrodto sygnatu DVI (wideo)
%%I%)SIL\JAIHDMI/DVI za “pomocag przewodu

Wejscie RGB/DVI Audio

Sjuzy do potaczenia sygnatu =
dzwiekowego z komputera’lub odbiornika
telewizji cyfrowe;.

CYFROWE WYJSCIE AUDIO (OPTYCZNE)
Sjuzy do potaczenia cyfrowego sygnatu
dzwiékowego z rdznego typu urzgdzéen
Uwaga: W trybie czuwania te porty nie
pracuja.

Wejscie Component

Do tych _%niazd mozna podtgczy¢ urzgdzenie
audio/wideo dostarczajgce sygnat w stan-
dardzie Component.

Wejscie RGB
Do podtgczenia wyjscia z komputera oso-
bistego.

|
°_4

@O
OO

VIDEO
VIDEO

z
=
=
Z
=
w

@ PORT WEJSCIA RS-232C
(STEROWANIE&OBSLUGA SERWISOWA)
Stuzy do po+8zenia z portem RS-232C
komputera PC.

O Gniazda Euroscart (AV1/AV2)
Do tych gniazd mozna_podiaczy¢ urzagdzenia
zewnetrZzne dostarczajgce syghat wyjsciowy
lub odbierajgce sygnat "wejsciowy za
posrednictwem ztgcza Euroscart.

© Wejscie antenowe
Gniazdo do podtgczenia anteny RF.

® Gniazdo karty PCMCIA (Personal Computer
Memory Card International Association).

(Ta funkcja nie jest dostipna we wszystkich krajach.)

® wejscie S-Video
Umozliwia doprowadzenie sygnatu wizji z
urzgdzenia S-VIDEO.
Wejscie audio/wideo
Do tych gniazd mozna doprowadzi¢ sygnat
wyjsciowy audio/wideo z zewnetrznego
urzgdzenia.

® Wejscie USB
® PORT SERWISOWY



MODELE TELEWIZOROW LCD

Podtgcz zrodto sygnatu

[I. Wejscie HDMI
HDMI do wejscia HDMI IN.

L]
HDMI IN 4

<
USBIN

I]HWejécie USB

|

¢ Gniazdo karty PCMCIA
(Personal Computer

Memory Card International
Association).

(Ta funkcja nie jest dostlpna we
wszystkich krajach.)

Y PCMCIA CARD SLOTY

B °
c
°m
® T | ‘
AT | N
zE =
ofi =
Nea >
i =
i< =
g (=)
I
>
+
e -t
=g -
> +
T+
+
.
- ANTENNA
1
+
.

DIGITAL
AUDIO OUT

© Gniazdo przewodu zasilania
Ten telewizor jest zasilany z gniazda sieci elek-
trycznej. Wymagane napiecie zasilania jest
podane na stronie z danymi technicznymi. Nie
wolno zasilac tego telewizora pradem statym

© PORT WEJSCIA RS-232C
(STEROWANIE&OBSLUGA SERWISOWA)
Stuzy do po’rgzenia z portem RS-232C
komputera PC.

© Wejscie RGB
Do podtaczenia wyjscia z komputera oso-
bistego.
Wejscie RGB/DVI Audio
Stuzy do potgczenia sygnatu
dzwigkowego z komputera lub odbiornika
telewizji cyfrowe;j.

O Wejscie HDMI
Podtacz zrodto sygnatu HDMI do wejscia
HDMI" IN lub zrodto sygnatu DVI (wideo)
do portu HDMI/DVI za “pomocg przewodu
DVI-HDMI.

9

© Wejscie Component

Do tych _%niazd mozna podtaczy¢ urzadzenie
audio/wideo dostarczajgce sygnat w stan-
dardzie Component.

Wejscie audio/wideo

Do tych gniazd mozna doprowadzi¢ sygnat
wyjsciowy audio/wideo z zewnetrznego
urzgdzenia.

CYFROWE WYJSCIE AUDIO (OPTYCZNE)
Stuzy do potgczenia cyfrowego sygnatu
dzwiekowego z roznego typu urzgdzen
Uwaga: W trybie czuwania te porty nie
pracuja.

Gniazda Euroscart (AV1/AV2)

Do tych gniazd mozna podigczyé urzadzenia
zewnetrzne dostarczajgce syghat wyjsciowy
lub, odbierajgce sygnat "wejsciowy za
posrednictwem ztgcza Euroscart.

Wejscie antenowe
Gniazdo do podtgczenia anteny RF.

JINVMO.LODAZYHd I
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PRZYGOTOWANIE

MONTAz PODSTAWY

B Twoj telewizor moze r6zni¢ sie od pokazanego na ilustraciji. _
Podczas sktadania podstawki biurkowej nalezy upewnic¢ sie, ze Sruby sa catkowicie dokrecone. (Jezeli nie

zostang one dokrecone do konca, po ustawieniu produktu moze on przechyla¢ sie do przodu). W przypadku
dokrecania $rub z uzyciem nadmiernej sity mogg one ulec uszkodzeniu przez starcie powierzchni.

Tylko 32/37/42LG60** , 42LG61** Tylko 32PG60**
o Potoz telewizor ostroznie na migkkiej o Pot6z telewizor ostroznie na migkkie;
powierzchni ekranem w dét, aby ochronic powierzchni ekranem w dét, aby ochronié¢

ekran przed uszkodzeniem. ekran przed uszkodzeniem.

9 Potacz ndzke z podstawg telewizora.

32LG60+* 370LG60**

;A Nozka 9 Zmontuj czesci w sposob pokazany na
5 e rysunku.
_’-& G
Podstawa e

Zmontuj czesci w spos6b pokazany na
rysunk

Doktadnie wkreé 4 Sruby do otworéw z
tytu telewizora.

S

9 Doktadnie wkreé 4 Sruby do otworéw z
tytu telewizora.




MONTAZ NALEZY WYKONAC OSTROZNIE, ABY NIE
PRZEWROCIC PRODUKTU.

® Aby umocowacé telewizor na Scianie, nalezy dokupié¢ niezbedne czesci.

m Ustaw telewizor w poblizu Sciany, aby w razie popchnigcia unikngé mozliwosci przewrécenia go.

= Na poniiszych ilustracjach pokazano bezpieczniejszy sposéb ustawienia telewizora, ktéry polega
na umocowaniu go do Sciany, co uniemozliwia przewrocenie do przodu w razie pociggnigcia.

Dzigki temu urzgdzenie nie spadnie i nie spowoduje obrazen oséb przebywajgcych w poblizu.
Sposbéb ten zapobiega takze uszkodzeniu telewizora. Nalezy dopilnowag, aby dzieci nie wspinaty

sie na telewizor, ani nie wieszaty sie na nim.

6 Uzyj Srub oczkowych lub uchwytéw/srub telewizora, aby przymocowacé urzadzenie do Sciany, tak jak
pokazano na rysunku.
(Jezeli w miejscu na sruby oczkowe znajdujg sie inne Sruby, nalezy je odkrecic).
*Wiéz Sruby oczkowe lub uchwyty/Sruby telewizora i dokre¢ je odpowiednio, umieszczajac w
gornych otworach.

e Przymocuj uchwyty nascienne do Sciany za pomocg Sru. Dopasuj wysoko$¢ uchwytéw przymocow-
anych do Sciany.

Uzyj mocnego sznurka i przywigz urzadzenie do uchwytdw. Bezpieczniejszy sposob polega na
takim zawigzaniu sznurka, aby ukiadaf sie poziomo miedzy urzadzeniem a $ciang.

O UWAGA

» Podczas przenoszenia odbiornika w inne miejsce nalezy najpierw odwigzac¢ sznurek.

» Nalezy upewnic sie, ze uzywany stojak lub szafka sg wystarczajgco duze i wytrzymate, aby pomiesci¢ urzgdzenie |
wytrzymac jego ciezar.

» Aby bezpiecznie korzystac z odbiornika, sprawdz, czy uchwyty przymocowane do Sciany i do telewizora
sg zamontowane na tej samej wysokosci.

JINVMO.LODAZYHd I
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PRZYGOTOWANIE

SYSTEM ZARZADZANIA PRZEWODAMI OBUDOWY TYLNEJ

= Twoj telewizor moze rézni¢ sie od pokazanego na ilustracji.

MODELE TELEWIZOROW PLAZMOWYCH

Podtgcz kable zgodnie z potrzebami.
Aby podtgczy¢ dodatkowy sprzet, zobacz podrozdziat Potaczenia urzgdzen

zewnetrznych.
‘D D‘
D ® o [
<

9 Zainstaluj UCHWYT SYSTEMU ZARZADZANIA PRZEWODAMI w sposéb przedstawiony na ilustracii.

[ 32/42PG60++ 50PG40++  50PG60++, 50/60PG70++

Uchwyt systemu zarzadzania przewodami Uchwyt systemu zarzadza-
*Zamocuj Cable Holder (uchwyt przewodéw), tak jak pokazano na nia przewodami
\llustracp, i zbierz kable w wigzke. IS )

Sposo6b demontazu systemu zarzgdzania przewodami

Trzymajgc UCHWYT SYSTEMU ZARZADZANIA PRZEWODAMI dwiema rekami, pociggnij go do gory.
W modelach 42PG60** nalezy nacisng¢ na érodkowg czes¢ UCHWYTU SYSTEMU ZARZADZANIA PRZEWODAMI, a nastgpnie
podnies¢ go.

) ) )

(32PG60** [ 42PG60++ [ 50PG40+

/SOPGGO**, 50/60PG70**
[ S
« [

Odtagcz UCHWYT SYSTE-
MU ZARZADZANIA PRZE-
WODAMI od telewizora,

_ VAN naciskajgc dwa zatrzaski.
O UWAGA
» Nie wolno uzywa¢ UCHWYTU SYSTEMU ZARZADZANIA PRZEWODAMI do podnoszenia
telewizora.

- Jesli urzadzenie spadnie, moze ulec zniszczeniu i spowodowaé obrazenia ciata.



MODELE TELEWIZOROW LCD

o Dopasuj otwér do otworu w UCHWYCIE SYSTEMU ZARZADZANIA PRZEWODAMI.
Przekre¢ UCHWYT SYSTEMU ZARZADZANIA PRZEWODAMI, jak pokazano na ilustracji.
Uzycie nadmiernej sity podczas korzystania z uchwytu systemu zarzadzania przewodami
moze spowodowaé uszkodzenie produktu.

JINVMO.LODAZYHd I

Podtgcz kable zgodnie z potrzebami.
Aby podtaczy¢ dodatkowy sprzet, zobacz podrozdziat Potgczenia urzgdzen zewnetrznych.

O

Korzystanie Z rdzenia ferrytowego (Ta funkcja nie jest dostgpna we
wszystkich modelach.)

Rdzenia ferrytowego mozna uzywac w celu ograniczenia
zaktécen elektromagnetycznych podczas podtgczania
przewodu zasilajgcego.

W celu zapewnienia najlepszego efektu rdzen ferrytowy
nalezy umiesci¢ jak najblizej gniazda zasilania.

W16z wtyczke do gniazda zasi-
lania do konca.

STOJAK OBROTOWY

Po zainstalowaniu telewizora, mozna go recznie
obracac¢ w lewo lub prawo o 20 stopni.

11
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PRZYGOTOWANIE

= Odbiornik mozna zainstalowa¢ w rézny sposoéb, np. na $cianie lub na biurku.

= Nalezy go zamocowa¢ poziomo.

UZIEMIENIE

Nalezy podtaczy¢ do odbiornika uziemiony przewdd zasi-
lajgcy, aby zapobiec porazeniu pragdem. Jesli gniazdo sieci
elektrycznej nie jest uziemione, nalezy zleci¢ wykwali-
fikowanemu elektrykowi montaz osobnego wytacznika. Nie
wolno prébowaé uziemiania gniazda sieci elekirycznej przez
taczenie go z kablami sieci telefonicznej, piorunochronami
czy rurami instalacji gazowej.

INSTALACJA STOJAKA STOLIKOWEGO

Zrodto
zasilania

—

Wytacznik

przeciwzwar-
ciowy

Aby zapewni¢ prawidtowg wentylacje, z kazdej strony odbiornika (réwniez od strony Sciany) musi by¢ ok.

4” wolnego miejsca.

I 4 cale

4 cale

N
v

4 cale

4 cale




MONTAZ NA sSCIANIE: INSTALACJA W POZIOMIE

Aby zapewniC prawidiowg wentylacje, z kazdej strony odbiornika (rowniez od strony $ciany) musi by¢

ok. 4” wolnego miejsca. W wypadku montowania teYewizora na Scianie zalecamy uzycie uchwytu

Sciennego marki LG.

\\\\\\\\\

,,,,,

14cale /

~ 4cae/

4 cle 4 cale rt:g
e

e

e

L

1 4 cale ¥ /
S— I

MONTAZ BEZ STOJAKA BIURKOWEGO

= Twdj telewizor moze rézni¢ sie od pokazanego na ilustracji.
Podczas instalowania uchwytu nasciennego nalezy uzywa¢ pokrywy ochronnej przeznaczonej do

instalacji stojaka.

/MODELE TELEWIZOROW

PLAZMOWYCH

~

/MODELE TELEWIZOROW LCD

Po zdjeciu papierowej ostony z pokrywy ochronnej przy-
czep pokrywe do telewizora, jak pokazano na ilustracii.

\

\

/

JINVMO.LODAZYHd I
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PRZYGOTOWANIE

» Aby zapobiec uszkodzeniu urzadzen, nigdy nie wolno podtaczaé przewodoéw zasilajacych przed

zakonczeniem taczenia urzadzen.

Potaczenie anteny

= Aby uzyska¢ optymalng jakosé obrazu, nalezy dostosowaé
potozenie anteny.

= Kabel antenowy i konwerter nie sg dostarczane.

Domy wielorodzinne/apartamenty
(Podtaczanie do sciennego gniazda antenowego)

Scienne
gniazdo
antenowe

Przewod koncentryczny
Antena RF (75 omow)
zewnetrzna
(VHF, UHF) Domy jednorodzinne/wille
(Podtgczanie do gniazda $ciennego
potaczonego z anteng zewnetrzng)

UHF

Antena WzmacniacZ

sygnatu

VHF

= Aby w lokalizacjach, w ktérych sygnat ma matg moc, uzyskac¢ lepsza jako$¢ obrazu, nalezy zain-
stalowa¢ wzmacniacz sygnatu antenowego tak, jak pokazano z prawej strony.

= Jesli konieczne jest rozdzielanie sygnatu na dwa telewizory, potaczenie nalezy wykona¢ za

pomocg rozdzielacza sygnatu antenowego.



KONFIGURACJA URZADZEN ZEWNETRZNYCH

» Aby zapobiec uszkodzeniu urzgdzen, nigdy nie wolno podiacza¢ przewoddw zasilajacych przed
zakonczeniem faczenia urzgdzen.

= W niniejszym rozdziale dotyczacym KONFIGURACJI URZADZEN ZEWNETRZNYCH przedstawiono w

wiekszosci modele 42PG60™*.
= Twéj telewizor moze r6zni¢ sie od pokazanego na ilustraciji.

KONFIGURACJA ODBIORNIKA HD

= Telewizor moze odbiera¢ cyfrowe sygnaty bezprzewodowe/przewodowe bez zewnetrznej cyfrowej
przystawki set-top-box. Jezeli jednak sygnaty cyfrowe sg odbierane za pomocg cyfrowej przystawki
set-top-box lub innego zewnetrznego urzadzenia cyfrowego, nalezy skorzystaé ze sposobu konfigu-

racji przedstawionego na ponizszym rysunku.

Podtaczanie za pomoca kabla Componant

a Potacz kablem wyjscia wideo (Y, PB, PR) odtwarzacza
DVD z gniazdami COMPONENT IN VIDEO odbiornika.

g Potgcz kablem wyjscia audio odtwarzacza DVD zgniaz-
dami wejsciowymi COMPONENT IN AUDIO odbiornika.

>

Vv

-%-fffffffff}\

e Wigcz cyfrowa przystawke set-top box. (odpowiednie
informacje mozna znalez¢ w instrukcji obstugi
cyfrowej przystawki set-top box).

e Za pomoca przycisku INPUT na pilocie zdalnego sterowa-
nia wybierz zrédto sygnatu wejSciowego Component.

Sygnat Component HDMI
480i/576i Tak Nie
480p/576p Tak Tak
720p/1080i Tak Tak
Tak Tak
1080p (tylko 50/60Hz) (24Hz/30Hz/50Hz/60Hz)

of
HOANZYLANMIZ N3Zavzdn VrOvHNDIINOM

.
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KONFIGURACJA URZI-\DZEN ZEWNETRZNYCH

Podtaczanie za pomocg kabla HDMI

o
(2]

Potgcz wyjscie HDMI cyfrowej przystawki set-top z
gniazdem HDMI/DVI IN 1, HDMI IN 2, HDMI IN
3 lubo HDMI IN 4(Unntatt 50PG40**) telewizora.

Wigcz cyfrowg przystawke set-top box. (odpowiednie
informacje mozna znalez¢ w instrukgiji obstugi cyfrowej
przystawki set-top box).

Za pomocg przycisku INPUT na pilocie zdalnego
sterowania wybierz zrédto sygnatu wejSciowego
HDMI1, HDMI2, HDMI3 Iub HDMI4(Unntatt
50PG40*).

Podtagczanie za pomoca kabla HDMI/DVI

(1
(2]
(3]

Potfgcz wyjscie DVI cyfrowej przystawki set-top box z
gniazdem HDMI/DVI IN 1 telewizora.

Pofgcz wyjscia audio cyfrowej przystawki set-top box
z gniazdem AUDIO IN (RGB/DVI) telewizora.

Wigcz cyfrowg przystawke set-top box. (odpowiednie
informacje mozna znalez¢ w instrukgcji obstugi cyfrowej
przystawki set-top box).

Za pomocag przycisku INPUT na pilocie zdalnego
sterowania wybierz zrédito sygnatu wejsciowego
HDMIT.

AUDIOIN  QPTICAL u

rowinv [ <
,
=

78
[=] ]
&0

RGB IN (PC)

[e)
RS-232C IN g

N
=]

(CONTROL & SERVICE :U?

HDMI-DVD OUTPUT

AUDION. 1
(RGEDD

PRPPRRRHEE

| [Frerernete

Q
0l




Instalowanie odtwarzacza DVD

Podtgczanie za pomoca kabla Component

0 Potacz kablem wyjscia wideo (Y, PB, PR) odtwarzacza "
DVD z gniazdami COMPONENT IN VIDEO odbiornika. J—
~

4 g

4k

o

e Potgcz kablem wyjscia audio odtwarzacza DVD z gniaz- ﬁ%
dami wejsciowymi COMPONENT IN AUDIO odbiornika. . ]
=

9 Wiagcz odtwarzacz DVD i wioz do niego dysk DVD. #

e Za pomoca przycisku INPUT na pilocie zdalnego sterowa-
nia wybierz zrédto sygnatu wejsciowego Component.

dddte

Szczegdtowe informacije dotyczace odtwarzania znajdu-
ja sie w instrukcji obstugi odtwarzacza DVD.

Porty wejscia Component
Aby uzyskac lepszg jakos¢ obrazu, nalezy podtgczy¢ odtwarzacz DVD do portéw wejscia
Component, tak jak pokazano ponize;.

HOANZYLANMIZ N3Zavzdn VrOvHNDIINOM

Porty Component odbiornika Y Ps Pr
Y Ps Pr

Porty wyjscia wideo Y B-Y RY
odtwarzacza DVD Y cb @r

Y Pb Pr

17
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KONFIGURACJA URZADZEN ZEWNETRZNYCH

Podtaczanie za pomoca kabla scart

o Potgcz kablem gniazdo scart odtwarzacza DVD z gni-
azdem scart AV1 w odbiorniku. Nalezy uzy¢ ekra-
nowanego kabla scart.

@) Wiacz odtwarzacz DVD i wioz do niego dysk DVD.

9 Za pomocg przycisku INPUT na pilocie zdalnego sterowania
wybierz zrodto sygnatu wejsciowego AV1.
- Jesli odtwarzacz DVD podigczono do gniazda scart AV2,
nalezy wybra¢ zrodto sygnatu wejsciowego AV2.

Szczegdtowe informacje dotyczace odtwarzania znajdu-
ja sie w instrukcji obstugi odtwarzacza DVD.

AUDIO/ (R) AUDIO (L)
VIDEO

O uwaGA

» W przypadku korzystania z kabla Euroscart nalezy
zastosowac ekranowany przewod.

Podtaczanie za pomocg kabla S-Video (TYLKO TELEWIZORY PLAZMOWE)

0 Potagcz kablem gniazdo wyjsciowe S-VIDEO
odtwarzacza DVD z gniazdem wejSciowym S-
video odbiornika.
@®

Potgcz kablem wyjscia audio odtwarzacza DVD “
z gniazdami wejsciowymi AUDIO odbiornika.

S-VIDEO

Wiacz odtwarzacz DVD i wtéz do niego dysk DVD.

Za pomocg przycisku INPUT na pilocie zdalnego sterowa-
nia wybierz zrédto sygnatu wejsciowego AV3.

CTER

Szczegbtowe informacje dotyczace odtwarzania
znajdujg sie w instrukcji obstugi odtwarzacza DVD. AVIN 3

® 00 O

18



Podtgczanie za pomoca kabla HDMI

o CPotacz kablem wyjscie HDMI odtwarzacza DVD [ FOMIN
z gniazdem wejsciowym HDMI/DVI IN 1, HDMI .
IN 2, HDMI IN 3 |[ub HDMI IN 4(Unntatt
50PG40**) odbiornika. .

(RGB/DVI) ADOBUT 5

o2
-

RGB IN (PC)

9 Za pomoca przycisku INPUT na pilocie zdalnego !
sterowania wybierz zrédto sygnatu wejsciowego
HDMI1, HDMI2, HDMI3 lub HDMI4(Unntatt
50PG40*).

Szczegétowe informacije dotyczgce odtwarzania znaj-
dujg sie w instrukcji obstugi odtwarzacza DVD.

O

RS-232C IN
(CONTROL & SERVICE

HDMI-DVD OUTPUT

O uwAGA

» Telewizor moze odbiera¢ za posrednictwem kabla HDMI réwnoczes$nie sygnat wizji i fonii.
» Jesli odtwarzacz DVD nie obs’rugule funkcji Auto HDMI, nalezy odpowiednio ustawi¢ rozdziel-

czo$¢ obrazu z odtwarzacza DV

ff&&&&&&&&&&\\ |

.

HOANZYLANMIZ N3Zavzdn VrOvHNDIINOM
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KONFIGURACJA URZI-\DZEN ZEWNETRZNYCH

Konfiguracja magnetowidu

= Aby unikna¢ zaktécen obrazu (interferencji), nalezy umiesci¢ magnetowid w odpowiedniej odlegtosci od
telewizora.

= Typowy obraz nieruchomy z magnetowidu. Jesli przez dtuzszy okres czasu wyswietlany jest obraz for-
matu 4:3 to po obu stronach ekranu moga pozosta¢ widoczne nieruchome pasy.

Podtaczanie za pomocag przewodu wspoétosiowego(RF).

\ &7 -u-g ok

- ANTOUT S-VIDEO VIDEO @ (R}

—i0® @ ©®©@©

m

4 3
OUTPUT
ANTIN  switcH

Ianvy

g
©)
g

Gniazdo
nascienne

)

o

Antena
NS Sy
_

0 Potacz kablem gniazdo ANT OUT (Wyjscie antenowe) magnetowidu z gniazdem ANTENNA
IN (Wejscie antenowe) odbiornika.

g Podtacz kabel antenowy do gniazda ANT IN (Wejscie antenowe) w magnetowidzie.

e Nacisnij przycisk PLAY (Odtwérz) magnetowidu i wybierz odpowiedni program, na ktérym bedzie
wyswietlany obraz z magnetowidu.




Podtaczanie za pomocg kabla scart

a Potacz kablem gniazdo scart magnetowidu z gni-
azdem scart AV1 w odbiorniku. Nalezy uzy¢ ekra-
nowanego kabla scart.

9 Wi6z kasete wideo do magnetowidu i nacisnij przy-
cisk PLAY (Odtwoérz) magnetowidu. (Szczegbdtowe
informacje znajdujg sie w instrukcji obstugi magne-
towidu).

9 Za pomoca przycisku INPUT na pilocie zdalnego
sterowania wybierz zrédto sygnatu wejSciowego
AV1.

o Jesli magnetowid podtaczono do gniazda scart AV2,
nalezy wybra¢ zrédto sygnatu wejsciowego AV2.

O UWAGA

> W przypadku korzystania z kabla Euroscart nalezy zastosowac¢ ekranowany przewod.

LI I I I LT L,

(+4+

) ng

y
2ol

Podtaczanie za pomocg przewodu RCA

“ Potacz ze sobg gniazda AUDIO/VIDEO telewizora i
magnetowidu. Dopasuj gniazda kolorami. (Wideo =
z6tty, Audio, kanat lewy = bialy, Audio, kanat
prawy = czerwony)

g W16z kasete wideo do magnetowidu i nacisnij przycisk
PLAY (Odtworz) magnetowidu. (Szczegdtowe informa-
cje znajduja sie w instrukcji obstugi magnetowidu)

e Za pomocg przycisku INPUT na pilocie zdalnego
sterowania wybierz zrédto sygnatu wejsciowego AV3.

O Uwagi

» Jesli magnetowid jest monofoniczny, podtacz przewod
audio z magnetowidu do gniazda AUDIO L/MONO w
telewizorze.

@

i

(W[} AUDIO 1R

VIDE
E 0
=
(2]

AUDIO/ (R) AUDIO (L)
VIDEO

.

HOANZYLANMIZ N3Zavzdn VrOvHNDIINOM
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SVIDEO VIDEO © @ ANTIN

o

OUTPUT ANT OUT
SWITCH
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KONFIGURACJA URZI-\DZEN ZEWNETRZNYCH

Podtgczanie za pomocg kabla S-Video (TYLKO TELEWIZORY PLAZMOWE)

(2]
(3

4

Potgcz kablem gniazdo wyjsciowe S-VIDEO mag-
netowidu z gniazdem wejsciowym S-VIDEO odbiorni-
ka. Jako$¢ obrazu poprawi sie w poréwnaniu z osig-
gang po podigczeniu do zwyklego wejscia
sygnatu zespolonego (kabel RCA).

Potgcz kablem wyjscia audio magnetowidu z gni-
azdami wejsciowymi AUDIO odbiornika.

Wt6z kasete wideo do magnetowidu i nacisnij
przycisk PLAY (ODTWORZ) na magnetowidzie.
(Szczegdtowe informacje znajdujg sie w instrukcji
obstugi magnetowidu).

Za pomocg przycisku INPUT na pilocie zdalnego sterowa-
nia wybierz zrédto sygnatu wejsciowego AV3.

O uwaGA

» Jesli magnetowid S-VHS zostat podtgczony jed-
noczesnie do gniazd S-VIDEOQ i VIDEO, odbierany
bedzie tylko sygnat z wejscia S-VIDEO.

WKLADANIE MODULU Cl

- Stuzy do ogladania ustug kodowanych (ptatnych)
w trybie telewizji cyfrowe;.
- Ta funkcja nie jest dostepna we wszystkich krajach.

Wit6z modut Cl do GNIAZDA KARTY PCMCIA
(Personal Computer Memory Card International
Association) telewizora, jak to pokazano na
rysunku.

Wiecej informacji mozna znalez¢ na str. 49.

VbEo O @

© 9

]

4 3
QUTPUT
SWITCH

ANT IN

ANT OUT

HDMIIN4 USBIN

Vv PCMCIA CARD SLOTY

HDMIIN4 USBIN



KONFIGUROWANIE CYFROWEGO WYJSCIA AUDIO

Stuzy do wysytania sygnatu dzwiekowego z telewizora do zewnetrznego urzadzenia audio przez

port cyfrowego wyjscia audio (optycznego).

a Podtacz jeden z koncéw kabla optycznego do
portu cyfrowego wyjscia audio (optycznego) w
telewizorze.

9 Podtgcz drugi koniec kabla optycznego do
cyfrowego wejscia audio (optycznego) w
urzadzeniu audio.

6 W menu AUDIO ustaw opcje “Gtosnik telewizo-
ra wytgczony” (» str.88). Szczegdtowe informa-
cje na ten temat mozna znalez¢ w instrukciji
obstugi zewnetrznego urzgdzenia audio.

A PRZESTROGA

» Nie wolno patrze¢ w port wyjscia optycznego.
Patrzenie na promien lasera moze spowodowac
uszkodzenie wzroku.

AUDIOIN -~ GETAL

(GBI A0S o0T

© [l
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¢
Y

VI IN VCON“;OL& SER\ME)

I
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KONFIGURACJA URZI-\DZEN ZEWNETRZNYCH

KONFIGURACJA INNEGO ZRODLA A/V

Kamera wideo

Konsola do
gier wideo

VY PCMCIA CARD ¢

|]¢
VIDEO

S-VIDEO

HDMIIN4 USBIN

99

(]

(M) AUDIO R

X,

2
=
w

Potacz ze sobg gniazda AUDIO/VIDEO telewizora i magnetowidu. Dopasuj gniazda kolorami.
(Wideo = zdtty, Audio, kanat lewy = biaty, Audio, kanat prawy = czerwony)

Za pomoca przycisku INPUT na pilocie zdalnego sterowania wybierz zrodto sygnatu
wejsciowego AV3.

Uruchom odpowiednie urzadzenie zewnetrzne.
Szczegdtowe informacije znajdujg sie w instrukcji obstugi tego urzadzenia.




KONFIGURACJA WEJSCIA USB unntatt 50PG40+)

VY PCMCIA CA

T
to

Memory Stick

HDMIIN4 USBIN

a Podtacz urzadzenie USB do gniazd USB IN z boku telewizora.

9 Po podtaczeniu do gniazd USB IN mozna uzywa¢ funkcji USB. (» str. 56)

HOANZHLINM3Z N3ZavzHn VrovHNOIINOX I

25



.

HOANZHLANMIZ N3zavzdn YrovaNDIINOX I

26

KONFIGURACJA URZI-\DZEN ZEWNETRZNYCH

Konfiguracja komputera PC

Ten odbiornik jest zgodny ze standardem Plug and Play, co oznacza, ze komputer PC automatycznie dos-

tosowuije sie do ustawien odbiornika.

Podtaczanie za pomoca 15-
stykowego przewodu D-Sub

0 Potacz przewodem wyjécie RGB komputera PC
z wejsciem RGB IN (PC) odbiornik.

G Potgcz przewodem wyjscie dzwieku komputera
PC z wejsciem AUDIO IN (RGB/DVI) odbiornika.

€ Wiacz komputer PC i odbiomik

o Za pomocg przycisku INPUT na pilocie zdalnego
sterowania wybierz zrédto sygnatu
wejsciowego RGB .

Podtaczanie za pomoca kabla HDMI/DVI

UMPUNEN|
AUDION o

T (RGBOVD . <é
C—ali El
— 'O

e
tp

Aubio RGB OUTPUT

Potgcz wyjscie DVI komputera z gniazdem
wejsciowym HDMI/DVI IN1 odbiornika TV.

Potgcz kablem wyjscia audio komputera PC z gniaz-
dem wejsciowy AUDIO IN (RGB/DVI) odbiornika.

Wigcz komputer PC i odbiornik

Za pomocg przycisku INPUT na pilocie zdalnego
sterowania wybierz zrédto sygnatu
wejsciowego HDMI 1.

©O® © ©

[m] o
9 "”
. o.

H}k 232C IN EY

<]
CONTHPL & SERVICE 55

Apow
HDMI IN (RGBOVD .

DVI-PC OUTPUT  AUDIO

AV

ok ]
ok {
ok §
ok {
L]

ok |
ok |
ok {
ok {
L]

AV1

FPRPPPRIIEE
TREEPRRETE

LW



Obstugiwane rozdzielczosci obrazu
~—MODELE TELEWIZOROW PLAZMOWYCH

N
tryb RGB [PC] / HDMI/DVI [PC] tryb HDMDVI [DTV]

nocosc oottt Corsoioit N covccse Covttss Gt
720x400 640x480 31,649 59,94
640x480 31,469 60
— O o
1024x768 31,50 60
— e
eoes e g
1920x1080 66,587 59,937 44,96 59,94
1280x1024 63,98 60,02 45,00 60
1400x1050 65317 59,979 | j 1920x1080 28,125 5000

Tylko 50/60PG70++, 50PG40++ 33.72 29,94

33,75 60

2700 24,00

33,75 30

56,25 50,00

67433 59,94

67,50 60
\ J
~—MODELE TELEWIZOROW LCD N

tryb RGB [PC] / HDMI/DVI [PC]

—r e
7201400 31468 7008 640480 31,469 59,94
640x480 31,469 59,94 31,469 60
. e R R i
e B e g
g B e
R o e ae
1920x1080 66,647 59,988 1280x720 44,96 50,94
1280x1024 63,981 60,02 45,00 60
oo R j .......... e B

. 33,72 59,94

z wyjatkiem 32LG60x+

1920x1080 33,75 60

27,00 24,00

33,75 30

56,25 50,00

67,433 59,94

67,50 60

\ J

.
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O UWAGA

» Aby uzyska¢ zywy obraz i dzwiek, nalezy
podtaczy¢ komputer PC do odbiornika.

» Nalezy unika¢ wysSwietlania na ekranie
odbiornika obrazu niezmieniajgcego si¢ przez
dtuzszy czas. Niezmienny obraz moze zostaé
trwale odwzorowany na ekranie. Nalezy jak
najczesciej uzywac wygaszacza ekranu.

» Komputer PC nalezy podfgczy¢ do gniazda
sygnatu wejsciowegoRGB (PC) lub HDMI IN
odbiornika i odpowiednio zmieni¢ rozdziel-
czos$¢ obrazu z komputera PC.

» W trybie PC moga pojawia¢ sie zakidcenia
przy niektorych rozdzielczosSciach, pionowych
wzorach Iub ustawieniach kontrastu i
jasnosci. Nalezy wowczas sprébowaé ustawic
dla trypbu PC inng rozdzielczosé, zmienié¢
czestotliwos¢ od$wiezania obrazu lub wyregu-
lowa¢ w menu jasno$¢ i kontrast, az obraz
stanie sig czysty. JeSli nie mozna zmieni¢
czestotliwosci odSwiezania obrazu z karty
graficznej komputera PC, nalezy wymienié
karte graficzng lub zwr6ci€ sie o pomoc do jej
producenta.

» Czestotliwosci pozioma i pionowa sygnatu
wejSciowego sg synchronizowane osobno.

» Potgcz przewodem gniazdo wyj$ciowe mon-
itora w komputerze z gniazdem wejSciowym
RGB (PC) odbiornika TV Ilub gniazdo
wyjSciowe HDMI komputera z gniazdem
wejsciowym HDMI IN (lub HDMI/DVI IN)
odbiornika TV.

» Przew6d audio z komputera PC nalezy
podtgczy¢ do gniazda wejSciowego Audio
odbiornika. (Kable audio nie sg dostarczane
razem z odbiornikiem).

» Jesli korzystasz z karty dzwiekowej, ustaw
odpowiednio dzwigk w komputerze.

KONFIGURACJA URZADZEN ZEWNETRZNYCH

» W odbiorniku tym wykorzystano rozwigzanie
VESA Plug and Play. Odbiornik przekazuje
dane EDID do komputera za pomocag pro-
tokotu DDC. Powoduje to automatyczng reg-
ulacje komputera korzystajagcego z tego
odbiornika.

» Protokét DDC jest ustawiony fabrycznie na
tryp RGB (analogowy sygnat RGB) i HDMI
(cyfrowy sygnat RGB).

» W razie potrzeby nalezy zmieni¢ ustawienia
na obstuge funkcji Plug and Play.

»Jesli karta graficzna komputera nie
obstuguje jednoczes$nie analogowego i
cyfrowego wyjscia RGB, aby wyswietli¢ obraz
z komputera na odbiorniku TV, podtgcz kom-
puter tylko do gniazda RGB albo HDMI IN (lub
HDMI/DVI IN).

» Jesli karta graficzna komputera obstuguje
jednoczesnie analogowe i cyfrowe wyjScia
RGB, podtacz komputer do gniazda RGB lub
HDMI; (drugi tryb zostanie automatycznie
ustawiony przez odbiornik TV na funkcje Plug
and Play).

» Jesli uzytkownik korzysta z kabla HDMI-DVI,
tryb DOS moze nie dziata¢ dla niektorych
kart wideo.

» Jesli zastosuje sie zbyt dtugi kabel RGB-PC,
na ekranie mogg wystagpi¢ zaktdcenia.
Zalecamy uzywanie kabla o dtugosci do 5 m.
Zapewni on najwyzszg jakoS¢ obrazu.

»Jesli do bocznego gniazda HDMI jest
podtagczone urzgdzenie HDMI (1080 p,
ponad 12 bitéw), obraz na ekranie moze nie
by¢ normalny.



Konfiguracja ekranu dla trybu komputera

Resetowanie ekranu

Przywraca fabryczne ustawienia Pozycja (Potozenie), Size (Rozmiar) i Phase (Faza).

Ta funkcja dziata w nastepujacych trybach: RGB[PC].

OBRAZ 4

» Przesun ® OK

A
* Kontrast

- Jasnosé
+ Ostros¢
* Kolor

- Odcien

« Resetuj obraz
Ekran

90—
50 .
60 —
60 m—
Lo 111 e

- Sterowanie zaawansowane

EKRAN

|| Rozdzielczosc

|:| Auto. konfiguracja
|:| Pozycja

| | Rozmiar

[ ] Faza

- Reset >

<r Przesui  [FENGN Wstecz

Wykonaj

.

TS
@ @ Wybierz opcje OBRAZ.
&

o Wybierz opcje EKRAN.

W\ Wb : ,
oK ybierz opcje Reset (Resetowanie).
:

Wybierz opcje Tak.

o Uruchom Resetowanie.

HOANZYLANMIZ N3Zavzdn VrOvHNDIINOM

« Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego trybu oglgdania telewiz;ji.

+ Nacisnij przycisk RETURN (Powrét), aby przejs¢ do poprzedniego ekranu menu.
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KONFIGURACJA URZI-\DZEN ZEWNETRZNYCH

Ustawienia parametréw potozenia, rozmiaru i fazy obrazu

Jesli po przeprowadzeniu automatycznej regulacji obraz nie jest wyrazny (w szczegolnosci jesli wyswiet-
lane litery drzg), nalezy recznie wyregulowac faze obrazu.

Ta funkcja dziata w nastepujacych trybach: RGB[PC].

& " R TURN
OBRAZ CrPresui © OK EKRAN o Przesut  [EENEN Wstecz
= . e
« Kontrast 90  m— [ | Rozdzielczos¢
" Jasnosé 50 [ | Auto. konfiguracja —
« Ostrosé 60 m—
« Kolor 60 > - Pozycja - [ O
« Odcien 0
- Sterowanie zaawansowane | | Rozmiar —
. « Resetuj obraz l:l Faza
Ekran [0)
| | Reset

HOANZHLANMIZ N3zavzdn YrovaNDIINOX I

S . .
@ @ 9 Wybierz opcje OBRAZ.
&)

> . .
o Wybierz opcije EKRAN.
® y pcie

R [ Wybierz opcje Pozycja, Rozmiar lub Faza.
Y )\

Y 2D @® Dokonaj odpowiednich zmian.
&

« Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego trybu oglgdania telewiz;ji.

+ Nacisnij przycisk RETURN (Powrét), aby przejs¢ do poprzedniego ekranu menu.
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Wybieranie rozdzielczosci
Aby wyswietlany byt normalny obraz, nalezy dopasowa¢ rozdzielczos¢ trybu RGB do trybu komputera.

Ta funkcja dziata w nastepujgcych trybach: RGB[PC].

EKRAN < Przesui Wstecz
OBRAZ & Przesuy © OK
A - Rozdzielczo$¢ » 1024 x 768
+ Kontrast 90 mEE—— 1280 x 768
+ Jasnos¢ 50 — |:| Auto. konfiguracja 1360 x 768
+ Ostros¢ 60 I
+ Kolor 60 m— > [ ] Pozycia
occey Y |:| Rozmiar
+ Sterowanie zaawansowane
- Resetuj obraz |:| Faza
Ekran @ N
|:| Reset

Wybierz opcje OBRAZ.

HOANZYLANMIZ N3Zavzdn VrOvHNDIINOM

Wybierz opcje EKRAN.

Wybierz opcje Rozdzielczosé.

b T2\ Wybierz zgdang rozdzielczoS¢.
&

« Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego trybu oglgdania telewiz;ji.

+ Nacisnij przycisk RETURN (Powrét), aby przejs¢ do poprzedniego ekranu menu.
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KONFIGURACJA URZI-\DZEN ZEWNETRZNYCH

Automatyczna konfiguracja (tylko tryb RGB [PC])

Ta funkcja umozliwia automatyczng regulacie potozenia obrazu i minimalizuje drgania obrazu. Jesli obraz w dalszym
ciggu nie jest poprawny, monitor pracuje prawidfowo ale wymaga dalszych regulacji.

Auto. konfiguracja (Automatyczna konfiguracja)

[ oBRrAz > Pt © OK

[ A

5 + Kontrast 90—

- + Jasnos¢ 50 M-
+ Ostros¢ 60 —
* Kolor 60

A + Odcien 0 >
- Sterowanie zaawansowane
+ Resetuj obraz
Ekran ®

Ta funkcja stuzy do automatycznego regulowania potozenia ekranu oraz ustawien zegara i fazy.
Wyswietlany obraz utraci stabilno$¢ na kilka sekund podczas trwania automatycznej konfiguracji.

EKRAN < Przesui  [EENEN Wstecz
[F] Rozdzielczose

[ ] Auto. konfiguracja. »

[ | Pozycja Wykonaj

| | Rozmiar

[] Faza

|:| Reset

HOANZHLANMIZ N3zavzdn YrovaNDIINOX I

Ca)
{3 wybierz opcje OBRAZ.
&)

A - -
e Wybierz opcje EKRAN.
® y pcje

oK Wybierz opcje Auto. konfiguracija.
> : - y pcje g ]

/]
Wybierz opcje Tak.

OK

® Uruchom opcje Auto. konfiguracja .

« Jesli pozycja obrazu nadal nie jest popraw-
na, skorzystaj ponownie z funkcji automaty-
cznej regulaciji.

« Jesli po uzyciu funkcji automatycznej regu-
lacji w trybie RGB (PC) obraz wymaga dal-
szej regulacji, mozna przeprowadzi¢ regu-
lacje za pomocg opcji Pozycja, Size
(Rozmiar) i Phase (Faza).

« Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego trybu oglgdania telewiz;ji.

+ Nacisnij przycisk RETURN (Powrét), aby przejs¢ do poprzedniego ekranu menu.
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Inicjowanie
(przywrécenie oryginalnych ustawien fabrycznych)

Ta funkcja dziata w biezgcym trybie.
Powoduje inicjowanie wyregulowanych wartosci.

Jesli blokada odbiornika w menu jest ,Wtaczona”, pojawi sie okienko z prosbg o podanie hasta.

OPCJE ) Przesui © OK ~~ OPTION CrPresun © OK
A A
Kraj 1 UK Oznaczenie wejscia
Oznaczenie wejscia SIMPLINK Wyt
SIMPLINK : Wt > Blokada przyciskéw : Wy t.
Blokada przyciskow : Wy t. Set ID
Ustaw ID ISM Wprowadz hasto
ISM : Normalny Tryb oszczzedny
&5 | Tryb oszczzedny : Poziom0 m |Z| IEI |Z| IEI
‘ Anuluj |

@ @ Wybierz menu OPCJE. - Jesli wiaczono blokade odbiornika, i
D zapomniate$ hasta, nszacisnij cyfry

7,7,7,7 na pilocie zdalnego sterowania.
D : :
K Wybierz opcje Reset nastaw fabr.

« Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego trybu oglgdania telewiz;ji.

+ Nacisnij przycisk RETURN (Powrét), aby przejs¢ do poprzedniego ekranu menu.

.

HOANZYLANMIZ N3Zavzdn VrOvHNDIINOM
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OGLADANIE TELEWIZJI/PRZELACZANIE

PROGRAMOW

Funkcje przyciskow pilota zdalnego sterowania

Korzystajac z pilota zdalnego sterowania, nalezy kierowa¢ go na czujnik zdalnego sterowania telewizora.

(o , o
K|+ @D POVER (oD |

d /0

R |

EXIT

+
P

® @O0

@0OO

QMENU MENU GUIDE |

© O Ol

(@}

RETURN INFO® AV MODE

<
c
3
m

OLORCR0,

®

~— MOV =

@EEO® Y

it
U8

— o

SUBTITLE

MODE
POWER

INPUT

TV/RAD

Wybdr trybu pracy pilota.

Witaczanie odbigrnika ze stanu czuwania i wytgczanie
do stanu czuwania.

Wybor zewnetrznego wejscia sygnatu w okreslonej
sekwencii.

Witgcza odbiornik ze stanu czuwania.

Stuzy do wybierania radia, telewizji i kanatu
telewizji cyfrowe;.

Q.MENU
(Szybkie menu
ekranowe)

MENU

GUIDE

Umozliwia szybki dostep do funkcji (Proporcje
ekranu, Tryb oszczedny (modeletelewizoréw plaz-
mowych), Podswietlenie (modele telewizorow
LCD), Czysty gtos, Tryb obrazu, Tryb dzwieku,
Audio, Drzemka, Odtgcz USB(Unntatt 50PG40**).

Umozliwia wyboér menu.

Usuwa wszystkie wyswietlane menu z ekranu i
umozliwia powro6t z kazdego menu do trybu telewizji.

Wyswietla program telewizyjny.

PRZYCISKI
STRZALEK
(w gore/w détiw lewo)

OK

Umozliwiajg poruszanie sie po menu ekranowych i
modyfikowanie ustawien odbiornika.

Umozliwia zatwierdzenie wyboru lub wysSwietlenie
biezacego trybu.

RETURN (EXIT)
(Powrét
(Wyjscie))

Umozliwia uzytkownikowi cofniecie sie o jeden krok
w aplikacji interaktywnej, funkcji EPG lub innej funkcji
opartej na interakcji z uzytkownikiem.

INFO® Wyswietla aktualne informacje ekranowe.

AV MODE (TRYB
AV)

Pozwala wybiera¢ i regulowa¢ obraz oraz dzwiek w wypad-
ku podtaczenia urzadzen AV.

PRZYCISKI
KOLOROWE

Te przyciski stuza do obstugi teletekstu (tylko mod-
ele z teletekstem) lub edyciji programow.

E Przyciski
Teletekst

SUBTITLE

o

(SIMPLINK

Te przyciski stuza do obstugi teletekstu.
Szczegotowe informacje na ich temat znajdujg sie w
podrozdziale Teletekst.

Przywraca preferowang wersje napiséw w trybie
cyfrowym.

Wyswietla liste urzadzen AV podtgczonych do telewiz-
ora. Wcisniecie tego przycisku powoduje wyswietlenie
menu Simplink na ekranie.




(
- pone G
b

E/Ed
V/ RAD

QMENU MENU GUID

OOO

0);

RETURN INFO® AV MODE

I N +)2%)
® @O

<
c
_‘
m
~ MO>0—

@@
NOOIORCEDY

\

0 @OOO

D.

I'IK

Smrul

Glognose (VOL) w
gore /w ddt

MARK
(Oznacz)

FAV
MUTE

Program (PR)
w gore /w dot
PAGE
UP/DOWN
(Poprzednia/na
stepna strona))

Przyciski
numeryczne 0-9

LIST

Q.VIEW

Umozliwia regulacje gtosnosci.

Stuzy do zaznaczania i usuwania oznaczen programow w
menu USB.(Unntatt 50PG40**)

Wyswietlenie wybranego ulubionego programu.

Umozliwia wigczanie i wytgczanie dzwigku.

Umozliwia wybor programu.

Przejscie od jednego petnego zestawu informacji ekra-
nowych do nastgpnego.

Umozliwiajg wybor programu.
Umozliwiajg wybor numerowanych elementéw menu.

Wyswietlenie tablicy programdw.

Umozliwia powrét do poprzednio oglagdanego programu.

PrzyC|sk|
steruj
menu é?

PLINK/USB

Stuzy do sterowania menu SIMPLINK lub USB
(Photo List ( (Lista zdje¢) i Music List (Lista
muzyki))(Unntatt 50PG40**).

Wkiadanie baterii

N

= Otworz pokrywe komory baterii z tytu pilota.

= Wi6z dwie baterie AAA o napieciu 1,5 V z zachowaniem
odpowiedniej polaryzacji (+ do +, - do -). Nie wolno miesza¢
nowych baterii ze starymi lub uzywanymi.

= Zamknij pokrywe.

7
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OGLADANIE TELEWIZJI/PRZELACZANIE PROGRAMOW

WLACZANIE TELEWIZORA

- Z funkcji telewizora mozna korzysta¢ dopiero po jego witgczeniu.

0 Najpierw podtgcz prawidtowo przewodd zasilajac
W tym momencie telewizor przetgczy sie w tryb czuwania.

e Aby wiaczy¢ telewizor w trybie czuwania, nacisnij przycis O /1, INPUT lubP A V¥ (lubP A
V) na odbiorniku albo nacisnij przycisk POWER, INPUT, P ~ v lub Przyciski numeryczne na
pilocie zdalnego sterowania.

7

Konfiguracja

Jesli po wiaczeniu odbiornika na ekranie jest wySwietlone menu ekranowe, uzytkownik moze
ustawi¢ opcje Language (Jezyk), Select Mode (Tryb wyboru), Country (Kraj), Strefa czasowa
(Strefe czasowaq) i Auto programme tuning (Automatyczne dostrajanie programow).

UWAGA :
a. Jesli uzytkownik nie nacisnie przycisku, menu automatycznie zniknie z ekranu po okoto 40 sekundach.
b. Aby zamieni¢ wyswietlane obecnie menu ekranowe na poprzednie, nalezy nacisng¢ przycisk RETURN.

c. W krajach, gdzie standard transmisji cyfrowej nie zostat jeszcze ustalony, niektore funkcje zwigzane z
obstuga telewizji cyfrowej (DTV) mogg nie pracowac, gdyz sg zalezne od dostepnych na danym obszarze

ustug cyfrowych.
d. Tryb ,Dom” jest optymalnym ustawieniem dla srodowisk domowych i jest domysinym trybem telewizora.

e. Tryb ,Sklep” jest optymalnym ustawieniem dla Srodowisk sklepowych. Jesli uzytkownik zmieni dane
dotyczace jakosci, tryb ,Sklep” spowoduje przejscie po pewnym czasie na jakoS¢ obrazu ustawiong
przez uzytkownika.

f. Tryb (Sklep , Dom ) mozna zmieni¢, wybierajac opcje Factory Reset (Resetowanie do ustawien fab-
rycznych) z menu OPCJE.

g. Tryb ,Dom” jest optymalnym ustawieniem do eksponowania urzgdzenia w sklepie. Tryb ,Dom” jest
przeznaczony do ustawienia jako$ci obrazu i po pewnym czasie powoduje uruchomienie w telewizorze
trybu ,TruMotion Demo” (Demonstracja funkcji TruMotion). (Tylko modele 42/47L.G60**, 42LG61**a).

\

Wybieranie programu

ﬂ Naciskaj przyciski P ~ Vv |ub przyciski numeryczne, aby wybra¢ numer programu.

Regulacja gtosnosci

o Naciénij przycisk <4 + lub -, aby wyregulowaé gto$nosé.
Aby wytaczy¢ dzwiek, nacisnij przycisk MUTE.

Wyciszenie mozna anulowaé, naciskajac przycisk MUTE, <+ lub -, lub I/IL.




QUICK MENU (SZYBKIE MENU)

Menu ekranowe zakupionego odbiornika moze sig nieco rozni¢ od przedstawionego w niniejszej instrukcji.
Q.Menu (Quick Menu) (Szybkie menu) zawiera czesto uzywane funkcje.

* Proporcje ekranu : Umozliwia wybranie dzwieku gtosu ludzkiego od innych utatwia
zgdanego formatu obrazu. stuchanie ludzkiego gtosu.
Aby wybra¢ format Zoom (Powigkszenie), nalezy  « Tryb obrazu : Umozliwia wybér zgdanego trybu
w menu Ratio (Proporcje) wybra¢ opcje 14:9, obrazu.
Zoom1 i Zoom2. Po zakonczeniu wyboru trybu « Tryb dzwigku : Jest to funkcja automatycznego
powiekszenia nastepuje powrét do Q.Menu. ustawiania kombinaciji dzwieku, ktéra najlepiej

* Tryb oszczedny (tylko telewizory plazmowe): pasuje do ogladanego obrazu. Umozliwia wybor
Stuzy do regulacji jasnosci ekranu w celu zadanego trybu dzwigku.
zmniejszenia zuzycia energii przez telewizor. + Audio: Umozliwia wybor wyjscia dzwigku.

- Podswietlenie (tylko telewizory LCD) * Drzemka : Umozliwia wigczenie programatora
Regulacja jasnosci obrazu. wytaczania.
Zmiana trybu zrodta powoduje przywrécenie + Odtgcz USB: Aby wyja¢ urzadzenie USB,
domysinych ustawien jasnosci. nalezy wybraé opcje ,Odtacz USB”

+ Czysty gtos: Przez odrdznienie zakresu (Wyjmowanie USB).(Unntatt 50PG40**)

(MODELE TELEWIZOROW\ (—MODELE TELEWIZ-

PLAZMOWYCH OROW LCD )
Q.Menu Q.Menu
Proporcje ekranu[ " 16:9 Proporcje ekranu[ T 16:9
b- Tryb oszczedny @ —)i} Pods$wietlenie
IC| Czysty gtos IC] Czysty glos Wt.
@@ Tryb obrazu Standardowy <@ Tryb obrazu Standardowy
J3 Tryb dzwieku Standardowy I3 Tryb dzwieku Standardowy
(@) Auco (©) Audo
© ozonia [ o bremke WA
| G Odtgcz USB Wysun (odtacz) | - Odtacz USB Wysun (odtgcz)
\_ /L _J

\
(Unntatt 50PG40**)

S , ,
Wyswietl kazde menu.
x Iub @®® Wybierz zadane zrédto.
&)

* Nacisnij przycisk Q.MENU, aby powrdci¢ do normalnego trybu oglgdania telewizji.

OK
+ Nacisnij przycisk RETURN (Powrét), aby przej$¢ do poprzedniego ekranu menu.

MOWYYHO0Yd JINVZOY13Z4dArZIMITAL JINVAY190
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OGLADANIE TELEWIZJI/PRZELACZANIE PROGRAMOW

WYBIERANIE | REGULACJA MENU EKRANOWYCH

Menu ekranowe zakupionego odbiornika moze sie nieco rézni¢ od przedstawionego w niniejszej instrukgiji.

USTAW.

rPrzesun ® OK

Strojenie automatyczne
Strojenie reczne
Edycja programu

Wzmacniacz : Wt
Aktual. oprog. : Wt
Diagnostyka

Informacije Cl

OPCJE <» Przesun ® OK
Jezyk menu : Angielski
Jezyk audio : Angielski
Jezyk napisow : Angielski

Dla os6b niestyszacych([]): Wy t .
Kraj : UK
Oznaczenie wejscia
SIMPLINK : Wt
Blokada przycisvkdw Wyt

BLOKUJ

) Przesui © OK

Blokada odbiornika : Wy .
Ustaw hasto

Zablokuj program

Przewodnik rodzicielski: Wy t .

Q OBRAZ

©)
> Przesun ® OK ‘ AUDIO < Przesui ® OK
Proporcje ekranu : 16:9 : Aut. poz. gtosn. Wy +.
Tryb obrazu : Standardowy Czysty gtos : Wt
« Podswietlenie 80 mmm— Balans 0
* Kontrast 90 m—— Tryb dzwigku : Standardowy
+ Jasnosé 50 m— * SRS TruSurround XT : W+.
- Ostros$¢ 60 —— - 80Hz 0
- Kolor 60 « 220Hz 0
+ Odcien 0 +470Hz 0
v v
B CZAS CrPrzesui © OK
L
k’ Q Zegar
(=2 Czas Wyt. :Wyt.
USTAW. OBRAZ Czas Wt :Wyt.
Drzemka Wyt
— Auto wytgczanie: Wy .
>C Strefa czasowa : W.Kanar. GMT
OPCJE BLOKUJ WEJSCIE usB
D WEJSCIE & Presui © OK uUSB ) Przesui ® OK
Anteny Lista zdje¢
AV1 Lista utworow
AV2
AV3
Component
RGB
HDMI1
HDMI2
v
(Unntatt 50PG40**) (Unntatt 50PG40**)

OK
®

O uwaGA

Przejdz do menu podrecznego.

Wyswietl kazde menu.

Wybierz element menu.

+ Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powréci¢ do
normalnego trybu ogladania telewizji.

« Nacisnij przycisk RETURN (Powr6t), aby przejs¢

do poprzedniego ekranu menu.

» Uzycie funkcji ISM (metoda ISM) i Tryb oszczedny(oszczedzanie energii) jest mozliwe tylko w telewizorach plaz-

mowych.

» Uzycie funkcji Podswietlenie , Power Indicator (Wskaznik wigczenia zasilania), TruMotion, TruMotion Demo
(Demonstracja TruMotion) jest mozliwe tylko w telewizorach LCD.

» Uzycie funkcji TruMotion, TruMotion Demo (Demonstracja TruMotion) jest mozliwe tylko w modelach 42/47LG60*+ 42LG61+.
» W trybie analogowym nie mozna uzywaé funkcji Informacije CI (Informacje o module Cl) i Wzmacniacz (Wzmacnlacz)
» W przypadku modeli 50PG40** gniazdo wejsciowe i port USB nie beda wyswietlane.



AUTOMATYCZNE DOSTRAJANIE PROGRAMOW

Skorzystaj z tej funkciji, aby odbiornik automatycznie znalazt i zapisat wszystkie  dostepne programy.
Po wybraniu automatycznego dostrajania programow, wszystkie poprzednio zapisane programy zostang

skasowane.

USTAW.

CrPrzesun ® OK

Strojenie reczne
Edycja programu
Wzmacniacz
Aktual. oprog.
Diagnostyka
Informacje Cl

Strojenie automatyczne ®

: Wt
: Wt >

USTAW. CrPresui © OK
Strojenie automatyczne ®

Strojenie reczne

Edycja programu &Wszystkie informacie o stacjach zostang
zaktualizowane. Kontynuowac?

Wzmacniacz
Aktual. oprog.

Diagnostyka 1B

IniEnmiEEe [E Szukanie SECAM L

l

« Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego trybu oglgdania telewiz;ji.

Wybierz menu USTAW..

Wybierz opcje Strojenie
automatyczne.

Wybierz opcje Tak.

* W trybie wtaczonej blokady odbiornika
wprowadz 4-cyfrowe hasto, korzystajac z
przyciskow NUMERYCZNYCH.

« Jesli chcesz kontynuowaé automatyczne
dostrajanie, wybierz opcje TAK za pomoca
przycisku < > . Nastepnie nacisnij przycisk
OK. W przeciwnym wypadku wybierz opcje
NIE.

Uruchom funkcje Strojenie automatyczne.

+ Nacisnij przycisk RETURN (Powrét), aby przejs¢ do poprzedniego ekranu menu.
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OGLADANIE TELEWIZJI/PRZELACZANIE PROGRAMOW

RECZNE DOSTRAJANIE PROGRAMOW (W TRYBIE CYFROWYM)

Funkcja Reczne dostrajanie pozwala recznie dodaé program do listy programéw.

USTAW. bt © OK L usTAW. bt © OK

, Strojenie automatyczne Strojenie automatyczr
J ieni i ani < DTV >
Sitoerie reczne ®
Edycja programu Edycja programu deiornik qoda ten kanat do
Wzmacniacz : Wt > Wzmacniacz Ity et
Aktual. oprog. : Wt Aktual. oprog. UHF CH.
Diagnostyka

; Informacje Cl

) Diagnostyka
P Informacije Cl

‘ Aktualizacja

\ Zamknij |

S
@®® Wybierz menu USTAW.. « W trybie wiaczonej blokady odbiornika

wprowadz 4-cyfrowe hasto, korzystajac z

przyciskow NUMERYCZNYCH.
) |(9 Wybierz opcje Strojenie reczne.
® : - y pcie ) ¢
Wybierz opcje DTV (Telewizja
cyfrowa).
Wybierz zadany numer kanatu.

MOWYHHO0Yd AINVZOY13Z4dArZIMITAL JINVAY190 I

« Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego trybu oglgdania telewiz;ji.

« Nacisnij przycisk RETURN (Powrdt), aby przej$¢ do poprzedniego ekranu menu.
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Reczne dostrajanie programOw (W TRYBIE CYFROWYM)

Reczne programowanie umozliwia reczne dostrojenie i uporzadkowanie stacji w dowolnej kolejnosci.

USTAW. CrPresuin ® OK USTAW. CrPresui © OK
Strojenie automatyczne Strojenie automatyczne
) Strojenie reczne ® ) <« TV >
Edycja programu Edycja programu Pamigé
Wzmacniacz T Wt > Wzmacniacz 2\ System
Aktual. oprog. : Wt Aktual. oprog. : Pasmo VIUHF
Diagnostyka Diagnostyka Kema! lIl
Informacje ClI Informacje ClI o
Dostrojenie <>
Strojenie <>
Neana
‘ Zapisz ‘
\ Zamknij |

TES - Wi .
. ybierz opcje V/UHF lub
@: ﬁ Wybierz menu USTAW.. TV Kab (TV kablowa).
7 ® @@\ Wybierz zadany
@ :3 Wybierz opcje Strojenie @ @ lub (229 ) Lumer kanatu.
&= reczne .
Wybierz opcje TV. Rozpocznij wyszukiwanie.
9
. . OK
4 @@ @ Woybierz zadany Wybierz opcje Zapisz.
ub (e numer programul.
@

5
@ @ Wybierz system TV.

« Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego trybu oglagdania telewizji.

CIeXCIC)

+ Nacisnij przycisk RETURN (Powrét), aby przej$¢ do poprzedniego ekranu menu.

» W trybie wigczonej blokady odbiornika wprowadz 4-cyfrowe hasto, korzystajac z przyciskéw
NUMERYCZNYCH.

e L :SECAM L/L’ (Francja) .
BG : PAL B/G, SECAM B/G (Europa/ Europa Wsch. /Azja/Nowa Zelandia/Sr. Wschdd/Afryka/ Australia)
I :PAL /Il (WIk. Bryt./ Irlandia/ Hong Kong/ RPA)

DK : PAL D/K, SECAM D/K (Europa Wsch. /Chiny / Afryka / WNP)
+ Aby zapisac¢ inny program, powtorz kroki od 4 do 9.

7
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OGLADANIE TELEWIZJI/PRZELACZANIE PROGRAMOW

1
USTAW. s © OK USTAW. o g = >
Strojenie automatyczne Strojenie automatyczne| Pamieé
== | Strojenie reozne ® S : System
Edycja programu Edycja programu Pasmo VI
' Wzmacniacz : Wt Wzmacniacz
Aktual. oprog. : Wt Aktual. oprog. N L
ostrojenie

Diagnostyka Diagnostyka . J. N
Informacije ClI Informacije ClI SHEHE e

‘ Zapisz ‘

\ Zamkni |

MOWYHHO0Yd AINVZOY13Z4dArZIMITAL JINVAY190 I

m Nadawanie nazw stacjom

Kazdemu numerowi

Ol

Y
OK i i
Wybierz opcje Nazwa.

programu mozna takze przypisa¢ nazwe stacji sktadajacy sie z pieciu znakdw.

5 /% Wybierz pozycje, a nastepnie
@ @ wybierz drugi znak i tak
S dalej.
Mozna uzywac¢ znakéw alfa-

betu od A do Z, cyfr od 0 do
9, znakdw + i - oraz spacji.

° Wybierz opcje Zamkanij.
7
é Wybierz opcje Zapisz.

Wybierz menu USTAW..
Wybierz opcje Strojenie reczne

Wybierz system TV.

m Precyzyjne dostrajanie

Zazwyczaj precyzyjne dostrajanie jest konieczne tylko w warunkach stabego odbioru sygnatu.

O

Wybierz menu USTAW..

Ve Wb , -
ybierz opcje Dostrojenie.
@

Wybierz opcje Strojenie reczne . 5 Przeprowadz precyzyjne strojenie,

aby uzyskac¢ najlepszy obraz i
6
Wybierz opcje Zapisz.

dzwiek.

Wybierz system TV.

« Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego trybu oglgdania telewiz;ji.

+ Nacisnij przycisk RETURN (Powrét), aby przejs¢ do poprzedniego ekranu menu.



EDYCJA PROGRAMOW

Jesli jakis numer programu zostanie pominiety, nie bedzie mozna go wybra¢ przyciskiem P ~ v pod-

czas ogladania telewizji.

Aby wybra¢ pominiety program, wpisz bezposrednio numer programu za pomocg przyciskow

NUMERYCZNYCH lub wybierz go w menu edycji programow.

Ta funkcja umozliwia pomijanie programéw zapisanych w pamieci odbiornika.

W niektorych krajach dostepne jest przenoszenie numeru programy tylko przez przycisk ZOLTY.

USTAW. CrPresui © OK ; 1 YLE TV1

2 YLETV2

Strojenie automatyczne WY 4 TV4 Stockholm

5 YLE FST

Strojenie reczne (1% ¢ 6 CNN

8 YLE24

Edycja programu ® > ; 9 YLE Teema

14 TV4 Film

Wzmacniacz : Wt 24 TV4 Fakta

50 TV400

Aktual. oprog. : Wt 24 TV4 Fakta

84 Kanal Lokal

Diagnostyka 24 TV4 Fakta

86 Info/3sat

Informacje ClI 87 Doku/Kika

FAV Ulubione @ Zmien program «_» Nawigacja

88 TVE 1

P Zmiana strony RETURN Wstecz

Pomin

CaD
@®9 Wybierz menu USTAW.. « W trybie wiaczonej blokady odbiornika

wprowadz 4-cyfrowe hasto, korzystajgc z

27 przyciskow NUMERYCZNYCH.
) o Wybierz opcje Edycja programu.

Wejdz do trybu Edycja programu.

/]

@®® Wybierz program, ktéry chcesz zapisac lub pomingg.

&

« Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego trybu oglgdania telewiz;ji.

+ Nacisnij przycisk RETURN (Powrét), aby przejs¢ do poprzedniego ekranu menu.

7
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OGLADANIE TELEWIZJI/PRZELACZANIE PROGRAMOW

W trybie telewizji cyfrowej DTV / radia

H Pomijanie numeru programu

T

§

&

BLUE
(NIEBIESKI)

Wybierz numer programu, ktéry chcesz

pomingg¢.

Pomijany program zostanie oznaczony

kolorem niebieskim.

Zwolnij pomijany program.

e Kiedy numer programu jest pomijany, oznacza
to, ze nie mozna go wybrac przyciskiem P~
v podczas normalnego oglgdania telewizji.

¢ Aby wybra¢ pominiety program, wpisz
bezposrednio numer programu za pomoca
przyciskow  NUMERYCZNYCH albo
wybierz go w menu edycji programéw lub w
programie TV (funkcja EPG).

® Wybieranie ulubionego programu

1 =

§.)

v

MARK

Wybierz numer ulubionego
programu.

e Wybrany program zostanie automatycznie
dodany do listy ulubionych programéw.




W trybie telewizji

Ta funkcja umozliwia usunigcie lub pominigcie programéw zapisanych w pamieci odbiornika.
Mozna takze przeniesé niektore stacje pod inne numery programéw.

m Auto Sort (Sortowanie automatyczne)

—

. e Po jednorazowym uruchomieniu funkcji
Uruchom funkcje Auto Sort Auto Sort (Sortowanie automatyczne) nie

(Sortowanie automatyczne). mozna edytowac programow.

mUsuwanie programu

@ @ Wybierz numer programu, ktéry chcesz ¢ Wybrany program zostanie usuniety, a kolejne
a0 usunaé. programy zostang przesuniete o jedng pozycie.

cemony]  Usuwany program zostanie oznaczony kolorem czerwonym.

czemwonyy  ZWolnij usuwany program.

Przenoszenie programu

)

2>
&

Wybierz numer programu, ktéry chcesz przeniesé.

¢

<2 .
@ @ Przenoszony program zostanie oznaczony kolorem ZOLTYM.

&=

Zwolnij przenoszony program.

H®

B Pomijanie numeru programu

,

&

e Kiedy numer programu jest pomijany, oznacza

to, Zze nie mozna go wybraé przyciskiem P A
v podczas normalnego ogladania telewizji.

e Aby wybra¢ pomijany program, wpisz
bezposrednio numer programu przyciskami
NUMERYCZNYMI lub wybierz go w menu
edycji programoOw lub tablicy programdw.

@ Wybierz numer programu, ktéry chcesz
&2 pomingg.

N,EBé',léiK,) Pomijany program zostanie oznaczony

kolorem niebieskim.

BLUE . .
(NIEBIESKI) Zwolnij pomijany program.

m Wybieranie ulubionego programu

- . i i
@ @ Wybierz numer ulubionego programu. \lﬁ\llgl?irc?:;cﬁrg?c:gg rﬁg:ltame dodany do listy
& ’

7
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OGLADANIE TELEWIZJI/PRZELACZANIE PROGRAMOW

FUNKCJA WZMACNIACZ (TyLKO W TRYBIE CYFROWYM)

Jesli odbior jest staby, wtgcz opcje Wzmacniacz (Wzmacniacz)
Jesli sygnat jest silny, wytacz tg funkcje.

L USTAW. s © OK

Strojenie automatyczne

© USTAW. CrPresun © OK

Strojenie automatyczne

I | Strojenie reczne
Edycja programu

i | Strojenie reczne
Edycja programu
Wzmacniacz : Wt [0) >
| | Aktual. oprog. : W
Diagnostyka

; Informacje Cl

Aktual. oprog. Wi ® ‘
Diagnostyka
5 Informacje CI

T
@ @ Wybierz menu USTAW..
&)

oK Wybierz opcje Wzmacniacz.
® y pcie

> . .
oK Wybierz opcie W tIlub Wy t..
® y pcje Yy

Wybierz opcje Save (Zapisz).

« Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego trybu oglgdania telewiz;ji.

« Nacisnij przycisk RETURN (Powrdt), aby przej$¢ do poprzedniego ekranu menu.



AKTUAL. OPROG.

Aktualizacja oprogramowania (Aktual. oprog. ) oznacza, ze mozna pobra¢ oprogramowanie za
pomocg systemu naziemnej transmisji cyfrowej.

USTAW. CrPrzesun ® OK

Strojenie automatyczne

USTAW. CrPresui © OK

Strojenie automatyczne

Strojenie reczne Strojenie reczne
Edycja programu
Wzmacniacz : Wt > ) | Wzmacniacz : .
Aktual. oprog. : Wt ® %23 | Aktual. oprog. Wyt.
Diagnostyka

Informacje Cl

Edycja programu

Diagnostyka
Informacije Cl

Wybierz opcje Wt. lub Wy t..
. Jkeéli wybierzesz cgpcjgaI WI.,kna
. ekranie zostanie wyswietlone okno
@ 3 Wybierz menu USTAW.. AP\ 2 komunikatem informujacym o
&>/ znalezieniu nowego oprogramowa-
nia i z zapytaniem o zgode
uzytkownika na jego zainstalowanie.

Wybierz opcje Save (Zapisz).

Wybierz menu Aktual.
oprog.(Aktualizacja opro-
gramowania).

* Podczas konfigurowania opcji Aktual. oprog.

Czasami transmisja informacji o Wybierz opcje TAK za Po zakohczeniu aktualizagii

um%ké[gaslnfvcgjdg\?vrggwrgevvive%lrgﬁi o  Pomoca przycisku < >, po oprogramowania, telewizor
p. A y Czym ZObaCZySZ na ekranie uruchamia S|e ponownie
na ekranie telewizora :

nastepujgcego menu. nastepujgcy obraz.

(@ Software upgrade is available. Would you like to

(D Software downloading progress.

O Downloading has been completed.
Rebooting now.

download now?

Ver. 215 b Ver. .07 » Ver. 111

[ | D | sw | B
Gdy funkcja aktualizacji opro- Po wytaczeniu sie odbiornika,
gramowania jest wytgczona, rozpoczyna si¢ pobieranie opro-
pojawi sie okienko umozliwiajgce gramowania.
jej wtgczenie. Po witgczeniu zasilania podczas aktu-

alizaciji, jest wySwietlane okienko z
postepem operacji.

- W trakcie aktualizacji oprogramowania nalezy przestrzega¢ nastepujacych zalecen:

+ Nie wolno przerwac zasilania odbiornika.

* Nie wolno wytaczy¢ odbiornika.

* Nie wolno odtgczy¢ anteny.

+ Po zakonczeniu aktualizacji oprogramowania mozna zaakceptowaé zaktualizowang wersje opro-
gramowania w menu Diagnostyka.

7
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OGLADANIE TELEWIZJI/PRZELACZANIE PROGRAMOW

DIAGNOSTYKA

Ta funkcja umozliwia obejrzenie nazwy producenta, modelu/typu, numeru seryjnego i wersji opro-
gramowania.

Wyswietlone tu sg informacje na temat wtgczonego multipleksera i mocy jego sygnatu.
Wyswietlone tu sg informacje na temat sygnatu oraz nazwa serwisowa wybranego multipleksera.

Diagnostyka inzynierska

Producent : LG Electronics Inc.
USTAW. CrPresui @ OK Modelftyp : 50PG6000
- Nr seryjny : SKJY1107
Strojenie automatyczne Wersja oprog. : V1.10.00
Strojenie reczne ~
Edycja programu CH 30 I e
Wzmacniacz T Wh. CH34 mmm
= Aktual. oprog. : Wt > CH36 e @
5 CH38 W
5| Informacje CI CH54 I
CHeo mmm

v
Wstecz @ Wyswietl Wyjscie

Ca) .
@ @ @ Wybierz menu USTAW..
<>
A ; ;
oK Wybierz menu Diagnostyka.

@ Wyswietl opcje Manufacturer (Producent), Model/Type (Model/Typ), Serial Number
(Numer seryjny) i Software Version (Wersja oprogramowania).

/]
Wyswietl informacje o kanale.

« Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego trybu oglgdania telewiz;ji.

« Nacisnij przycisk RETURN (Powrdt), aby przej$¢ do poprzedniego ekranu menu.



INFORMACJE O MODULE CI (COMMON INTERFACE)

Ta funkcja umozliwia ogladanie niektorych ustug kodowanych (ptatnych). Jesli usunie sie modut Cl,
ogladanie ustug pfatnych stanie sie niemozliwe. Jesli modut jest wtozony do gniazda Cl, uzytkownik
ma dostep do menu modutu. Modut Cl i karte procesorowg mozna naby¢ u lokalnego sprzedawcy. Nie
nalezy czesto wktadac lub wyjmowac¢ modutu CAM do/z odbiornika TV. Moze to spowodowac proble-
my. Jesli wigczy sie odbiornik po wtozeniu modutu Cl, czesto nie stycha¢ dzwigku.

Na ekranie moze tez pojawi¢ sie nienaturalny obraz zwigzany z modutem Cl i kartg procesorowa.

Funkcja Cl (Common Interface) nie moze by¢ stosowana w przypadku transmisji krajowych.

Viaccess Module
USTAW. bt © OK o !

Strojenie automatyczne

Consultations

Authorizations

Strojenie rgczne Module information

Edycja programu

Wzmacniacz : Wt >

Aktual. oprog. : Wt
Jl)| Dagnostyka Select the item
= | Informacje ClI ®

T

« To menu ekranowe stuzy jedynie do ilustracji. Opcje menu i format ekranu
moga by¢ rézne dla réznych operatorow $wiadczacych ptatne ustugi
cyfrowe.

« Uzytkownik moze sig zwréci¢ do sprzedawcy z prosbg o zmiang menu ekra-
nowego dotyczgcego modutu Cl (Common Interface) i jego obstugi.a

N
@ @ @ Wybierz menu USTAW..
&)

(O ; :
oK Wybierz Informacije CI.

<2\ Wybierz ila;(.jany elemgnt: ipformacje o] modllJIe., informacje o karcie pro-
® )\«&=>/ cesorowej, jezyk, pobieranie oprogramowania itd.

« Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego trybu oglgdania telewiz;ji.

+ Nacisnij przycisk RETURN (Powrét), aby przejs¢ do poprzedniego ekranu menu.

7
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OGLADANIE TELEWIZJI/PRZELACZANIE PROGRAMOW

Wywotywanie tablicy programow

Mozna sprawdzi¢ programy zapisane w pamieci, wyswietlajgc tablice programow.

Lista programow
-~
- 8(E) 188 |
Ikona wysSwietlana
przy zablokowanym 2BBC ®
rogramie.
prog 8D sesc

Wyjscie

m Wyswietlanie tablicy programow
*Niektore programy mogg by¢ oznaczone na
niebiesko. Przy automatycznym dostrajaniu
lub w trybie edycji programoOw zostaty one

Wyswietl Lista programow. tak ustawione, ze sg pomijane.

®

oznacza, ze stacji nie przydzielono nazwy.

e Numer kanatu widoczny w tablicy programéw

m Wybor programu z tablicy programow

Z obecnie ogladanego programu
mozna przetgczyc€ tryb z TV na
DTV i na Radio.

Wybierz program.

=
=
o

©

N

Przetacz sie na zgdany numer programu.

©

H Zmiana strony tablicy programoéw

2
Przegladaj strony. @ Wr6¢ do normalnego trybu oglada-
nia telewizji.

—
)

m Wyswietlanie tabeli ulubionych programoéw

—

MARK 1\ WySwietl tabele Favourite Programme (Ulubione programy).



NPUT LIST (LISTA SYGNALOW WEJSCIOWYCH)

Sygnaty HDMI i AV1, 2 (SCART) mogg by¢ rozpoznawane za pomocg styku wykrywania i nastepnie
witgczane tylko wtedy, kiedy urzgdzenie zewnetrzne wytwarza napiecie.

Za pomocg przycisku TV/RAD mozna sie przetacza¢ z zewnetrznego sygnatu wejsciowego

do wejsciowego sygnatu antenowego i do ostatnio oglgdanego programu w trybie DTV/RADIO/TV.

| Anteny | = | AVA | = |

AV2 | >| AV3 | >| Component|

A

\

| HDMI4 |<| HDMI3 |<| HDMI2 |<| HDMI1 |<| RGB |

(Unntatt 50PG40**)

-
Wybierz zrodto sygnatu wejsSciowego.

« Mozna takze dostosowaé menu WEJSCIE.
(Unntatt 50PG40**)

ED WEISCIE oot 0 0k

AV1
AV2
AvV3
Component
RGB
Fa HDMI1

| HDMI2

+ Antena: Wybierz jg w celu ogladania
telewizji cyfrowej lub zwykte;.

+AV1, AV2, AV3: Wybierz, aby oglada¢ pro-
gram z odtwarzacza VCR lub z urzagdzenia
zewnetrznego.

« Component: Wybierz, aby uzywa¢ odtwarza-
cza DVD lub cyfrowej przystawki set-top
box zaleznie od ztgcza.

+ RGB: Wybierz, aby uzywaé komputera
zaleznie od ztgcza.

+ HDMI1, HDMI2, HDMI3, HDMI4(Unntatt
50PG40**): Wybierz, aby uzywa¢ odtwarza-
cza DVD lub cyfrowg przystawke set-top box
zaleznie od ztgcza.

7
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OGLADANIE TELEWIZJI/PRZELACZANIE PROGRAMOW

./-\
@ImPLan

Funkcja SIMPLINK dziata tylko z urzgdzeniami oznaczonymi logo SIMPLINK. Sprawdz, czy Twoje
urzadzenie jest oznaczone tym logo.

Telewizor moze dziata¢ nieprawidtowo z innymi urzgdzeniami z funkcjg HDMI-CEC.

Umozliwia regulacj I—? i uzywanie do odtwarzania innych urzadzen AV podtaczonych do telewizora przy
uzyciu przewodu HDMI bez dodatkowych kabli i ustawien.

Jezeli nie chcesz korzysta¢ z menu SIMPLINK, wybierz opcje ,Wyt.”.
Funkcja SIMPLINK nie jest obstugiwana na wejsciu HDMI IN 4(tylko 50PG40**: HDMI IN 3 ).

“° OPCJE st © OK

OPCJE OrPrzesun ® OK

| Jezyk menu : Angielski

| Jezyk menu : Angielski
Jezyk audio : Angielski
Jezyk napisow : Angielski >
Dla os6b niestyszacych([]): Wy + .

Kraj : UK
Oznaczenie wejscia

SIMPLINK : Wt ®
Blokada przycis#«’)w Wyt

Jezyk audio : Angielski
Jezyk napisow : Angielski
Dla os6b niestyszacych([]): Wy + .
Kraj 1 UK

)=\ | Oznaczenie wejsci Wyt
= | Blokada przycisvké

MOINYH90Hd 3INVZOV13ZHdArZIMITaL AINVaY190 I

Wybierz menu OPCJE.

) :: Wybierz funkcje SIMPLINK.

L

OK . .

Wybierz opcje W t. lub Wy t ..
‘v

Wybierz opcje Save (Zapisz).

« Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego trybu oglgdania telewiz;ji.

+ Nacisnij przycisk RETURN (Powrét), aby przejs¢ do poprzedniego ekranu menu.

O UWAGA
» Podtacz kabel HDMI do HDMI/DVI IN lub do ztgcza (wyjScie HDMI) znajdujacego sie z tytu
urzgdzenia SIMPLINK ztgcza HDMI IN.

» Dla kina domowego z funkcjg SIMPLINK, po podtgczeniu ztgcza HDMI wed’ru%powyzej
opisanej metody, podtgcz kabe DIGITAL AUDIO OUT do ztgczaDIGITAL AUDIO IN znajdu-
jacego sie z ty u telewizora oraz ztgcz OPTICAL znajdujace sie z tytu urzqdzenla SIMPLINK

» Podczas obstugi urzgdzenia zewnetrznego poprzez SIMPLINK, na poczatku nacisnij na pilocie
przycisk trybu MODE — TV.

» Jezeli przy pomocy przycisku INPUT pilota lub innego, zrédto wejsciowe zostanie
przetgczone na inne, urzgdzenie sterowane poprzez SIMPLINK zatrzyma sie..

» Podczas wybierania lub obstugi nosnikow urzgdzenia przK pomocy funkcji kina domowego,
gtosnik automatycznie zostaje przetaczony na HT (stuchanie kina domowego).



Funkcje SIMPLINK

Odtwarzanie dyskow
Podtgczonymi urzadzeniami AV mozna sterowag, naciskajac przyciski ~ v < > OK, >, l, 1] €4« i
» . (Przycisk @ nie udostepnia takich funkc;ji).

Direct Play (Bezposrednie odtwarzanie)

Po podtaczeniu urzadzen AV do telewizora mozna bezposrednio kontrolowa¢ urzadzenia i odtwarza¢
bez dodatkowych ustawien.

Select AV device (Wybierz urzadzenie AV)
Umozliwia wybér jednego z urzagdzen AV podtgczonych do telewizora i wigczenie go.

Power off all devices (Wylgcz wszystkie urzgdzenia)
Po wytgczeniu telewizora wytgczane sg wszystkie podtgczone urzgdzenia.

Switch audio-out (Wiacz wyjsme audio-out)
Prosty sposéb na wtaczenie wyjscia audio-out

Sync Power on (Synchronizacja witgczania zasilania)
Uruchomienie podtgczonego urzadzenia AV powoduje automatyczne wigczenie zasilania telewizora.

* Ta funkcja jest niedostepna w urzgdzeniach podtgczonych do telewizora przy uzyciu kabla HDMI,
nieobstugujgcych funkcji Simplin

Menu SIMPLINK
Nacisnij przycisk ~ v < > | a nastepnie przycisk OK, aby wybra¢ zgdane zrédto SIMPLINK.

O TV viewing (Ogladanie telewizji): przetaczanie
do poprzedniego kanatu telewizyjnego niezaleznie @II'IPLIFK
od aktualnego trybu.

o [d TV

© DISC playback (Odtwarzanie dysku): wybieranie i
£ Dist — Wybrane urzadzenie

odtwarzanie podtgczonych dyskéw. Gdy jest
dostgpnych wiele dyskow, tytuty dyskow sg
e~ | «— 1 Gdyzadneurzadzenieniejest
podigczone (wyswietlane w

wySwietlane w wygodny sposéb na dole ekranu.
o =1 HOD Recorder rolorze szarym)

© VCR playback (Odtwarzanie z magnetowidu):
odtwarzanie i kontrolowanie podtgczonego mag-
netowidu.

20000

O HDD Recordings playback (Odtwarzanie nagran % Sp:a!tfr » < B gc()j é’ +;rgzqg rZ, gnle Jest

HDD): odtwarzanie i kontrolowanie nagran b D Bk wvswietlane w ias-
zapisanych na dysku HDD. ciost deisnatl) ﬁyyn kolorze) ]

O Audio Out to Home theatre/Audio Out to TV
(WyjsScie Audio Out dla kina domowego/WyjScie
Audio Out dla telewizora): mozna wybra¢ kino
domowe lub gtosnik telewizyjny.

+ Home Theater (kino domowe): Obstuga tylko jednego urzgdzenia na raz.
- DVD, nagrywarka: Obstuga maks.3 urzgdzen na raz.
+ Odtwarzacz wideo: Obstuga tylko jednego urzgdzenia na raz.

7
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OGLADANIE TELEWIZJI/PRZELACZANIE PROGRAMOW

INPUT LABEL (ETYKIETA SYGNALU WEJSCIOWEGO)

Pozwala na nadanie wtasnej nazwy kazdemu wejsciu (INPUT).

OPCJE CrPresui © OK
Jezyk menu : Angielski
| Jezyk audio : Angielski
) Jezyk napisow : Angielski

Dla os6b nieslyszacych([2]): Wy + .

= Kraj : UK

— SIMPLINK : Wt
7 | Blokada przycis#(éw Wyt

OPCIE o, [
. Jezyk menu :Angiels av3 |:|
I | Jezyk audi : Angiels
Jezyk napisow : Angiels
Daossbrieshezaon@: wy+. | FO8 [ ]
— SIMPLINK : Wt HDMI3
~ | Blokada przyciskow :Wyt.
Zamknij \

(Unntatt 50PG40**)

A
@ 9 Wybierz menu OPCJE.
)

~ Wybierz opcje Oznaczenie wejscia.

:::: Wybierz zrédto.
Wybierz etykiete.

« Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego trybu oglgdania telewiz;ji.

« Nacisnij przycisk RETURN (Powrdt), aby przej$¢ do poprzedniego ekranu menu.



AV MODE (TRYB AV)

Mozna wybiera¢ optymalny obraz i dzwigk przy podtgczaniu urzgdzen AV do zrédta sygnatu
zewnetrznego.

Wy t. :> Kino

Gra <: Sport

Aby wybra¢ zadane zrédto, nalezy wielokrotnie nacisna¢ przycisk AV MODE (TRYB AV).

+ Jesli w menu AV mode (Tryb AV) zostanie wybrany tryb Kino
, tryb ten bedzie wybrany dla obydwu trybéw Tryb obrazu i
Tryb dzwieku odpowiednio w menu OBRAZ i AUDIO
(DZWIEK).

- Jesli w menu AV mode (Tryb AV) zostanie wybrana opcja
~Wy t.”, bedzie wybrany uprzednio ustawiony obraz i dzwigek.

7
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KORZYSTANIE Z URZADZENIA USB

» W modelach 50PG40** uzywanie funkcji USB nie jest mozliwe.

Podczas podtgczania urzadzenia USB

Ten ekran jest wySwietlany automatycznie po podtgczeniu urzadzenia USB.
W przypadku urzadzenia USB nie mozna dodawaé nowych folderéw ani usuwac istniejacych.

1 Podtacz urzadzenie USB do gniazd USB

IN z boku telewizora. + To ztgcze nie obstuguje dysku twardego USB

+ Ten telewizor obstuguje format JPEG i MPS3.

| |

-
5 Podczas odtaczania urzadzenia USB
fe-C

USBIN

WWWWWWW Stick

Przed odtgczeniem urzadzenia USB nalezy
wybra¢ menu USB EJECT (WYJMOWANIE USB).

Wybierz opcj Lista zdje¢ lub Lista @ T2 Wybierz menu Odtacz USB
@ @ utworéw. &/ (Wyjmowanie USB).

™ e

Lista zdje¢ Lista utworéw

‘|-I Karta pamieci USB

OK

Srodki ostroznosci podczas korzystania z urzgdzenia USB

» Rozpoznawane jest tylko urzagdzenie pamigci masowej USB.

» Jesli urzadzenie pamieci masowe;j jest podtaczone poprzez koncentrator USB, nie zostanie rozpoznane.

» Urzadzenie pamieci masowej USB korzystajace z funkcji automatycznego rozpoznawania programu moze nie zostaé
rozpoznane.

» Urzadzenie pamieci masowej USB korzystajace z wiasnego sterownika moze nie zosta¢ rozpoznane.

» SzybkoS¢ rozpoznawania urzgdzenia pamigci masowej USB jest zalezna od danego urzgdzenia.

» Podczas pracy urzadzenia pamigci masowej USB nie nalezy wytaczac telewizora ani odtgczaé urzadzenia USB.
Nagte oddzielenie lub odtaczenie takiego urzadzenia moze spowodowaé uszkodzenie plikéw zapisanych w urzadze-
niu pamieci masowej USB.

» Nie nalezy podtgcza¢ urzadzenia pamieci masowej USB, ktdre byto modyfikowane przez uzytkownika na komputerze.
Takie urzagdzenie moze spowodowaé nieprawidtowe dziatanie produktu lub uniemozliwi¢ odtwarzanie. Nalezy uzywaé
tylko urzadzenia pamigci masowej USB ze zwyktymi plikami muzycznymi lub plikami obrazéw.

> Nalezy uzywaé tylko urzadzenia pamieci masowej USB sformatowanego w systemie plikow FAT32, ktéry jest zapewni-
any przez system operacyjny Windows. Urzgdzenie pamieci masowej USB moze nie zosta¢ rozpoznane, jesli zostato
sformatowane za pomocg innego programu narzedziowego, ktory nie jest obstugiwany przez system Windows.

» Podfgcz zasilanie do urzadzenia pamigci masowej USB, kiére wymaga zewnetrznego zasilacza. W przeciwnym razie
urzadzenie moze nie zostac rozpoznane.

» Podtgcz urzgdzenie pamieci masowej USB za pomoca kabla dostarczonego przez producenta urzgdzenia USB. Je$li
do potaczenia zostanie uzyty kabel, ktory nie zostat dostarczony przez producenta urzgdzenia USB lub jest zbyt
diugi, urzadzenie moze nie zostaé rozpoznane.

> Niektdre urzadzenia pamieci masowej USB mogg nie by¢ obstugiwane lub nie dziata¢ ptynnie.

» Metoda dostosowywania plikbw na urzgdzeniu pamieci masowej USB jest podobna do sposobu
uiz(ywanego w systemie Windows XP. Nazwa pliku moze zawiera¢ do 100 znakéw alfabetu angiel-
skiego.

» Utworz kopie zapasowag waznych plikéw, poniewaz dane w urzadzeniu USB mogg zosta¢ uszkodzone. Za zarzadzanie
danymi odpowiedzialny jest uzytkownik, a producent nie odpowiada za urzadzenie zawierajgce uszkodzone dane.




LISTA ZDJEC

Menu ekranowe moze sie rézni¢ w zaleznosci od danego odbiornika. llustracje sg przyktadami pomagajg-

cymi w obstudze telewizora.

Obstugiwane pliki zdje¢ (*.JPEG)

Wymiary: 7680 x 4320
+ Odtwarza¢ mozna tylko pliki JPEG.

* Dla plikow JPEG obstugiwane jest tylko skanowanie linii bazowej(tylko SOFO, SOFT).

* Nieobstugiwane pliki sg wyswietlane w postaci map bitowych.

Elementy ekranu

= 2 2o
Wybierz menu ® ‘ % ) | Wybierz opcje Lista zdjec .
(8)(0) wpermens (@)@

© Przenosi na wyzszy poziom
@ Biezaca strona/Razem stron

(Current page/Total pages)
© taczna liczba zaznaczonych

zdjeC.

© Wolna czes¢ pamieci USB

© Przyciski na zdalnym sterowa-
niu (Corresponding buttons on
the remote control)

Lista zdje¢

1366x768, 125KB

<> Nawigacja

: 'Urzadzenie USB

Stona 2/3 & Nie zaznaczony mMB
Folder nad. B kY108
B «vio1 Bl Ky104
B «vio ' Bl v105
= JMJ002 = JMJ006
= JMmJoo3 = JumJoo7
= UMmJoo4 = umJoos

® Opcje @ Zmiana strony

5

= =

Zaznacz Wyjscie
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KORZYSTANIE Z URZADZENIA USB

Wybieranie zdje¢ i menu

: e G e
Lista 2djgC  srona 2 N zaznaczony _ B e
Folder nad. B KRr103
B «Rri01 B KRi04
KR102 Bl KR105
®  JMJ005
JMJ002 = JMJ006
13607681258 JMJ003 = JMJoo7
JMJ004 = JMJoo8

<» Nawigaga @ Opcje p[§ Zmiana strony (M4 Zaznacz &= Wyjscie

Lista Zdjeé Strona 21388 Nie zaznaczony

= Napedt Folder nad. B KR103

[ G
il 1366x768, 125KB

B KRri02
JMJoo1 | Widok
Zaznacz wsz.
JMJ002 ;
Kasuj
JIMJI003 | Zamknij
JMJ004

1366x768, 125KB

<» Nawigacia @ Opcje e[ Zmiana strony =@ Zaznacz Wyjscie

» Widok: wyswietla wybrany element.
> Zaznacz wsz.: zaznacza wszystkie zdjecia na
ekranie.

» Odznacz wsz.: usuwa zaznaczenie wszyst-
kich zaznaczonych zdjegé.

» Kasuj : Usuwanie wybranego zdjecia.
» Zamknij : zamyka menu.

1 /&%
@ @ Wybierz docelowy folder lub dysk.
)
Sy Wybierz sad dieci
OK lerz zadane zZ cla.
() oo e

&2

3

Wyswietl menu podreczne.
Y e Wybierz zadane menu podreczne
‘ ybierz 23 podre

« Za pomocg przycisku P A v mozna
poruszac sie po stronie z miniaturami zdjec.

e Za pomocg przycisku MARK zaznacz lub
usun zaznaczenie zdjecia. Po zaznaczeniu
jednego lub wielu zdjeé mozna wyswietla¢
poszczegdlne zdjecia lub pokaz slajdéw
z zaznaczonymi zdjeciami. Jesli nie sg zaz-
naczone zadne zdjecia, mozna wysSwietla¢
poszczegdlne zdjecia lub wszystkie zdjecia w
folderze jako pokaz slajdéw.

+ Kolejno naciskaj przycisk RETURN, aby powréci¢ do normalnego trybu oglgdania telewizji.




Obstuga menu na petnym ekranie

Istnieje mozliwos¢ zmiany ustawien wyswietlania na petnym ekranie zdje¢ zapisanych w urzgadzeniu USB.
Szczegdtowe operacje sg dostepne na ekranie wysSwietlania zdjeé w petnym rozmiarze.

Lista zdje¢

Naped1

Strona 2/3& Nie zaznaczony
Folder nad. B KRr103
[ G I KR104
KR102 Bl KR105
= JMJ005

JMJ002 = JMJ006
= JMJ003 = JMJoo7
JMJ004 = JMJoo8

-

e[} Zmiana strony %@ Zaznacz

Lista zdje€  siona 2 | Nie zaznaczony N >
& Napedi Folder nad. - KR103

[ G
il 1366x768, 125KB
5

KR102
Widok

JMJ0O1

Zaznacz wsz.
JMJ002 N
1366x768, 125KB o Kasuj
T IMI00S o ki

= JMJoo4 T

-

<» Nawigacia @ Opcje e[} Zmiana strony @ Zaznacz  GENEY Wyjscie

Proporcje zdjecia mogag spowodowac zmiang rozmiaru zdjecia

wysSwietlanego na ekranie w petnym rozmiarze.

« Nacisnij przycisk RETURN (Powrét), aby przejs¢ do
poprzedniego ekranu menu.

—l

TED

@

,

&2

Wybierz docelowy folder lub dysk. « Za pomocg przycisku P A v mozna

poruszac sie po stronie z miniaturami zdjec.
@ Wybierz zadane zdjecia.
&

‘ Wyswietl menu podreczne.
4’ Wybierz menu Widok.

Zaznaczone zdjecie jest wySwiet-
lane w petnym rozmiarze.

W

OBDIC

%

asn VIN3zavzun z 3INVLSAZHOMN I



gasn VIN3zavzdn Z IINVLSAZHOM I

60

KORZYSTANIE Z URZADZENIA USB

Wybierz opcje Pokaz sl., BGM (Muzyka w tle),
L Rotate (Obroé), Kasuj, Opcje lub Zamknij.
e Za pomocg przyciskow ~ v < > wybierz
poprzednie lub nastepne zdjecie.

e Uzyj przyciskbw ~ v < > do wybierania i
ustawiania menu na petnym ekranie.

» Pokaz sl. (Pokaz slajdéw): jesli nie wybrano zadnego zdjecia,
wszystkie zdjecia w biezacym folderze sg wysSwietlane w ramach
pokazu slajdow.

Jesli wybrano zdjecia, sg one wysSwietlane w ramach pokazu
slajdéw.

= Za pomoca pozycji Opcja mozna okresli¢ interwat.

» BGM (Muzyka w tle): podczas ogladania zdje¢ w petnym
rozmiarze mozna stucha¢ muzyki.
® Za pomoca pozycji Opcja mozna wybra¢ urzadzenie i album.

» (0 (Rotate) : (Obracanie): umozliwia obracanie zdjec.
= Powoduje obrdcenie zdjecia 0 90° zgodnie z kierunkiem
wskazéwek zegara.

» Kasuj: Usuwa zdjecia.

» Opcja: okresla wartosci ustawien Szybkosésl. (SzybkoS¢ oo g Wi i <> zey ustawit zas pzenvy mieczy
pokazu slajdow) i Folder muz. . slajdami
= Za pomoca przyciskow < > wybierz pozycje Opcje (Opcija) Szybkostsl.
i nacisnij przycisk OK.i przycisku OK. Nastepnie przejdz do Folder muz. _
pozycji BT i nacisnij przycisk OK, aby zapisa¢ ustawienia.
" Podczas odtwarzania muzyki w tle nie mozna zmieni¢ folderu _ _
z muzyka.

» Zamknij : ukrywa menu na petnym ekranie
= Aby ponownie wyswietli¢ menu na petnym ekranie, nacisnij
przycisk OK.




LISTA MUZYKI

Zakupione pliki muzyczne (*.MP3) mogg mie¢ ograniczenia dotyczace praw autorskich.

Odtwarzanie takich plikéw moze nie byé obstugiwane przez ten model.
To urzadzenie umozliwia odtwarzanie plikéw muzycznych z urzadzenia USB.

Menu ekranowe moze sig rézni¢ w zaleznosci od danego odbiornika. llustracje sg przyktadami pomagajacymi w
obstudze telewizora.

Obstugiwane pliki muzyczne (*.MP3)
Przeptywnos¢ (bitrate): 32 ~ 320kb/s
» Czestotliwos¢ prébkowania MPEG1 Layer 3: 32kHz, 44.1kHz, 48kHz.

Elementy ekranu

& 2 N
@ @ Wybierz menu :: Whybierz opcje Lista utworéw.

&= USB.

© Przenosi na wyzszy poziom
@ Biezaca strona/Razem stron
(Current page/Total pages)
© taczna ilos¢ zaznaczonych
utworéw
Wolna czgs¢ pamieci USB
Przyciski na zdalnym | I Favorite Music
sterowaniu (Corresponding | I Favorite Music No.2
buttons on the remote con- ‘ | Velvet Goldmine (ST vers2) 1:34
trol) 128, ek = Good Bye (Original Ver.) Do
= Urban Nite (Feat.Amin.J) 1:20

-

Lista utworow  swma2ss g 1

Czas twania

Folder nad.

©
6

<» Nawigacia ~ ® Opcje Pl Zmiana strony Zaznacz Wyjscie

5
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KORZYSTANIE Z URZADZENIA USB

Wybieranie plikbw muzycznych i menu

Jak pokazano na ilustracji, na kazdej stronie wyswietlanych jest maksymalnie szes¢ tytutéw

utworoéw.

i . < | e USB
L|Sta utWOI‘OW Strona 2/3 M Nie zaznaczony » _@I

Wolne migjsce 150MB

= Muzyka Czas twania

Folder nad.
B Favorite Music
| B Favorite Music No2
Velvet Goldmine (0ST vers2)
= Good Bye ((Original Ver.)
= Urban Nite (Feat.Amin.J)
-

»[ Zmiana strony [ Zaznacz TEED Wyjscie

<*Nawigaca ~ ©Opcje

. ] & Uraerie USB
L|Sta utworow Strona 2/3 MNie zaznaczony Wolne miejsce 150MB
R Muzyka Czas twania

4395KB

Folder nad.
| B Favorite Music —
B Favorite Music No.2 O
Velvet Goldmine (0ST vers2) Zaznacz wsz.
= Good Bye (Original Ver.) Kasuj
= Urban Nite (Feat.Amin.J) Zamknij
-

|
1:340, 120KB

»[ Zmiana strony M8 Zaznacz =TT Wyjécie

<*Nawigaca @ Opcje

» Odtworz : odtwarza wybrane pliki muzyczne.
Po zakonczeniu odtwarzania pliku muzycznego
zostanie odtworzony nastepny wybrany plik.
Jesli nie wybrano zadnych plikéw muzycznych,
zostanie odtworzony nastepny plik w biezacym
folderze.

Przejscie do innego folderu i nacisnigcie przy-
cisku OK spowoduje zatrzymanie odtwarzania
biezgcego pliku muzycznego.

» Odtworz zazn.: odtwarza wybrane pliki muzy-
czne. Po zakonczeniu odtwarzania pliku muzy-
cznego zostanie odtworzony nastepny wybrany
plik.

» Zatrzymaj odtw.: zatrzymuje odtwarzanie
plikbw muzycznych.

» Odtworz ze zdj.: rozpoczyna odtwarzanie
wybranych plikbw muzycznych i przechodzi do
listy zdjec.

» Zaznacz wsz.: zaznacza wszystkie pliki muzy-
czne w folderze.

» Odznacz wsz.: usuwa zaznaczenie wszyst-
kich zaznaczonych plikéw muzycznych.

» Kasuj: Usuwa wybrane nagranie.
» Zamknij : zamyka menu.

1 /&%
@ j} Wybierz docelowy folder Iub dysk.
Qa7

@ 9 Wybierz zgdany utwdr muzyczny.

&

3
Wyswietl menu podreczne.

Wybierz zgdane menu podreczne.

« Za pomoca przycisku P A v mozna porusza¢
Sie po stronie z utworami muzycznymi.

e Za pomocg przycisku MARK zaznacz lub
usun zaznaczenie pliku muzycznego. Jesli
zaznaczono jeden lub wiecej plikbw muzy-
cznych, bedg one odtwarzane kolejno. Na
przyktad aby wielokrotnie odtwarza¢ ten
sam plik muzyczny, zaznacz go i rozpocznij
odtwarzanie. JeSli nie zaznaczono zadnego
pliku muzycznego, wszystkie utwory w fold-
erze bedg odtwarzane kolejno.

+ Kolejno naciskaj przycisk RETURN, aby powr6ci¢ do normalnego trybu ogladania telewizji.




Jesli podczas odtwarzania nie zostanie przez pewien
czas nacisniety zaden przycisk, okno informacyjne odt-
warzania (przedstawione ponizej) bedzie wysSwietlane
jako wygaszacz ekranu.

Wygaszacz ekranu

Wygaszacz ekranu zapobiega uszkodzeniu piksel,
ktére moze by¢ spowodowane wyswietlaniem tego
samego obrazu na ekranie przez diuzszy czas.

© UWAGA

» Podczas odtwarzania muzyki po tytule utworu jest wyswietlana b .

» Uszkodzone pliki muzyczne nie sg odtwarzane. W przypadku takich plikéw wyswietlany jest czas
odtwarzania 00:00.

» Pliki muzyczne pobrane z ptatnego serwisu, ktére sg chronione prawami autorskimi, nie sg odt-
warzane. W przypadku takich plikow wyswietlane sg niewtasciwe informacje dotyczace czasu odt-
warzania.

» Nacisniecie przyciskow OK, B powoduje wytaczenie wygaszacza ekranu.

» W tym trybie dostepne sg takze przyciski PLAY(P)Y Pause(l I)’ B »» <<« napilocie zdalnego
sterowania.

» Mozesz uzy¢ przycisku P» aby przejs¢ do nastepnego utworu oraz €9, aby wréci¢ do poprzedniego
utworu.
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EPG (ELECTRONIC PROGRAMME GUIDE — ELEKTRONICZNY
PRZEWODNIK PO PROGRAMACH) (W TRYBIE CYFROWYM)

Ten system jest wyposazony w funkcje Electronic Programme Guide (EPG), ktéra utatwia przegla-

danie oferty programéw telewizyjnych.

Funkcja EPG udostepnia informacje takie, jak listy audycji emitowanych na poszczegoinych programach
oraz godziny rozpoczecia i zakonczenia emisji dla wszystkich dostepnych ustug. Ponadto w ramach
funkcji EPG dostepne sg czesto szczegétowe informacje o programie (dostepnosé i ilosé tych
szczegotow programu moze byé rézna dla réznych nadawcéw).

Z funkcii tej mozna korzystac tylko wtedy, gdy informacje do funkcji EPG sg nadawane przez nadaw-

Cow.

Funkcja EPG wyswietla opis programu na 8 kolejnych dni.

INFO® Lo . .
Wyswietla aktualne informacje ekranowe.

d@@ Ikona wyswietlana przy programie =]
telewizji cyfrowej (DTV).

(o] :I;%?ng;//%éwietlana przy programie

Ikona wySwietlana przy programie w
standardzie MHEG.

B = B

Ikona wyswietlana przy programie z
teletekstem.

Ikona wyswietlana przy programie z
napisami.

Ikona wySwietlana przy programie
kodowanym.

Ikona wyswietlana przy programie z
dzwiekiem w systemie Dolby.

Witaczanie i wytgczanie
funkcji EPG

W’rqczanie i wy+qczanie funkcji EPG. M1 YLETV1 Brak Informacii Kungskonsumente
a@® 2 YLE TV2 Brak Informagcii TV2: Farmen | Brak Informacji
a4 TV.. Brak Informacii

Wybér programu

== =
Iub Wybierz zadany program.
& v

) Wyswietl zadany program.

Przewodnik po programach

@ 1 YLETV1 6/ Mar 2006 15:09

«@® 5 YLE FST Brak Informacii

a® 6 CNN Brak Informacii

w8 vieza [ l...]| Tanaan otsikoissa
hd

TV/RAD EELIY Ulubione [lN[Ze} Informacje @ Zmien program

® ™Mb @ Date @ Programator reczny Lista zadan



Funkcije przyciskow w trybie OBECNY/NASTEPNY przewodnika po programach

RED Zmiana trybu EPG

CZERWONY) Wybér programu telewizyjnego

@
()

Wejscie w tryb ustawiania parametréw nagrywania Poprzednia/nastepna strona
z wigcznikiem czasowym/przypominania

BLUE o . .
neses)  VVejscie w tryb listy nagrywania z
wigcznikiem czasowym/przypominania

Wytgczanie funkcji EPG

<
=}
=
(o3
A
u] —
1@:

radiowego
INFO® .. . S
Wybér programu OBECNY Ilub NASTEPNY Q Wtaczanie i wytgczanie wyswiet-
lania szczegdtowych informaciji

m
c
S
]
9
®
=
N
<
0
7
)
o
=
<
=
<
=2
®
o
o
=
=
N
@
<
o
o1
=
=
Y
yo
o
e
q
o
Q
q
o
3
D
0
-

RED

czerwony)  ZMiana trybu EPG Wybor programu telewizyjnego

Wejscie w tryb ustawiania daty Poprzednia/nastepna strona

RETUR
@) ) Wytaczanie funkcji EPG

EXIT

Wejscie w tryb ustawiania parametrow nagrywa-

nia z wigcznikiem czasowym/przypominania
BLUE L. . .

~esesky)  Wejscie w tryb listy nagrywania z

wigcznikiem czasowym/przypominania

Wybdr programu telewizyjnego lub
radiowego

INFO®

Przejdz do wybranego programu. Witaczanie i wytgczanie wyswiet-

lania szczegétowych informaciji

o
c
(o

Wyb6r programu OBECNY lub NASTEPNY

={ON DI

Funkcije przyciskéw w trybie ustawiania daty

Wytaczanie trybu ustawiania daty Wytaczanie trybu ustawiania daty

RETURN
Przejscie do wybranej daty Iub Whytaczanie funkcji EPG
EXIT

Wybér daty

@
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EPG (ELECTRONIC PROGRAMME GUIDE — ELEKTRONICZNY
PRZEWODNIK PO PROGRAMACH) (W TRYBIE CYFROWYM)

Funkcje przyciskdw w polu rozszerzonego opisu

Przewijanie tekstu w gore i w dot lh&% Wiaczanie i wytgczanie wyswiet-

&= lania szczego6towych informaciji
Wejscie w tryb ustawiania parametréw nagrywania z lub H%SN Wytgczanie funkcji EPG
wigcznikiem czasowym/przypominania EXIT

Funkcje przyciskdw w trybie ustawiania parametréow
nagrywania/przypominania

- Ta funkcja jest dostepna tylko wtedy, gdy urzadzenie nagrywajace, ktére wykorzystuje przy nagrywaniu
sygnalizacje pin8, zostato podtgczone do gniazda DTV-OUT(AV2) z wykorzystaniem kabla SCART.

Przejscie w tryb Guide (Przewodnik po programach) @ @ Wybér typu, ustugi, daty lub godziny
lub Timer list (Lista wiacznika czasowego rozpoczecia/zakonczenia

Zapisywanie ustawien nagrywania z Ustawianie funkciji
wigcznikiem czasowym/przypominani &

Funkcje przyciskéw w trybie Schedule List (Zaplanowana lista)

Dodanit_e nowego trybu recznego ustawiania Przejscie do trybu Guide
wigcznika czasowego (Manual Timer) (Przewodnik po programach)

Wejdz do trybu edycji zaplanowane;j listy. : ) Wybierz zaplanowang liste.

RED . . .
czerwony)  Usuwanie wybranej pozycji

IE)



KONTROLA OBRAZU

KONTROLOWANIE ROZMIARU OBRAZU
(WSPOLCZYNNIKA PROPORCJI)

Mozna ogladaé obraz w r6znych formatach: 16:9, 1:1 Piksel,

Oryginalny, 4:3, 14:9 and Zoom1/2.

Jesli na telewizorze jest wyswietlany przez dtuzszy czas nieru-
chomy obraz, moze on zosta¢ utrwalony na ekranie i by¢ stale

widoczny.

Za pomocg przyciskdw ~ v mozna wyregulowaé proporcje

powiekszania.

Ta funkcja dziata na ponizszym sygnale.

: Wybierz opcje Proporcje ekranu.
Wybierz zgdany format obrazu.

*16:9

Funkcja 16:9 pozwala Ci dostosowac obraz
poziomo w proporcji liniowej tak, aby wypetnié
caty ekran odbiornika (przydatne szczegOlnie
podczas oglgdanie filmOw DVD z apisanych w
formacie 4:3).

¢ 1:1 Piksel

Nastepujacy wyboér zapewnia najlepsza
jakos¢ obrazu w najwyzszej rozdzielczosci
bez straty dla oryginatu.

Uwaga: Jesli w oryginalnym obrazie
wystepujg zaktdécenia, mozna je zauwazy¢
przy krawedzi.

 Proporcje ekranu mozna tez regulowa¢ w

menu OBRAZ.

e Aby wybra¢ format Zoom (Powigkszenie),

nalezy w menu Ratio (Proporcje) wybra¢
opcje 14:9, Zoom1 i Zoom2. Po zakoncze-
niu wyboru trybu powigkszenia nastepuje
powr6t do Q.Menu.

* Oryginalny
Gdy odbiornik telewizyjny otrzyma ze ztgcza
wideo sygnat obrazu szerokoekranowego,

automatycznie przetgczy sie na format odbier-

anego obrazu.

= = -
%rygi_nny

°4:3

Ta opcja umozliwia ogladanie obrazu przy
oryginalnym wspétczynniku proporciji
ekranu 4:3 z szarymi paskami wyswiet-
lanymi z lewej i prawej strony.
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KONTROLA OBRAZU

*14:9
Obraz formatu 14:9 jest ogladany w
powyzszy sposob, a obraz formatu 4:3
zostaje powigkszony w gore / w dét i na
prawo / lewo tak, aby ekran 14:9 byt
widoczny w pefni.

eZooml
Ta opcja pozwala oglada¢ obraz bez mody-
fikacji, ktéry wypetnia caty ekran. Jednak
gorna i dolna czes¢ obrazu bedg przyciete.

O UWAGA

e Zoom2
Po wybraniu opcji Zoom 2 obraz zostanie
zmodyfikowany - zaréwno rozciagniety w
poziomie, jak i przyciety w pionie. Jest to
kompromis migdzy modyfikowaniem obrazu
a wykorzystaniem powierzchni ekranu.

» Opcje 4:3, 16:9 (Szerokoekranowy), 14:9 i Zoom1/ 2 mozna wybra¢ tylko w trybach

Component i HDMI.

» Opcje 4:3 i 16:9 (Szerokoekranowy) mozna wybra¢ tylko w trybie RGB.
» W trybie HDMI/Component (ponad 720p) dostepna jest funkcja 1:1 Piksel.



WSTEPNE USTAWIENIA OBRAZU

Ustawienia wstepne obrazu

[ oBRAZ & P © OK
5 Proporcje ekranu : 16:9
B | Tryb obrazu : Standardowy ®
+ Pod$wietlenie 80 mmm—
* Kontrast 90 mE—— >
+ Jasnos¢ 50 m—
+ Ostros¢ 60—
* Kolor 60 m—
+ Odcien 0
v

[ oBRAZ & P © OK
)

Proporcje ekranu : 16:9

Tryb obrazu : Standardowy Inteligentny czujnik
« Podéwietlenie 50| Zywy

S e sendardon o

+ Jasnos¢ 50| Kino

- Ostrosé 50| Sport

* Kolor 50, Gra

+ Odcien 0| Eskpert1
y Eskpert2

TEY
@ @ Wybierz opcje OBRAZ.
&

T2 WVbi i
oK ybierz opcje Tryb obrazu.
:

Wybierz opcje Inteligentny
&>/  czujnik (tylko telewizory LCD),
Zywy , Standardowy, Kino,
Sport lub Gra.

« Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego trybu oglgdania telewiz;ji.

Tryb obrazu optymalizuje parametry wysSwiet-
lanego obrazu. Ustawienia fabryczne w trybie
obrazu nalezy wybiera¢ odpowiednio do rodza-
ju ogladanego programu.

+ Po wigczeniu funkgcji Intelligent sensor
(Inteligentny czujnik) najlepsza jakos¢
obrazu jest dobierana automatycznie
zaleznie od otoczenia. (Tylko telewizory
LCD)

* Tryb obrazu mozna regulowa¢ takze w
Q.Menu (Menu podrecznym).

¢ Inteligentny czujnik : Dopasowanie obrazu do

warunkéw panujgcych w otoczeniu. (Tylko

telewizory LCD)

+ Nacisnij przycisk RETURN (Powrét), aby przejs¢ do poprzedniego ekranu menu.
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Automatyczna regulacja barw kolorow
(ciepte/normalne/zimne)
Wybierz jedng z trzech automatycznych regulacji koloréw. Wybierz ustawienie Ciepty, aby uzyskac

ocieplenie barw, np. czerwieni, lub wybierz ustawienie Zimny, aby zmniejszy¢ intensywnos¢ koloréw
poprzez zwigkszenie poziomu barwy niebieskiej.

[ oBRAZz > Pzt © OK [ oBRAZ & b © OK
A 1 A . z

« Kontrast 90 m— L « Kontrast gp | TomPkolorow < Srednia_»

-Jasnosé 50 M - -Jasnosé 50| Cayslykonirast

+ Ostros¢ 60 — - Ostrosé 60| Czysty kolor

- Kolor 60 m— => * Kolor 60 edicaszumu

+ Odcien O [RIMMIIMITTS] + Odcien 0 Gamma

. Poziom czemi |:|

> * Resetuj obraz * Resetuj obraz
Ekran Ekran Ochrona oczu l:l
Real Cinema Wyt.

Zamknij |

Ca>
@ @ Wybierz opcjc OBRAZ.
&

o :: :: Wybierz menu Sterowanie zaawansowane .

S ¢ Wybierz menu Temp. koloréw.
&
‘ Wybierz jedng z opcji Zimny, Srednia lub Ciepta.

Wybierz jedng z opcji Zimny, Srednia lub Ciepta.

« Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego trybu oglgdania telewiz;ji.

+ Nacisnij przycisk RETURN (Powrét), aby przejs¢ do poprzedniego ekranu menu.



RECZNA REGULACJA OBRAZU

Tryb obrazu-Uzytkownik Opcija

- Podswietlenie (tylko telewizory LCD)
Aby wyregulowaé jasnosé ekranu, wyreguluj jasnos¢ panelu LCD.

e Kontrast

Regulacja réznicy migedzy poziomem jasnosci a ciemnosci obrazu.

» Jasnosé

Zwiekszanie lub zmniejszanie zawartosci bieli w obrazie.

o Ostrosé

Regulacja poziomu ostrosci krawedzi miedzy jasnymi a ciemnymi obszarami obrazu. Im nizszy poziom,

tym bardziej migkki obraz.

e Kolor

Regulacja intensywnosci wszystkich koloréw

 Odcien

Regulacja balansu miedzy czerwienig a zielenia.

Funkcja ta jest niedostepna w trybie Inteligentny czujnik (tylko telewizory LCD))

g OBRAZ > Passui © OK Q OBRAZ > Pt © OK
Proporcje ekranu : 16:9 Proporcje ekranu : 16:9
Tryb obrazu : Standardowy [O) Tryb obrazu : Standardowy Inteligentny czujnik
« Pod$wietlenie 80 mm—— - Podswietlenie § YWY
- Kontrast 90 — o etz ;| Standardowy @]
- Jasnosé 50 M- - Jasnosc g Kino
« Ostrosé 60 — + Ostroé¢ g Sport
- Kolor 60 M— + Kolor g Gra
+ Odcien - Odcien Eskpert1
v v Eskpert2
Wybierz opcje OBRAZ.

Wybierz opcje Tryb obrazu.

Wybierz jedng z opcji Zywy , Standardowy, Kino, Sport lub Gra.

Wybierz parametr Podswietlenie(tylko telewizory LCD), Kontrast, Jasnosé,

Ostrosé, Kolor lub Odcien.

Dokonaj odpowiednich zmian.

« Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego trybu oglgdania telewiz;ji.

+ Nacisnij przycisk RETURN (Powrét), aby przej$¢ do poprzedniego ekranu menu.

O UWAGA

» W trybie RGB-PC nie mozna dowolnie regulowaé poziomu koloru, ostrosci i odcienia.
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Tryb obrazu - ekspercki

Dzigki podziatowi na kategorie poziomy Ekspert1 i Ekspert2 udostepniajg wiecej kategorii, ktore
moga byé ustawiane przez uzytkownikéw w celu osiggniecia optymalnej jakosci obrazu.

Q OBRAZ 1 G OBRAZ . &> Presui © OK

) Proporcje ekranu : 16:9 . * Kontrast| Czysty kontrast
® | Tryb obrazu : Ekspert! Zywy - Jasnos$¢| Redukcja szumu
- Podéwietlenie 80 S‘tandardowy * Ostro$¢ | Gamma
« Kontrast 90 2:‘:]1 : K°|°." | Poziom czemi l:l

+ Jasnosce 50 Gra > el Frealcinems Wyt

‘Ostrose @0 Tutttion i

- Kolor 60 * Resetuj 9

. Odcie: 0 Ekspert2 ECT Colour Standard HD
v I Balans bieli

* Kontrast czerwonego 255

v
Zamkni |

Ca>
@ @ Wybierz opcic OBRAZ.
)
Wybierz opcje Tryb obrazu.

Wybierz menu Ekspert1 lub Ekspert2.
Wybierz menu Kontrola zaawansowana.

Wybierz zgdane zrédto.

Dokonaj odpowiednich zmian.

« Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego trybu oglgdania telewiz;ji.

+ Nacisnij przycisk RETURN (Powrét), aby przejs¢ do poprzedniego ekranu menu.



TECHNOLOGIA POPRAWIANIA JAKOSCI OBRAZU

Czysty kontrast
automatyczna optymalizacja kontrastu odpowiednio do jasnosci odbi¢ Swiatta.

Czysty kolor
automatyczna regulacja koloréw odbi¢ Swiatta w celu mozliwie najwierniejszego odwzorowania naturalnych barw.

Redukcja szumu
usuwanie zaktécen bez naruszania oryginalnego obrazu.

Gamma
Duze wartosci wspoétczynnika gamma powodujg wyswietlanie bladych obrazéw, a mate wartosci —
wyswietlanie obrazéw o duzym kontrascie.

[ oBrAz & Pt © OK [ oBRAZ & P © OK
; a a
+ Kontrast 90— « Kontrast 90 < 7
- - Temp. kolorow Srednia

* Jasnos¢ 50 m— « Jasnos¢ 50

-Ostrose 60— .ostose g0 | oot RENTESIE

- Kolor 60— + Kolor 60 | Caysty kolor

- Odoiet 0 - Odoief 0 | Redticiasumu

* Resetuj obraz * Resetuj obraz Poziom czerni |:|

Ekran Ekran Ochrona oczu |:|
Real Cinema Wyt.
TruMotion
Zamknij |

Wybierz opcje OBRAZ.
Wybierz menu Sterowanie zaawansowane.

Wybierz opcje Czysty kontrast, Czysty kolor, Redukcja szumu lub
Gamma.

Wybierz zgdane zrédto.

« Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego trybu oglgdania telewiz;ji.

+ Nacisnij przycisk RETURN (Powrét), aby przejs¢ do poprzedniego ekranu menu.
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ZAAWANSOWANE - TRYB FILMOWY/REAL CINEMA

(tylko 42/47LG60*/42LG61*)

Optymalizacja parametréw obrazu pod katem wyswietlania filméw.

Ta funkcja dziata tylko w trybach Analog TV, AV, i Component 480i/576i/1080i(tylko Tryb filmowy).

Ekran

< Przesui ® OK
A
* Kontrast 90 EE——
+ Jasnos¢ 50 M—
« Ostros¢ 60 ——
« Kolor 60 M—
+ Odcien 0 (RIS

=) - Sterowanie zaawansowane @

* Resetuj obraz

<> Przesui @ OK
A
Temp. kolorow Temp. kolorow
Czysty kontrast Czysty kontrast
Czysty kolor Czysty kolor
Redukcja szumu Redukcja szumu
Poziom czemni |:| Poziom czerni |:|
Ochrona oczu |:| Ochrona oczu |:|
Tryb filmowy Real Cinema
p— ‘ TruMotion
\ Zamknij |
tylko 42/47LG60**/
421.G61**

@ Wybierz opcje OBRAZ.
()

Wybierz menu Sterowanie zaawansowane.
Y )\«

®

Wybierz opcje W t. lub Wy 1 ..

oK Wybierz opcje Tryb filmowy(lub Real Cinema(tylko 42/47LG60**, 42LG61**)).

+ Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego trybu oglgdania telewiz;ji.

« Nacisnij przycisk RETURN (Powrdt), aby przej$¢ do poprzedniego ekranu menu.



ZAAWANSOWANY — POZIOM CZERNI (CIEMNOSC)

W czasie ogladania filmu funkcja ta ustawia najlepszg jako$¢ obrazu.

Ta funkcja dziata w nastepujacych trybach: AV (NTSC-M),Component i HDMI.

OBRAZ > Pt © OK [ oBRAZ & P © OK
A A
* Kontrast 90 m— * Kontrast 90 X 5
- Jasnosé 50 - + Jasnos¢ 50
- Ostrosé 60 m— - Ostrosé 60 | Cayslykontrast
- Kolor 60 m—— > « Kolor 60 A Czysty kolor
- Odcien 0 [FIIIIS - Odcien 0 | Redukgia szumu
* Resetuj obraz * Resetuj obraz Poziom czerni
Ekran Ekran
Real Cinema Wy t.
TruMotion
Zamkni |

@®® Wybierz opcje OBRAZ. . 2‘;51‘1 l:{;"_jbigfj‘ ekranu stajg si¢ ciemniejsze.
s’ e Wysoki : odbicia ek.ranu stajg si¢ jasniejsze.
e Auto (Automatycznie) :OkresSla poziom
TSN czerni ekranu i automatycznie wybiera
oS : . Wybierz menu Sterowanie warto$¢ Wysoki lub Niski.
zaawansowane.

Wybierz opcje Poziom czerni.

Wybierz opcje Niski lub Wysoki.

« Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego trybu oglgdania telewizji.

+ Nacisnij przycisk RETURN (Powrét), aby przej$¢ do poprzedniego ekranu menu.
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Funkcja TruMotion — ustawienia zaawansowane

(tylko 42/47L.G60**/42LG61**)

Pozwala uzyska¢ najwyzszg jako$¢ obrazu bez efektu rozmazania lub trzesienia w przypadku wyswietlania

szybko zmieniajgcego sie obrazu lub filmow.

Ta funkcja jest wytgczona w trybach RGB-PC i HDMI-

PC.

]
[ oBRrAz & P © OK OBRAZ E— —

« Kontrast 90 — - Kontrast Cazysty kontrast
et + Jasnos¢ 50 M= + Jasnos¢ Czysty kolor
©) + Ostrosé 60 m— + Ostroéc Redukcja szumu

« Kolor 60 — > + Kolor Gamma
= + Odcien O [RIIMIIIIITS] + Odcien ) ’

- - Poziom czeri |:|
o
0 * Resetuj obraz * Resetuj obr: SR e
Ekran Ekran Real Cinema Wyt
TruMotion
Zamknij |
Ca . .
Wybierz opcjc OBRAZ. .
&= wyswietla bardziej ptynny obraz.
 Niski
O@K @ Wyb|erz menu Sterowanie Zaawan- WySW|et|a p’(ynny ObraZ (UStaW|en|e Zale'
&2/ sowane. cane)
e Wytgczony
uzyj, gdy ustawienia ,Wysoki” i ,Niski”
o Wybierz opcje TruMotion. powodujg pojawienie sie szumu.
&

Wybierz opcje Wy t, Niski lub Wysoki.

- Jesli wigczysz , TruMotion”, na ekranie moze pojawi¢ sie szum.

- Jesli tak sie stanie, wytgcz , TruMotion”.

+ Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego trybu oglgdania telewiz;ji.

+ Nacisnij przycisk RETURN (Powrét), aby przejs¢ do poprzedniego ekranu menu.




TruMotion DEMO (tylko 42/47L.G60*/42LG61**)

Umozliwia sprawdzenie jakosci obrazu w wypadku wigczenia i wytaczenia funkcji TruMotion.
Funkcja ta nie jest dostepna w trybie RGB[PC], HDMI[PC].

OBRAZ & Presui © OK
A

+ Jasnosé 50 N—
+ Ostros¢ 60 M—
« Kolor 60 ——
- Odcief 0 [FIImIS] =
+ Sterowanie zaawansowane

) * Resetuj obraz

:

L 2 TruMotion Wy + . Wyici
B Twéj telewizor moze rézni¢ sie od pokazanego na
ilustracji.

@ Wybierz opcjec OBRAZ.

:: Wybierz opcje TruMotion Demo (Demonstracja funkcji TruMotion).

®

NZV4490 VI104LNOM I

+ Kolejno naciskaj przycisk RETURN (Powro6t), aby powréci¢é do normalnego trybu ogladania telewizji.
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KONTROLA OBRAZU

OCHRONA WZROKU (TYLKO TELEWIZORY LCD)

Utatwia wyregulowanie jasnosci, gdy ekran jest zbyt jasny, aby zapobiec oSlepianiu.

[ oBRraz & Pt © OK OBRAZ & P © OK
) a a
— - Kontra’st 90 —— o Kontrajst 90 ¥ Temp. kolorow
+ Jasnos¢ 50 — + Jasnos¢ 50
9 ) Caysykontas
+ Ostros¢ 60 —— + Ostros¢ 60
« Kolor 60 —— > « Kolor 60 R
= - Odcien 0 [EImmmmIS - Odcien offieckiceeant
> * Resetuj obraz * Resetuj obraz Poziom czerni l:l
Ekran Ekran Ochrona oczu <« Wt »
sl Crema
Truboton
Zamkni |

@ Wybierz opcje OBRAZ.
)
2D\ Wybierz menu Sterowanie zaawansowane.
&

o N Wybierz funkcje Ochrona oczu.
&

Wybierz opcje W t. lub Wy 1 ..

+ Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego trybu oglgdania telewiz;ji.

« Nacisnij przycisk RETURN (Powrdt), aby przej$¢ do poprzedniego ekranu menu.




RESETOWANIE OBRAZU

Przywracane sg domysine ustawienia fabryczne wybranych trybéw obrazu.

[ oBRrAz & P © OK [ oBRrAz & P © OK
» n ) *
* Kontrast 90— * Kontrast 90 |—
- + Jasnos¢ 50 m— - + Jasnos¢ 50 —
© + Ostros¢ 60— ©
+ Kolor 60 F— > Il Resetowanie konfiguracji wideo...
- Odcien
+ Sterowanie zaawansowane () - Sterowanie zaawansowane
- Resetuj obraz ® =2
7 | Ekran

<AD
@ @ Wybierz opcje OBRAZ.
&

Wybierz opcje Resetuj obraz.

OK e e 2z
© Zainicjuj dostosowang wartos¢.

« Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego trybu oglgdania telewiz;ji.

« Nacisnij przycisk RETURN (Powrét), aby przej$¢ do poprzedniego ekranu menu.

NZV4490 VI104LNOM I
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KONTROLA OBRAZU

WSKAZNIK ZASILANIA (TYLKO TELEWIZORY LCD)

Umozliwia regulacje jasnosci ruchomej diody LED i dzwieku, gdy jest wigczane zasilanie.

OPCJE & e © OK OPCJE & Prssut © OK
A A

Dla 0s6b niestyszacych( []) Dla os6b nieslyszacych( [])

Kraj 1 UK Kraj : UK

Oznaczenie wejscia > Oznaczenie wejscia

SIMPLINK : Wt SIMPLINK X o

Dzwigk powitania  [ECEEERTTFSEE 2

Blokada przyciskow : Wy t. Blokada przyciskow -

v Ustaw ID 5 Ustaw ID Wskaznik czuwania
i | Reset nastaw fabr. i | Reset nastaw fabr. Tryb Demo Wyt.
\ Zamknij |

D )
@ Wybierz menu OPCJE.
&>
:: Wybierz opcje Wskaznik zasilania.

Wybierz jedng z opcji Dzwi ek powitania, Wskaznik czuwania,
Wskaznik pracy lub Tryb Demo.

Wybierz zgdane zrodto.

« Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego trybu oglgdania telewiz;ji.

+ Nacisnij przycisk RETURN (Powrét), aby przejs¢ do poprzedniego ekranu menu.



Metoda ISM (Minimalizacja obrazéw pozostajgcych)
(TYLKO TELEWIZORY PLAZMOWE)

Jesli obraz nieruchomy z komputera PC lub konsoli do gier wideo jest wysSwietlany na ekranie przez
diuzszy czas, moze to spowodowac pojawienie sie obrazéw widmowych, ktére pozostang na ekranie
nawet po zmianie obrazu. Nalezy unika¢ wysSwietlania na ekranie odbiornika obrazu niezmieniajgcego
sie przez dtuzszy czas.

Wybielanie
Usuniecie z ekranu trwatych obrazow.
Uwaga: czasami catkowite usuniecie trwatych obrazéw za pomocg funkcji Wybielanie moze okaza¢
sie niemozliwe.

Orbiter
Pomaga zapobiega¢ wystepowaniu obrazéw widmowych. Jednak najlepiej jest nie dopuszcza¢ do
pozostawania statych obrazéw na ekranie. Aby uniknaé wyswietlania statego obrazu na ekranie,
jego zawartos¢ bedzie przesuwana co 2 minuty.

Inwersja
Ta funkcja powoduje inwersje koloru panelu na ekranie.
Inwersja koloru panelu nastepuje automatycznie co 30 minut.

OPCJE CrPrzesui © OK OPCJE CrPrzesui © OK
A A

Kraj 1 UK Kraj 1 UK

Oznaczenie wejscia Oznaczenie wejscia

SIMPLINK : Wt > SIMPLINK : Wt

Blokada przyciskow : Wy t. Blokada przyciskow : Wy t.

Ustaw ID “B| Ustaw ID
2 | Tryb oszczzedny : Poziom0O 3 | Tryb oszczzedny : Pozion|  |nwersja

Reset nastaw fabr. Reset nastaw fabr. Wybielanie

T
@ @ Wybierz menu OPCJE. — N -
O ¢ JeSli wigczenie tej funkcji jest zbedne,

wybierz opcie Normalny.
A~ . .
OK
Wybierz opcje ISM (Metoda ISM).

© Wybierz jedng z opcji Normalny , Orbiter, Inwersja lub Wybielanie.

/]
Wybierz opcje Save (Zapisz).
* Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego trybu ogladania telewizji.

+ Nacisnij przycisk RETURN (Powrét), aby przej$¢ do poprzedniego ekranu menu.

NZV4490 VI104LNOM I
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KONTROLA OBRAZU

TRYB OBRAZU OSZCZEDZANIA ENERGII
(TYLKO TELEWIZORY PLAZMOWE)

Zdaniem tej funkciji jest redukcja zuzycia energii przez odbiornik.

i

OPCJE CrPraesun © OK ¢ OPCJE Crraesun © OK

B A B A

~= | Kraj 1 UK ~= | Kraj : UK
Oznaczenie wejscia % Oznaczenie wejscia

SIMPLINK : Wt > 9 SIMPLINK : Wt

/| Blokada przyciskow : Wy t. | Blokada przyciskéw : Wy t.

T vsiw 0 Ustaw 0
@ ISM : Normalny [{7} ISM :Normall  poziom 1
“==1 | Tryb oszczzedny ® = | Tryb oszczzedny Poziom 2

4 | Reset nastaw fabr. 4 | Reset nastaw fabr. Eoziamia

Poziom 4

@®§> Wybierz menu OPCJE. » PoziomO jest najjasniejszy. _
SN « Tryb oszczedzania energii mozna regulowac
takze w Q.Menu (Menu podrecznym).

:i :: Wybierz funkcje Tryb oszczzedny .

o :: Wybierz jeden z poziomédw Poziom 0, Poziom 1, Poziom 2, Poziom 3 lub
& Poziom 4.

Wybierz opcje Save (Zapisz).

O UWAGA

» Ustawienie domysine jest zgodne z wymogami programu Energy star. Jest to wygodne
ustawienie do stosowania w domu.
Jasnos¢ ekranu mozna zwigekszy¢, regulujac ustawienie Power Saving Level (Poziom
oszczedzania energii) lub wybierajac tryb Picture Mode (Tryb obrazu).

+ Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego trybu oglgdania telewiz;ji.

+ Nacisnij przycisk RETURN (Powrét), aby przejs¢ do poprzedniego ekranu menu.



REGULACJA DZWIEKU | USTAWIANIE JEZYKA

AUTOMATYCZNY POZIOM GLOSNOSCI

Funkcja Aut. poz. gtosn. (Automatyczny poziom gtosnosci) utrzymuje jednakowsg gtosnosé
nawet przy zmianie programow.

AUDIO <> Przesun © OK AUDIO <> Przesuii © OK
Aut. poz. gtoén. TWyt. ® q Aut. poz. gtoén. Wyt. BAUAE

|| Czysty gtos : Wt i | Czysty gtos : Wi Wit. [O)
Balans 0 CHmmmmE M Balans 0 CmmmmE

Tryb dzwigku : Standardowy >
* SRS TruSurround XT : Wt
* 80Hz
+ 220Hz O MMM

« 470Hz 0 I +]
v

Tryb dzwigku : Standardowy
* SRS TruSurround XT = Wt.
* 80Hz
« 220Hz 0 M=

* 470Hz 0 I
v

@ Wybierz menu AUDIO.
<«
@ Wvbi . -
oK ierz opcje Aut. poz. gtosn..
:: y pcje P g

o :::: Wybierz opcje W t. lub Wy t.

VMAZAr AINVIMVLSN | NYFIMZA YrovIND3Y I

« Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego trybu oglgdania telewiz;ji.

« Nacisnij przycisk RETURN (Powrét), aby przej$¢ do poprzedniego ekranu menu.
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REGULACJA DZWIEKU | USTAWIANIE JEZYKA

WSTEPNE USTAWIENIA DZWIEKU — TRYB DZWIEKU

Mozna wybra¢ preferowane ustawienie dzwigku: Standardowy, Muzyka, Kino lub Sport. Barwe dzwigku
mozna regulowac¢ takze przy uzyciu korektora graficznego.

Tryb dzwigku pozwala korzystac z najlepszej jego jakosci bez koniecznosci wprowadzania dodatkowych
ustawien, poniewaz telewizor wybiera odpowiednie opcje na podstawie tresci programu.

Tryby Standardowy, Muzyka, Kino oraz Sport sg ustawieniami fabrycznymi zapewniajgcymi optymal-
ng jakos¢ brzmienia.

AUDIO &> Przesui © OK ‘ AUDIO < Przesui ® OK
) Aut. poz. gloén. Wyt :
Czysty gtos : Wt
Balans 0
Tryb dzwigku Standardowy ® >
» SRS TruSurround XT = W'+t.
« 80Hz O M=
+ 220Hz 0 MM +]

* 470Hz O [IMIMITHIIT+]
v

b Aut. poz. gtosn. Wy +t.
L | Czysty gtos © Wi

Balans 0
Tryb dzwigku : Standard Standardowy ® ‘
+ SRS TruSurround XT M
uzyka
* 80Hz
+ 220Hz

*470Hz
v

Kino
Sport
Gra

@®9 Wybierz menu AUDIO. * Tryb dzwieku mozna regulowa¢ takze w
> Q.Menu (Menu podrecznym).

. v Wybi . .
oK ierz opcje Tryb dzwieku .
' y pcie Try e

o Wybierz jedng z opcji Standardowy, Muzyka, Kino,
& Sport lub Gra.

YMAZAr INVIMVLSN | NYAIMZA YrOV1IND3Y I

« Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego trybu oglgdania telewiz;ji.

+ Nacisnij przycisk RETURN (Powrét), aby przejs¢ do poprzedniego ekranu menu.
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REGULACJA DZWIEKU-TRYB UZYTKOWNIKA

Regulacja dzwieku przy uzyciu korektora graficznego.

]

AUDIO > Presui ® OK

Aut. poz. gtosn. Wy +.

AUDIO o Pn4 Standardowy (uzytkownika) ® |

Muzyka

Aut. poz. gtosn. Wy +.
Kino

Sport
Gra

Czysty gtos : Wt

Balans 0 I =
Tryb dzwigku Standardowy (uzytkownika) @

Czysty gtos Wt
Balans 0

* SRS TruSurround XT : Wt
* 80Hz
« 220Hz

« 470Hz
v

« 80Hz
* 220Hz

« 470Hz
v

@ @ Wybierz menu AUDIO.

A Wvbi i ZWi
oK ybierz opcje Tryb dzwieku .

s Wybierz jedng z opcji Standardowy, Muzyka Kino, Sport lub Gra.

A
) ‘ Wybierz pasmo czestotliwosci.
‘ Ustaw zadany poziom gtosnosci.

FUNKCJA SRS TRUSURROUND XT

@®§> Wybierz menu AUDIO. SR.S TruSurr9und XT - wybor teJ,Op.CJI
zwigksza realizm generowanego dzwigku.
&)

TP Wybierz tryb SRS TruSurround XT.
&
Whybierz opcje W t. lub Wy t..

> Jest znakiem handlowym SRS Labs, Inc.

-------

> Technologla TruSurround XT jest wdrozona na licencji SRS Labs, Inc.

2
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REGULACJA DZWIEKU | USTAWIANIE JEZYKA

CLEAR VOICE (WYCZYSC GLOS)

Funkcja ,Czysty gtos” odrézniajgc ludzkie gtosu od innych dzwigkéw uwydatnia go sprawiajac, ze w
efekcie brzmi on bardziej wyraznie.

AUDIO > Przesui ® OK

Aut. poz. gtosn. Wy +.

AUDIO > Przesui ® OK

Aut. poz. gtosn. Wy +.

Czysty gtos Wyt ® ‘ Czysty gtos : .
Balans 0 [CIMMIIIIIR Balans I
Tryb dzwigku : Standardowy > Cl Tryb dzwigku : Standardowy
* SRS TruSurround XT : Wt * SRS TruSurround XT : Wt
« 80Hz + 80Hz 0 MMM
+ 220Hz + 220Hz 0 [ETMmImImm=]
« 470Hz 0  EMMIMIIT=1

*470Hz
v v

« Jesli w przypadku funkcji Czysty gtos
(Wyczysé gtos) zostanie wybrana opcja

<2 ) SWL” (W), funkcja SRS TruSurround
@ @ Wybierz menu AUDIO. XT nie bedzie dziataé.

Wybierz opcje Czysty gtos.

oS Wybierz opcje W t. lub Wy t ..

VMAZAr AINVIMVLSN | NYAIMZA VrovIND3aY I
©2

« Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego trybu oglgdania telewiz;ji.

« Nacisnij przycisk RETURN (Powrdt), aby przej$¢ do poprzedniego ekranu menu.
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Regulacja balansu

Mozna dowolnie wyregulowa¢ balans miedzy kanatami.

@ AUDIO

<> Przesui ® OK

Czysty gtos
Balans

Aut. poz. gtosn.  :Wyt.

: Wt
0

Tryb dzwieku : Standardowy
* SRS TruSurround XT : W't.

* 80Hz
* 220Hz

+ 470Hz
v

<> Przesui ® OK

Aut. poz. gtosn.

Wyt

Czysty gtos Wt
Balans 0 < [NITIIIITT (I >
Balans

Tryb dzwigku : Standardow|

\ Zamknij \
* SRS TruSurroul
+ 80Hz O M=
* 220Hz O ETMMMTTII=]
+ 470Hz 0 MMM
v

TAD .
Wybierz menu AUDIO.
&
Ao : ,
OK
: : Wybierz opcje Balans.

Wprowadz odpowiednie zmiany.

« Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego trybu oglgdania telewiz;ji.

« Nacisnij przycisk RETURN (Powrét), aby przej$¢ do poprzedniego ekranu menu.

2
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REGULACJA DZWIEKU | USTAWIANIE JEZYKA

Wigczanie/wytaczanie gtosnikow telewizora

Whbudowane gtosniki telewizora mogg by¢ witaczone lub wytgczone.

W trybach AV1, AV2, AV3, COMPONENT, RGB oraz HDMI1 (przy uzyciu przewodu HDMI-DVI),

gtosniki telewizora mogg pracowa¢ nawet w przypadku braku sygnatu wideo.

Jesli chcesz korzystac¢ z zewnetrznego systemu stereofonicznego hi-fi, wytacz wewnetrzne gtosniki telewiz-

ora.

AUDIO &> Przesui © OK
A

«470Hz 0
*1KHz 0
«2.2KHz 0
«4.7KHz 0
*12KHz 0
* Reset

Cyfr. wyj. audio : PCM

Gtosniki TV Wyt

> Przesui ® OK

+470Hz

- 1KHz

+ 2.2KHz

*4.7KHz

« 12KHz

* Reset
Digital Audio Out : PCM

© © ©o o o

Wy t.

Wt. ®|

@ @®§> Wybierz menu AUDIO.
)
7N Wvbi . L.
oK ierz opcje Gtosniki TV.

Wybierz opcje W t. lub Wy t..

N

« Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego trybu oglgdania telewiz;ji.

+ Nacisnij przycisk RETURN (Powrét), aby przejs¢ do poprzedniego ekranu menu.



WYBOR CYFROWEGO WYJSCIA AUDIO

Ta funkcja umozliwia wybér preferowanego cyfrowego wyjscia audio.
Odbiornik moze emitowaé¢ dzwiek Dolby Digital tylko na tych kanatach, na ktérych taki dzwiek jest

nadawany.

Jesli zastosowano format Dolby Digital i jesli uzytkownik wybierze opcje Dolby Digital w menu
cyfrowego wyjscia audio, wyjscie SPDIF bedzie emitowane w formacie Dolby Digital.
Nawet jesli wybrano opcje Dolby Digital, jesli nie zastosowano formatu Dolby Digital, wyjscie SPDIF

bedzie emitowane w formacie PCM.

Jesli na kanale, na ktérym nadawany jest sygnat Dolby Digital Audio, ustawiono zaréwno format
Dolby Digital jak i jezyk dzwigku, odtwarzanie bedzie przebiega¢ jedynie w formacie Dolby Digital.

AUDIO > Przesui ® OK
A

+ 470Hz 0 [ImmmmmT=]
+ 1KHz 0
+ 2.2KHz 0 >
*4.7KHz 0
* 12KHz O EMIMIIIIMIT=
* Reset

Cyfr. wyj. audio : PCM ®

Gtosniki TV : Wt

» Przesui © OK

« 470Hz
+ 1KHz
*2.2KHz
*4.7KHz
* 12KHz
* Reset

ML=

0
0
0
0
0

Dolby Digital

Cyfr. wyj. audio
(4 | Glosniki TV : Wi

A
@ @ @ Wybierz menu AUDIO.
<=
A Wvbi . . .
oK ierz opcje Cyfr. wyj. audio.
y pcie Cy b/
> Wbi . .
oK ierz opcje Dolby Digital lub PCM.

« Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego trybu oglgdania telewiz;ji.

. Wyprodukowano na pod-

prai1TacL Stawie licencji Dolby
Laboratories. ,Dolby” i sym-
bol ,podwéjne D” sg znakami
towarowymi firmy Dolby
Laboratories.

* Jesli wigczony jest tryb HDMI, niektore
odtwarzacze DVD nie obstuguja dzwigku
SPDIF. Nalezy wtedy zmieni¢ ustawienie
wyjscia sygnatu cyfrowego audio odt-
warzacza DVD na dzwiek PCM.

+ Nacisnij przycisk RETURN (Powrét), aby przejs¢ do poprzedniego ekranu menu.

2
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REGULACJA DZWIEKU | USTAWIANIE JEZYKA

RESETOWANIE AUDIO

Przywracane sg domysine ustawienia fabryczne wybranych trybéw dzwigku.

@ AUDIO &> Presui ® OK @ AUDIO > Presui ® OK

® A Y A

- - 220Hz To R 1 - - 220Hz 0 M=
+ 470Hz O [EImmmImmiT=] + 470Hz 0 MM+
+ 1KHz 0 XM= > + 1KHz 0 ETIIIIIITE
*2.2KHz Lo e i | Il Resetowanie konfiguraciji wideo...
- 4.7KHz O I =] s v
- 12KHz 0 EImmmm= 5 - 12KHz 0 Elmmm=
-Reset ® :

i1 | Cyfr. wyj. audio : PCM i1 | Cyfr. wyj. audio : PCM

@ Wybierz menu AUDIO.
<=
A Wybi . .
oK ierz opcje Reset (Resetowanie).
ybierz opcje Reset ( )

Zainicjuj wyregulowane wartosci.

« Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego trybu oglgdania telewiz;ji.

« Nacisnij przycisk RETURN (Powrdt), aby przej$¢ do poprzedniego ekranu menu.



/11

Odbidr stereo/dual (Tylko w trybie analogowym)

Gdy zostanie wybrany program, informacje o dzwieku stacji pojawiajg sie wraz z numerem programu i
nazwa stacji.

S . .
oo Wybierz menu Audio.

o @ 3 Umozliwia wybor wyjscia dzwigku.
&
Sygnat Napis na ekranie
~ Mono | MoNno
Stereo STEREO
Dual DUAL I, DUAL II, DUAL I+

B Wybor dZzwieku monofonicznego
Jesli przy odbiorze stereofonicznym sygnat jest staby, telewizor mozna przetgczy¢ na odbior
mono. Przy odbiorze monofonicznym poprawia sie czystos¢ dzwieku.

B Wybor jezyka w wypadku audycji dwujezycznych
Jesli program moze by¢ odbierany w dwoch jezykach (wersja dwujezyczna), mozna przetgczyc
telewizor na odbiér DUAL | (SCIEZKA ), DUAL I (SCIEZKA II) LUB DUAL I+l (SCIEZKA [+ 10).

DUAL I w gtosnikach styszalny jest podstawowy jezyk audyciji.
DUAL II w gtosnikach styszalny jest drugi jezyk audyciji.
DUAL I+II w poszczegdlnych gtosnikach styszalne sg rozne jezyki.

2
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REGULACJA DZWIEKU | USTAWIANIE JEZYKA

Odbior w trybie NICAM (Tylko w trybie analogowym)

Jesli odbiornik jest wyposazony w funkcje NICAM, mozna odbiera¢ wysokiej jakosci dzwiek cyfrowy NICAM
(Near Instantaneous Companding Dzwigek Multiplex).

Wyjscie dzwieku mozna takze wybiera¢ zgodnie z rodzajem odbieranego programu.

Jezeli odbierany jest dZzwiek NICAM mono, mozna wybrac ustawienie NICAM MONO Iub
FM MONO.

12

3

Jezeli odbierany jest dzwiek NICAM stereo, mozna wybraé ustawienie NICAM STEREO
lub FM MONQO. Jezeli sygnat stereofoniczny jest staby, nalezy przetgczy¢ na ustawienie
FM MONO.

Jezeli odbierany jest dZzwiek NICAM dual, mozna wybraé ustawienie NICAM DUAL |,
NICAM DUAL II, NICAM DUAL I+ll lub MONO. Gdy wybrane jest ustawienie FM mono,
na ekranie ukazuje si¢ napis FM MONO.

Gtosnik Wybdr wyjscia dzwieku

W trybie AV, Component, RGB i HDM mozna wybraé wyjscie dzwieku dla lewego i prawego
gtosnika.

Wybierz wyjscie dzwigku.

L+R:

L+L:
R+R:

Sygnat audio z wejscia audio L jest wysytany do lewego gtosnika, a sygnat audio z
wejscia audio R jest wysytany do prawego gtosnika.

Sygnat audio z wejécia audio L jest wysy any do lewego i prawego gtocnika.
Sygnat audio z wejécia audio R jest wysy any do lewego i prawego gtocnika.



Menu ekranowe Wybér jezyka/kraju

Menu instalacyjne zostanie wyswietlone na ekranie telewizora po wtgczeniu go po raz pierwszy.

1
@@39 Wybierz zadany jezyk.
&=

2@®§> Wybierz kraj.

&

* Jesli chcesz zmieni¢ jezyk/kraj

1 Y
@ @ 9 Wybierz menu OPCJE.
&
:: ° Wybierz opcje Jezyk menu lub Kraj.
3 G2
@ §> Wybierz zgdany jezyk lub kraj.
&
Wybierz opcje Save (Zapisz).

+ Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego trybu oglgdania telewiz;ji.

+ Nacisnij przycisk RETURN (Powrét), aby przejs¢ do poprzedniego ekranu menu.

O UWAGA

» Jesli nie zakonczysz instalacji przy pomocy menu instalacyjnego nacisnieciem przycisku
RETURN lub uptynie czas jego wyswietlenia, menu to bedzie sie pojawia¢ przy kazdym
wigczeniu odbiornika, az do zakonczenia procesu instalacji

» Jesli wybierzesz zty kraj, teletekst moze sie nie wyswietla¢ poprawnie i mogg wystgpi¢ proble-
my z jego obstuga

» Funkcja Cl (Common Interface) jest opcjonalna — zalezy od konkretnego obszaru uzytkowania i
dostepnych ustug.

»Przyciski sterowania trybem DTV mogg nie pracowa¢ — ich funkcje zalezg od konkretnego
obszaru uzytkowania i dostepnych ustug.

»W krajach, gdzie standard transmisji cyfrowej nie zostat jeszcze ustalony, niektére funkcje
zwigzane z obstugg telewizji cyfrowej (DTV) moga nie pracowacé, gdyz sg zalezne od
dostepnych ustug cyfrowych.

»Ustawienie kraju ,UK” powinno by¢ stosowane tylko w Wielkiej Brytanii.

.
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REGULACJA DZWIEKU | USTAWIANIE JEZYKA

WYBOR JEZYKA (TYLKO W TRYBIE CYFROWYM)

Funkcja Audio (Dzwigk) umozliwia wybor preferowanego jezyka dzwieku. Jezeli wybrany jezyk audio nie
jest dostepny, odtworzony zostanie jezyk domysiny.

Jesli napisy sg nadawane w dwoch lub wiecej jezykach, nalezy skorzystaé¢ z funkcji Subtitle (Napisy).
Jezeli wybrany jezyk napiséw nie jest dostepny, wyswietlany bedzie jezyk domysiny.

Jesli jezyki wybrane jako podstawowe w menu Jezyk audio (Jezyk dzwigku) i Jezyk napiséw (Jezyk
napisoéw) nie sg obstugiwane, mozna wybra¢ jezyk jako drugorzedny.

Y 2D .
@ @ 9 Wybierz menu OPCJE. \ @ 9 Wybierz menu OPCJE .
& ‘ &
®) \[CAD\  Wybierz menu Jezyk audio lub <2\ Wybierz menu Dia
©) )\&=>) Jezyk napiséw . & &>/ 0sob niestyszacych([2])
D :
X Wybierz zadany jezyk. 3 (P Wybierz opcje W t. lub
@®9 ‘ &/ wyt..

® Wybierz opcje Save (Zapisz).

+ Nacisnij przycisk RETURN (Powrét), aby przej$¢ do poprzedniego ekranu menu.

< Wybér jezyka audio > Jezyk audio — informacja menu OSD
» Gdy dzwigk jest nadawany w dwoch lub w kilku Inormacia ia ekranie Status
jezykach, mozna wybra¢ jezyk dzwigku. N.A Niedostepne

HPEG. MPEG Audio

_— _ i D00 Dolby Digital Audio
: ; Wybierz menu Audio. P Audio dla 0s6b “niedowidzacych”
Audio dla 0sob “niedostyszacych”
—_— ) 3
Wybierz jezyk dzwigku. Wybierz opcje L+R (Lewy + prawy),
L+L (Lewy + lewy), albo R+R (Prawy

+ prawy).
< Wybér jezyka napiséw > Jezyk napis6w — informacja menu OSD
» Jezeli dostepne sg dwa lub wigcej jezyki napisow, Informacia na ekrarie Status
mozna je przetgczac przy pomocy znajdujgcego sie N.A Niedostepne
na pilocie przycisku SUBTITLE. =] Napisy w telegazecie
» Nacisnij przycisk ~ v, aby wybra¢ jezyk napisow. Napisy dla “stabo styszacych”

- Audio/napisy mogg by¢ wyswietlane w prostszej formie 1 do 3 znakédw, ktdre sg wysytane przez nadawce.
- Gdy wybierzesz uzupetniajace audio (dla niedoslyszacych/niedowidzacych), dzwiek moze by¢ glodniejszy od podstawowego.




USTAWIENIE CZASU

Ustawianie zegara

Zegar jest ustawiany automatycznie po odebraniu sygnatu cyfrowego. (W przypadku braku
cyfrowego sygnatu telewizyjnego mozna ustawi¢ zegar recznie).
Przed uzyciem wiacznika/wytacznika czasowego nalezy poprawnie ustawic czas.

CZAS OrPrzesun ® OK 2 .
‘ Z Date 01

» , Lo |
Czas Wy t. :Wyt. Czas Wy t. Wyt
Czas Wt. Wyt Czas Wt. Wyt Rok 2007
Drzemka Wyt > & Drzemka Wyt Godzina
Auto wytgczanie: Wy t. Auto wytaczanie: Wy 1 | F
Strefa czasowa : W.Kanar. GMT a Strefa czasowa : W.K inuta

A

@ @ @ Wybierz menu CZAS.
-

®) \(C2P\  Wybierz menu Zegar.
Y\

2D Wybierz opcje roku i daty albo godziny.
Y )\

Ustaw rok, date i godzine.

« Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego trybu oglgdania telewiz;ji.

+ Nacisnij przycisk RETURN (Powrét), aby przejs¢ do poprzedniego ekranu menu.
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USTAWIENIE CZASU

USTAWIENIE AUTOMATYCZNEGO WLACZANIA/
WYLACZANIA WLACZNIKA CZASOWEGO

Whytgcznik czasowy o ustawionej porze automatycznie wytgcza odbiornik do trybu czuwania.

Dwie godziny po wigczeniu odbiornika funkcjg wigcznika czasowego zostanie on automatycznie przetgczony
w tryb czuwania, o ile nie zostanie nacisnety zaden przycisk.

Po ustawieniu godziny wtgczenia lub wytgczenia funkcje te dziatajg codziennie o ustawionej godzinie.
Funkcja wytgcznika czasowego anuluje funkcje wigcznika, jesli obie zostaty ustawione na tg samg godzine.
Odbiornik musi by¢ w trybie czuwania, aby funkcja wtacznika czasowego mogta dziatad.

CZAS CrPrzesun ® OK CZAS OrPrzesun ® OK
oay | Zegar ® 1/Mar. 2007 16:09
Czas Wy t. Wyt Czas Wy t.
Czas Wi :Wyi. ® Powt
Drzemka TWyt. > Czas Wr.  :| Godzina
Auto Sleep Wy t. Drzemka :| Minuta
Strefa czasowa : W.Kanar. GMT Auto Sleep

Strefa czasowa R

Zamknij |

@®§> Wybierz menu CZAS. . Ab_y anulowac funkcje Czas wit/Czas wyt, ustaw-
2K ienie Wyt..

o Tylko funkcja Czas wt.

1
AP\ wybi je Czas Wy tlub C AW\ Wybierz tryb
oK ybierz opcje Czas Wy 1 lub Czas oK ybierz tryb.
=
. 2 . . .
o T2\  Wybierz menu Powt. @ @ Wybierz opcje TV, DTV lub Radio.
&>/ (Powtarzanie).
3
4 Wybierz jedna z opcji Wy t ., Jeden raz, @ @ Ustaw program.
Codziennie, Pn-Pt, (Poniedziatek — piatek),
Pn-So (Poniedziatek — sobota), So-Nd (Sobota

5 - niedziela) lub Nd (Niedziela). £ @ ® Wyreguluj poziom
:: Ustaw godzine. gtosnosci w chwili
&

NSVZI JINIIMVLSN I

wtgczenia.
6
Ustaw minuty
&0 '

« Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego trybu oglgdania telewiz;ji.

+ Nacisnij przycisk RETURN (Powrét), aby przejs¢ do poprzedniego ekranu menu.
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USTAWIENIE AUTOMATYCZNEGO WYLACZANIA

Jesli telewizor jest wigczony i nie ma zadnego sygnatu wejsciowego, zostanie wytgczony automatycznie po
10 minutach.

@ CZAS ) Presui © OK CZAS OrPresui © OK
Zegar Zegar
Czas Wyt. :Wyt. Czas Wyt. :Wyt.
Czas Wt. Wyt O Czas Wt. Wyt
i Drzemka Wyt i Drzemka Wy t
: - Wyt.
= Auto wytaczanie: Wy . ® > S Auto wytgczanie: Wy t
£l Strefa czasowa : W.Kanar. GMT /=] Strefa czasowa : W. <

Ca)

@ 9 Wybierz menu CZAS.

<=
oK Wybierz opcje Auto wytgczanie.
® y pcje y1g

L ) - -
OK
‘ Wybierz opcje Wy t . lub W't ..

« Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego trybu oglgdania telewiz;ji.

« Nacisnij przycisk RETURN (Powrét), aby przej$¢ do poprzedniego ekranu menu.
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USTAWIENIE CZASU

USTAWIANIE STREFY CZASOWEJ

Jesli uzytkownik wybierze miasto okreslajgce strefe czasowg, czas w telewizorze zostanie ustawiony z
uwzglednieniem informacji o réznicy czasu miedzy dang strefg czasowg a czasem GMT (Greenwich
Mean Time) odbieranych przez sygnat nadawczy, gdy czas jest ustawiany automatycznie przez
sygnat cyfrowy.

)
@ @ Wybierz menu CZAS.

&

Wybierz menu Strefa czasowa.
)

@ @ Wybierz strefe czasowg miejsca pobytu.

&

Potwierdz ja.

USTAWIENIE PROGRAMATORA TRYBU USPIENIA

Nie trzeba pamieta¢ o koniecznosci wytaczania odbiornika przed snem. Programator zasypiania
automatycznie przetgcza odbiornik w tryb czuwania po uptywie okreslonego czasu.

Al Wybierz opcje Drzemka.
&

Wybierz opcje Wy t ., 10, 20, 30, 60, 90, 120, 180 lub 240 min.

* Po wytgczeniu odbiornika ustawiony przez uzytkownika czas wytgczenia zostaje anulowany.

* Drzemka mozna takze ustawia¢ w menu CZAS.




KONTROLA RODZICIELSKA/OCENY

USTAWIANIE HASLA | BLOKADY SYSTEMU

Jesli wprowadzasz hasto po raz pierwszy, nacisnij cyfry 0, 0, 0, 0 na pilocie.

BLOKUJ bt © OK @ BLOKUJ e © 0

Blokada odbiornika  : Wy t. [O) . Blokada odbiornil lilWYEMN

Ustaw hasto
Zablokuj program

Przewodnik rodzicielski: Wy t .

Zablokuj program
Przewodnik rodzicielski: Wy t .

@ o 3T . . T
@ @ Wybierz menu BLOKUJ. Jesli zapomn_lah_as hasta, nacisnij cyfry
JX 7,7,7,7 na pilocie.

C: 3: Wybierz opcje Blokada odbiornika.
L 4 : :

OK

‘ Wybierz opcje Wt ..

4
Ustaw hasto.
5

[OXONO) i -
®® Wpisz 4-cyfrowe hasto. o
@ Tego numeru nie wolno zapomniec!
Ponownie wprowadz nowe hasto w celu jego potwierdzenia.

« Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego trybu oglgdania telewiz;ji.

+ Nacisnij przycisk RETURN (Powrét), aby przejs¢ do poprzedniego ekranu menu.
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KONTROLA RODZICIELSKA/OCENY

BLOKOWANIE PROGRAMOW

Pozwala zablokowa¢ dowolne programy, ktérych nie chcesz ogladac lub ktérych nie powinny ogladac
dzieci.

Ta funkcja jest dostepna przy wigczonej blokadzie odbiornika.

e

1 YLE TV1
4 TV4 Stockholm
6 CNN
9 YLE Teema
24 TV4 Fakta

2 YLETV2
5 YLE FST
8 YLE24
14 TV4 Film
50 TV400

@ BLOKUJ OrPresui ® OK

Blokada odbiornika : Wy t.
Ustaw hasto

Zablokuj program ®

Przewodnik rodzicielski: Wy t . >

- . - -
@ Zmien program «_» Nawigacja P Zmiana strony Return  Wstecz

Blokuj/Odblokuj

T
@ @ Wybierz menu BLOKUJ.
&
P :: ° Wybierz menu Zablokuj program.

Wejdz do trybu Zablokuj program.

Y=
@ @ Wybierz program, ktéry ma by¢ zablokowany.
&

« Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego trybu oglgdania telewiz;ji.

« Nacisnij przycisk RETURN (Powrdt), aby przej$¢ do poprzedniego ekranu menu.



KONTROLA RODZICIELSKA

Funkcja ta dziata zgodnie z informacjami przekazywanymi przez stacje nadawcza. Dlatego jesli
sygnat zawiera zte informacje, funkcja ta nie bedzie dziata¢.

Aby uzyska¢ dostep do tego menu, trzeba podaé hasto.

Ten odbiornik zostat zaprogramowany tak, aby pamigta¢ ostatnio ustawiong opcje, nawet jesli
zostanie wytaczony.

Funkcja zapobiega ogladaniu przez dzieci okreslonych programéw telewizyjnych dla dorostych
zgodnie z ustawionym limitem ocen.

BLOKUJ CrPrzesun ® OK

Blokada odbiornika : Wy t .
Ustaw hasto

BLOKUJ &> Prssut ® OK

Blokada odbiornika : Wy t.
Ustaw hasto

Zablokuj program

Przewodnik rodzicielsk

Zablokuj program
Przewodnik rodzicielski : Wy t. ®

A _
@ @ @ Wybierz menu BLOKUJ.
&)

o Wybierz menu Przewodnik rodzicielski.
@ y

B Dokonaj odpowiednich zmian.
/]

Wybierz opcje Save (Zapisz).

« Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego trybu oglgdania telewiz;ji.

+ Nacisnij przycisk RETURN (Powrét), aby przejs¢ do poprzedniego ekranu menu.
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KONTROLA RODZICIELSKA/OCENY

BLOKADA PRZYCISKOW

Telewizor mozna tak ustawic, aby do jego obstugi konieczny byt pilot zdalnego sterowania.
Ta funkcja uniemozliwia oglagdanie dzieciom programu bez zezwolenia.

OPCJE < Przesui ® OK
Jezyk menu : Angielski
Jezyk audio : Angielski
Jezyk napisow : Angielski

Dla os6b niestyszacych([]): Wy + .
Kraj 1 UK
Oznaczenie wejscia
SIMPLINK

Blokada przyciskow
v

: Wt
Wyt ®

OPCJE OrPrzesui ® OK
Jezyk menu : Angielski
Jezyk audio : Angielski
Jezyk napisow : Angielski

Dla os6b niestyszacych([]): Wy + .
Kraj 1 UK

Oznaczenie wejscia

SIMPLINK W \I}N
Blokada przyciskow ye-

OK
®

)

Ao
&
=
&

Wybierz menu OPCJE.

Wybierz menu Blokada

przyciskow.

Wybierz opcje W t. lub
Wy t..

Wybierz opcje Save (Zapisz).

« Jezeli w trybie Blokada Przyciskow ,Wt.”
(Zabezpieczenie przyciskow wigczone) urzadzenie
jest wytaczone, nacisnij przycisk ® /1, INPUT, P A
¥ (lub P ~ ) na urzadzeniu lub przyciski POWER,
INPUT, TV, P ~ Vv albo przycisk NUMERYCZNY na
pilocie zdalnego sterowania , aby je wtgczyd.

» Gdy zabezpieczenie jest wtgczone, w czasie oglg-
dania telewizji po nacisnieciu dowolnego przycisku
na panelu przednim na ekranie pojawia sie napis
O\ Blokada Przyciskow Wi. (Zabezpieczenie
przyciskéw wtgczone).

« Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego trybu oglgdania telewiz;ji.

+ Nacisnij przycisk RETURN (Powrét), aby przejs¢ do poprzedniego ekranu menu.




TELETEKST

Ta funkcja nie jest dostepna we wszystkich krajach.

Teletekst jest bezptatng ustugg nadawang przez wigkszo$¢ stacji telewizyjnych, ktdra zawiera najbardzie;
aktualne informacje dotyczgce wiadomosci, pogody, programéw telewizyjnych, kursdw gietdowych i wielu
innych dziedzin.

Dekoder teletekstu tego odbiornika telewizyjnego moze obstugiwac systemy SIMPLE, TOP i FASTEXT. SIM-
PLE (standardowy teletekst) skfada sie z wielu stron, kt6re sg wybierane przez bezposrednie wprowadzanie
odpowiadajgcych im numerdw stron. TOP i FASTEXT sg bardziej nowoczesnymi metodami pozwalajgcymi
na szybki i tatwy wybor informaciji teletekstu.

Wiaczanie i wylgczanie

Nacisnij przycisk TEXT, aby przetaczyc¢ sie na teletekst. Na ekranie pojawi sie pierwsza lub ostatnia strona.
U gory ekranu wyswietlane sg dwa numery stron, nazwa stacji telewizyjnej, data i godzina. Pierwszy numer
strony wskazuje dokonany przez uzytkownika wybdr, zas drugi — aktualnie wyswietlang strone. Nacisnij
przycisk TEXT, aby wytgczy¢ teletekst. Zostanie przywrdcony poprzedni tryb wyswietlania.

Tryb SIMPLE

B Wybdr strony

o Woprowadz za pomocg przyciskow NUMERYCZNYCH zgdany numer strony jako trzycyfrowa liczbe. Jesli
podczas wybierania zostanie nacisnieta niewtasciwa cyfra, trzycyfrowg liczbe trzeba wpisaé do konca, a
nastepnie ponownie wprowadzi¢ poprawng liczbe.

© Przycisku P ~ v mozna uzywac do wybierania poprzedniej lub nastepnej strony.

Tryb TOP

Na dole ekranu telewizora wy$éwietlane sg cztery pola — czerwone, zielone, z6tte i niebieskie. Zotte pole
oznacza nastepng grupe, a niebieskie — nastepny blok.

B Wybor bloku/grupy/strony

© Za pomoca niebieskiego przycisku mozna przesuwac sie z bloku do bloku.

© Zotty przycisk stuzy do przechodzenia do nastepnej grupy z automatycznym przejéciem do nastepnego
bloku.

© Zielony przycisk stuzy do przechodzenia do nastepnej istniejgcej strony z automatycznym przejéciem do
nastepnej grupy. Zamiennie mozna uzywac przycisku P ~ .

© Przycisk czerwony umozliwia powr6t do poprzedniego wyboru. Zamiennie mozna uzywad przycisku P v .

B Bezposredni wybdr strony

Tak jak w trybie SIMPLE mozna wybrac¢ strone, wpisujac jg w trybie TOP jako trzycyfrowa liczbe przy uzy-
ciu przyciskow NUMERYCZNYCH.

1SY31313al I
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TELETEKST

Tryb FASTEXT

Strony teletekstu sg zakodowane kolorami na dole ekranu i wybiera sie je, naciskajgc przycisk w
odpowiednim kolorze.

B Wybor strony

© Nacisnij przycisk T.OPT, a nastgpnie za pomocg przycisku * ~ v wybierz menu Eil . Wys$wietl
strone indeksu.

© Strony teletekstu sg zakodowane kolorami na dole ekranu i mozna je wybraé, naciskajgc przycisk w
odpowiednim kolorze.

© Tak jak w trybie SIMPLE mozna wybraé strone, wpisujac ja w trybie FASTEXT jako trzycyfrows liczbe
przy uzyciu przyciskow NUMERYCZNYCH.

© Przycisk P A v moze stuzyé do wyboru poprzedniej lub nastepnej strony.

Specjalne funkcje teletekstu

= Nacisnij przycisk T.OPT, a nastepnie za pomocg przycisku ~ v wybierz menu Text OPTION
(Opcje tekstu).

B REVEAL (Odkrywanie)

Wybierz to menu, aby wyswietli¢ ukryte informacje, na przyktad rozwigzania zagadek lub
tamigtowek.

B UPDATE (Aktualizacja)
Wyswietla obraz telewizyjny na ekranie w czasie oczekiwania na nowg strone teletekstu. Symbol pojawi
sig w gornym lewym rogu ekranu. Gdy zaktualizowana strona bedzie dostepna, symbol zostanie zastgpiony
numerem strony.Naci$nij ten przycisk ponownie, aby wyswietli¢ zaktualizowang strone teletekstu.

B TIME (CZAS)
Ogladajac program telewizyjny, wybierz to menu, aby w prawym gérnym rogu ekranu wyswietli¢ aktu-
alny czas.
W trybie teletekstu nacisnij ten przycisk, aby wybra¢ numer strony podrzednej. Numer strony podrzedne;

jest wyswietlany na dole ekranu. Aby zatrzymad lub zmieni¢ strone podrzedng, nacisnij przycisk CZER-
WONY/ZIELONY, < > lub przyciski NUMERYCZNE.

E3

B HOLD (Zatrzymanie)

Zatrzymuje automatyczng zmiane strony, ktéra odbywa sig, jesli strona teletekstu sktada sie z co najmniej
2 stron podrzednych. Liczba stron podrzednych i wyswietlana strona podrzedna sg zwykle pokazane na
ekranie ponizej godziny. Po wybraniu tego menu w lewym gérnym rogu ekranu wyswietlany jest sym-
bol zatrzymania, a automatyczna zmiana strony jest niemozliwa.




CYFROWY TELETEKST

* Ta funkcja dziata tylko w Wielkiej Brytanii.

Odbiornik zapewnia dostep do cyfrowego teletekstu, ktéry znacznie udoskonalono pod réznymi
wzgledami, np. w zakresie tekstu, grafiki itd.
Dostep do cyfrowego teletekstu zapewniajg specjalne ustugi cyfrowego teletekstu oraz specjalne
ustugi zwigzane z nadawaniem cyfrowego teletekstu.
Jezyk, w ktérym ma by¢ wyswietlany teletekst, nalezy wybra¢ z menu jezykéw napiséw poprzez
nacisnigcie przycisku SUBTITLE (NAPISY).

TELETEKST W RAMACH UStUGI CYFROWEJ

Nacisnij przycisk numeryczny albo P~ Vv, aby
wybrac¢ ustuge cyfrowg nadajgcg cyfrowy teletekst.
Wykaz ustug z cyfrowym teletekstem mozna znalez¢
na liscie ustug dostepnej w ramach funkcji EPG.

Postepuj zgodnie z zaleceniami zamieszczonymi w
cyfrowym teletekscie i przejdz do nastepnego
kroku, naciskajac przycisk, TEXT, OK, ~ v < >,
CZERWONY, ZIELONY, ZOLTY, NIEBIESKI Iub
przyciski NUMERYCZNE itd.

Aby zmieni¢ ustuge z cyfrowym teletekstem,
wybierz po prostu inng ustuge przyciskiem
numerycznym albo P ~ V.

o2 — t
% JOGGER §TrY

L is:1 Suspect was tec "5 TF

NEWS
SPORT
WEATHER

exit
[BIBICli}

TELETEKST W UStUDZE CYFROWEJ

Nacisnij przycisk numeryczny albo P ~ Vv, aby
wybra¢ okreslong ustuge nadajacg cyfrowy teletekst.

Nacisnij przycisk TEXT lub jeden z kolorowych
przyciskdw, aby wigczy¢ teletekst.

Postepuj zgodnie z zaleceniami zamieszczonymi w
cyfrowym teletekscie i przejdz do nastepnego
kroku, naciskajgc przycisk OK, ~ v < >, CZER-
WONY, ZIELONY, ZOLTY, NIEBIESKI Iub przyciski
NUMERYCZNE itd.

Nacisnij przycisk TEXT lub jeden z kolorowych
przyciskow, aby wytgczy¢ cyfrowy teletekst i
powrdci¢ do ogladania telewizji.

Niektdre ustugi zapewniajg dostep do ustug tek-
stowych poprzez nacisniecie CZERWONEGO przycisku.

SHORTCUTS BACK MENU

= 13)1313131)\/\1\055)\0'
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Rozwigzywanie problemow

Urzadzenie nie dziata normalnie.

Nie dziafa pilot zdalnego
sterowania

Nagle wytaczyto sie
zasilanie

= Nalezy sprawdzi¢, czy pomiedzy telewizorem a pilotem nie znajduje sie obiekt
bedacy przeszkoda. Pilot musi by¢ skierowany bezposrednio w telewizor.

= Czy baterie sg prawidfowo wtozone do pilota (+ do +, - do -)?

= Czy wybrano prawidtowy tryb pracy pilota zdalnego sterowania: TV, STB itp.?

= Wtozy¢ nowe baterie.

= Czy wtgczono programator zasypiania”?

= Sprawdzi¢ ustawienia wigczania/wytgczania. Czy nie nastgpita przerwa w zasila-
niu?

= Czy funkcja automatycznego wytgczania nie zostafa zaprogramowana dla te;
stacji?

S /

Nie dziata funkcja wideo.

Brak obrazu i dzwieku

Po witaczeniu
urzadzenia obraz
pojawia sie wolno

Brak koloru albo kolor
lub obraz sg niskiej
jakosci

Poziome/pionowe pasy
lub drgajacy obraz

Zty odbidr niektorych
kanatéw

Linie lub smugi na obra-
zie

Brak obrazu po
podiaczeniu prze-

wodu do ztacza HDMI.

= Sprawdzi¢, czy produkt jest wigczony.

= Sprawdzi¢ inny kanat. Problem moze wynikac z braku sygnatu.

= Czy przewdd zasilajgey jest podtgczony do gniazdka sciennego?

= Sprawdzi¢ kierunek/lokalizacje anteny.

= Sprawdzi¢ gniazdko scienne, podtgczajgc do niego przewdd zasilajgcy innego
urzgdzenia.

= To normalne — podczas rozruchu obraz jest wytgczony. Jesli obraz nie pojawi
sie po pieciu minutach, nalezy sie skontaktowac z serwisem.

= Dostosowac opcje Color (Kolor) w menu.

= Zachowa¢ odpowiednig odlegtos¢ miedzy produktem a magnetowidem.

= Sprawdzi¢ inny kanaf. Problem moze wynikac z braku sygnatu.

= Czy przewody wideo sg wiasciwie zainstalowane?

= Wigczy¢ jakakolwiek funkcje, aby przywrdcic jasnos¢ obrazu.

= Sprawdzi¢, czy nie wystepujg lokalne interferencje, takie jak zakidcenia
powodowane przez elektryczne urzgdzenia lub narzedzia.

= Problemy stacji lub z sygnatem telewizyjnym. Przefaczy¢ na inng stacje.
= Sftaby sygnat stacji; zmienic orientacje anteny, aby odbierac sfabszg stacje.

= Sprébuj podtgczyé kabel HDMI w wersji 1.3.
Kable HDMI nie obstugujg ztgcza HDMI w wersji 1.3, powoduje to
zaktocenia lub brak obrazu na ekranie. W tym wypadku nalezy uzyé
najnowszej wersji kabla, ktéry obstuguje ztgcze HDMI w wersji 1.3.

-




Nie dziata funkcja audio.

= Nacisng¢ przycisk A + -,
Obraz jest poprawny, ale

= Czy dzwigk jest wyciszony? Nacisnij przycisk MUTE (Wycisz).
brak dzwieku

® Sprawdzi¢ inny kanat. Problem moze wynikac z braku sygnatu.
= Czy przewody audio sg wtasciwie zainstalowane?

Nie dziata jeden gtosnik ) y
= Dostosowac balans w menu opciji.

Z wnetrza produktu = Zmiana wilgotnosci otoczenia lub temperatury moze spowodowac pojawie-
dochodza nietypowe nie sie nietypowych dzwiekéw po witgczeniu lub wytgczeniu produktu. Nie
dzwieki oznaczajg one jego uszkodzenia.

Brak dzwigku po . . N
podigczeniu prze- = Sprobuj podtaczy¢ kabel HDMI w wers;ji 1,3.

wodu do ztacza HDMI * Sprébuj podtgczyé kabel USB w wersiji 2,0.
lub portu USB. * W niektérych modelach ta funkcja jest niedostepna.
A

Wystepuje problem w trybie PC. (dotyczy tylko trybu PC)

Sygnat jest poza zakre- = Dostosowac¢ rozdzielczo$¢, czestotliwose pozioma lub pionowa.

-

sem (btedny format) m Sprawdzi¢ zrédio sygnatu wejsciowego.

Pionowe pasy lub

smugi w tle, szum ® Przeprowadzi¢ automatyczng konfiguracje lub dostosowac zegar, faze lub

poziomy, niepr.awidiowa pozycie pozioma/pionowa.
pozycja

Kolory ekranowe s3g ® Sprawdzi¢ przewdd sygnatowy.

niestabilne lub wystepuje = Ponownie zainstalowad karte wideo komputera.
tylko jeden kolor

J
Wystapit problem z ustawieniami OBRAZU.

Gdy ustawienia ® Oznacza to, ze telewizor znajduje sig aktualnie w trybie Sklep .

obrazu zostana Aby przefaczyé sig do trybu Dom , nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci:

zmienione, po Z menu telewizora wybierz kolejno pozycje OPCJE-> Reset nastaw fabr.->
okreslonym czasie Tak i zaczekaj kilka sekund, az telewizor ponownie zataduje system ->
telewizor automaty- Wyswietli sie menu ekranowe WITAMY -> Nacisnij przycisk OK -> Wybierz

cznie wraca do ustaw- °dpowiednie ustawienie opcji Jezyk -> Wybierz ustawienie Dom -> Wybierz
ieh poczatkowych odpowiednie ustawienia opcji Kraj i Strefa czasowa -> Nacisnij przycisk
: OK. Wyszukiwanie programéw rozpocznie sie automatycznie (mozna je przer-
wac, naciskajac przycisk OK). Po wykonaniu tych czynnos$ci przetgczanie do
trybu Dom jest zakonczone.

¥3lvaoda I
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KONSERWACJA

Mozna zapobiec szybkiemu uszkadzaniu sie sprzetu. Doktadne i regularne czyszczenie moze wydtuzy¢
czas eksploatacji nowego telewizora. Przed przystgpieniem do czyszczenia nalezy wytgczyé odbiornik i
odtgczy¢ przewodd zasilajgcy od gniazda sieci elektryczne;.

Czyszczenie ekranu

Oto znakomity sposéb na usuniecie kurzu z ekranu na diuzszy czas. Nalezy zmoczy¢ miekka szmatke
w roztworze letniej wody z niewielkim dodatkiem zmiekczacza do tkanin lub ptynu do zmywania
naczyn. Nalezy wyzg¢ szmatke prawie do sucha, a nastepnie przetrzeé nig ekran.

e Nalezy zetrze¢ z ekranu resztki wody, a nastepnie poczeka¢, az catkowicie wyschnie, zanim wiaczy
sie ponownie telewizor.

Czyszczenie obudowy

= Aby usung¢ kurz lub brud z obudowy, nalezy przetrze¢ jg migkka, sucha, niestrzepigca sie szmatka.
= Nie wolno uzywa¢ wilgotnej szmatki.

Dtuzsza nieobecnosé¢

A PRZESTROGA

» Jesli przewiduje sie, ze telewizor bedzie nieuzywany przez dtuzszy czas (np. w zwigzku z wyjazdem
na urlop), nalezy odtaczy¢ jego przewdd zasilajacy, aby zapobiec mozliwemu uszkodzeniu w
wyniku uderzenia pioruna lub przebicia w sieci elektryczne;.



ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

MODELE

Wymiary (sze-
roko%é X z podstawka
wysoko$¢ x

tebokos¢
i bez podstawki

" z podstawka
Cigzar i

bez podstawki

Zasilanie
Zuzycie energii

MODELS

Wymiary (sze-

rokoS6 X z podstawka

wysokosS¢ x

tebokosé

i bez podstawki
z podstawk

Cigzar & i
bez podstawki

Zasilanie

Zuzycie energii

System telewizyjny
Zakres odbieranych kanatow
Impedancja anteny zewnetrznej

32LG60**

32LG6000-ZA

37LG60+**
37LG6000-ZA

421LG60~**

421LG6000-ZA
421G6000-ZG

805,6 x 626 x 333 mm 929 x 706,9x 374,7mm 10378 x 794,6 x 379,5mm
31,7 x 24,6 x 13,1 cala 36,6x 278 x 14,8 cala 40,9% 31,2 x 14,9 cala
805,6x 5874x 96,2mm 929 x 665x 98,7mm 1037,8x 747x 80,8mm

31,7 x23,1x3,8 cala

36,6x26,1x39 cala

40,9 x 29,4 x 3,2 inches

14,4 kg / 31,7 funta
12,2 kg/ 26,9 funta

21.2kg/ 463 funta
18,1 kg/ 39,9 funta

24,1 kg / 53,1 funta
20,4 kg / 44,9 funta

AC100-240V~ 50/60Hz
150w

421.G61 **

421G6100-ZB
421G6100-ZH

10378 x 798 x 379,5mm
40,9x 31,4 x 14,9 cala

AC100-240V~ 50/60Hz
180W

AC100-240V~ 50/60Hz
230W

47LG60**

47LG6000-ZA
47LG6000-Z2G

1152,8 x 868,6 x 434,5 mm
454x342x17]1 cala

1037,8x 747x 44,7mm
40,9x29,4x1,8 cala

152,8 x 820,8 x 79 mm
454x323x3,1 cala

21,3 kg / 47 funta
18 kg / 39,7 funta

328kg/ 73,3 funta
272 kg/ 599 funta

AC100-240V~ 50/60Hz
230w

AC100-240V~ 50/60Hz
300W

PAL/SECAM B/G/D/K, PAL I/1l, SECAM L/L

VHF: E2 ~ E12, UHF: E21 ~ E69, CATV: S1 ~ S20, HYPER: S21 ~ S47

75 Q

Tomperalira pooczas pracy 0 ~ 40°C / 32 ~ 104°F

WilgotnoS¢ podczas pracy Ponizel 807
Warunki otoczenia onize| o

Temperatura podczas prze-

d‘o\Nyquia -20 ~ 60°C/ -4 ~ 140°F
g gvgwywania B Ponizej 85%

= Podane powyzej parametry mogg zosta¢ zmienione bez powiadomienia w celu poprawy jakosci.
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32PG60*+* 42PG60** 50PG60**
MODELE 32PG6000-ZA 42PG6000-ZA 50PG6000-ZA/ 50PG6000-ZY
32PG6010-ZE 42PG6010-ZE 50PG6010-ZE
- 825,5 x 586,0 x 270,0 mm 10444 x 735,4 x 308,0 mm 1235,6 x 849,3 x 364,1 mm
roK?él,?’:r{( (sze- z podstawka 32,5x271 x 10,6 cala H,1x289 %121 cala 4863341 143cala
WYSOKOSCERXT N B ..
tebokos¢ .
gte s e 825,5x 539,8x 73,8 mm 10444 x 680.6 x 79,6 mm 12356 x 792,8 x 79,6 mm
32,5x21,3%x2,9 cala 41,1x26,7 x3,1 cala 48,6x31,2x3,1 cala
Cies z podstawka 18,0 kg / 39,7 funta 28kg / 61,7 funta 43,65 kg / 96,2 funta
bez podstawki 16,3 kg/35,9 funta 25 kg/ 55,1 funta 39,7kg/ 875 funta
Power requirement AC100-240V~ 50/60Hz AC100-240Y~ 50/60Hz ACT100-240V~ 50/60Hz
Power Consumption(Typical) 20w 310w 420w

50PG70+* 60PG70** 50PG40**
MODELE
50PG7000-ZB 60PG7000-ZB 50PG4000-ZA
Wymi ( 1235,6 x 849,3 x 364,1 mm 1455 x 985 x 414 mm 1232,0 x 850,0 x 363,6 mm
miary (sze-
I’OKOéé ¥( z podstawkg 48,6 x33,4x 14,3cala 573x38,8x16,3 cala 48,5335 x 14,4 cala
Y SOKOSCH AN PO ORTOI OO ...............................oo.ooooocoeeef e
tebokoé¢ .
gte bez podstawki 1235,6x792,8 x 79,6 mm 1455 x 924,8 x 84,1 mm 1232,0x 793,0 x 84,0 mm
48,6x31,2x3,1 cala 573x36,4x3,3 cala 485%312x33 cala
Cies z podstawka 45,65 kg / 100,6 funta 62,4 kg / 1376 funta 23kg/ 933 funta
bez podstawki 41,7kg/ 91,9 funta 54,9 kg /121,0 funta 383 kg/ 84,5 funta
Zasilanie ACT00-240V-~ 50/60Hz ACT00-240V~ 50/60Hz ACT00-240V~ 50/60Hz
Zuzycie energii 520W 700W 520W

System telewizyjny PAL/SECAM B/G/D/K, PAL I/1l, SECAM L/U

Zakres odbieranych kanatow VHF: E2 ~ E12, UHF: E21 ~ E69, CATV: S1 ~ S20, HYPER: S21 ~ S47

Impedancja anteny zewnetrznej

Temperatura podczas pracy 0~40°C/ 32~ 104°F
Wilgotnosé podczas pracy o
Warunki otoczenia — Ponee 80%
L EI prze: -20 ~60°C/ -4 ~ 140°F
V\ﬁlgoh'loséiapodczas prze- Ponizej 85%

= Podane powyzej parametry mogg zosta¢ zmienione bez powiadomienia w celu poprawy jakosci.
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PROGRAMOWANIE PILOTA ZDALNEGO
STEROWANIA

Ten pilot zdalnego sterowania jest pilotem uniwersalnym. Mozna go zaprogramowac tak, aby umozliwiat
sterowanie wiekszoscig urzadzen innych producentow, ktorymi mozna sterowac za pomoca pilota.
Nalezy zauwazy¢, ze za pomocg tego pilota moze nie by¢ mozliwe sterowanie pewnymi modelami innych
urzadzen.

Programowanie kodu pilota zdalnego sterowania

Sprawdz pilota zdalnego sterowania.

Aby sprawdzi¢, czy pilot zdalnego sterowania umozliwia sterowanie innymi urzgdzeniami bez
koniecznosci programowania, wtgcz urzadzenie, takie jak odbiornik STB, i nacisnij przycisk
odpowiedniego trybu (np. STB) na pilocie zdalnego sterowania, wskazujgc nim urzgdzenie.
Przetestuj przyciski POWER (Zasilanie) i P ~  , aby sprawdzi¢, czy urzgdzenie reaguje praw-
idtowo. Jesli urzadzenie nie reaguje prawidtowo, nalezy zaprogramowac pilota, tak aby umozliwiat
sterowanie urzadzeniem.

Wigcz urzadzenie, dla ktérego ma by¢ programowany pilot, a nastepnie nacisnij odpowiedni przy-
cisk trybu (np. STB) na pilocie zdalnego sterowania. Przycisk pilota zdalnego sterowania zgdanego
uzytkownika zacznie sie Swiecic.

Nacisnij jednoczesnie przyciski MENU i MUTE. Pilot zdalnego sterowania bedzie gotowy do zapro-
gramowania kodu.

Wprowadz numer kodu, uzywajgc przyciskow na pilocie zdalnego sterowania. Numery kodéw pro-
gramowania dla odpowiednich urzgdzen znajdujg sie w dalszej czesci tego dokumentu. Jesli kod
bedzie prawidtowy, urzadzenie wytgczy sie.

Nacisnij przycisk MENU, aby zapisa¢ kod.

Przetestuj funkcje pilota zdalnego sterowania, aby sprawdzi¢, czy urzadzenie reaguje prawidtowo.
Jegli nie, powtdrz czynnosci od kroku 2.

¥3lvaoda I
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HDSTB (PRZYSTAWKA SET-TOP BOX O WYSOKIEJ ROZDZIELCZOSCI)

Marka Kody
ALPHASTAR DSR 123
AMPLICA 050
BIRDVIEW 051
CHANNEL MASTER 013
036
CHAPARRAL 008
CITOH 054
CURTIS MATHES 050
DRAKE 005
on
141
DX ANTENNA 024
ECHOSTAR 038
093
097
122
ELECTRO HOME 089
EUROPLUS 14
FUJITSU 017
133
GENERAL INSTRUMENT 003
031
HITACHI 139

126
014
055
009

145
006
052

046
040
094
098

021

134
004
059
140

129
015

012

007

12

056

057

095
099

022

016
101

018

077

010

116

076

058

096
100

027

029

Marka Kody

HOUSTON TRACKER 033 037 039 051
057 104

HUGHES 068

JANIEL 060 147

JERROLD 061

KATHREIN 108

LEGEND 057

LG 001

LUTRON 132

LUXOR 062 144

MACOM 010 059 063 064
065

MEMOREX 057

NEXTWAVE 028 124 125

NORSAT 069 070

PACE SKY SATELLITE 143

PANASONIC 060 142

PANSAT 121

PERSONAL CABLE 117

PHILIPS 071

PICO 105

PRESIDENT 019 102

PRIMESTAR 030 110 111

Marka

PROSAT

RCA

REALISTIC
SAMSUNG

SATELLITE SERVICE CO

SCIENTIFIC ATLANTA
SONY

STARCAST

SUPER GUIDE
TEECOM

TOSHIBA
UNIDEN

VIEWSTAR
WINEGARD
ZENITH

Kody

072
066
043
123
028
085
032
103
041
020
023
088
137
002
016
044
078

15
128
081
091

106
074

035

138

124
026
090

127
025
045
079
135

146
082
120

047

125
075
107

042
048
080
136

083

057

087
130

043
049
086

084



Kody IR pilota zdalnego sterowania
1. Jak podtaczyé

= Podigczy¢ przewodowy pilot zdalnego sterowania do gniazda zdalnego sterowania monitora.
2. Kod IR zdalnego sterowania

= Sygnat wyjsciowy
Pulsacja pojedyncza, modulowana sygnatem 37.917kHz przy czestotliwosci 455 kHz

Tc Czestotliwos¢ przenoszenia
| | | | FCAR = 1/TC = fOSC/12
- Wspdtczynnik obcigzenia = T1/TC = 1/3

= Konfiguracja ramki
Pierwsza ramka
Kod

|| wiodagy Niski kod niestandardowy Wysoki kod niestandardowy Kod danych Kod danych
| | C0|C1 |C2|C3|C4|C5|C6|C7HDO|D1 |D2|D3|D4|D5|D6|D7i

Powtdrzona ramka

L 1 |

Kod powtdrzenia J

T |

= Kod wiodgcy

¥3lvaoda I

7 1 |

‘ '|’e 4.5ms _4
= Kod powtodrzenia

H 0.55 ms
I [

[ J

’- 9 ms 2.25ms
= Opis bitow

Bit°0° — AN m—
0.56ms ‘ 0.56ms
1.12ms | 2.24ms

E [nterwat ramki: Tf
Sygnat jest transmitowany tak dtugo, jak wcisniety jest przycisk.

Tf Tf

lo- |
ol |
_ I [1] [ 1] tr108ms @455k
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Funkcja

POWER Przycisk pilota zdalnego sterowania (ZASILANIE Wk./WYL.)
INPUT (wejscie) Przycisk pilota zdalnego sterowania
TV/RADIO Przycisk pilota zdalnego sterowania
Q.MENU Przycisk pilota zdalnego sterowania
MENU Przycisk pilota zdalnego sterowania
GUIDE(przewodnik) Przycisk pilota zdalnego sterowania
Left () Przycisk pilota zdalnego sterowania
Przycisk pilota zdalnego sterowania
Przycisk pilota zdalnego sterowania
Przycisk pilota zdalnego sterowania
Przycisk pilota zdalnego sterowania
RETURN(powrdt) Przycisk pilota zdalnego sterowania
INFOO Przycisk pilota zdalnego sterowania
AV MODE(tryb AV) Przycisk pilota zdalnego sterowania
A4+ Przycisk pilota zdalnego sterowania
A- Przycisk pilota zdalnego sterowania
P A~ Przycisk pilota zdalnego sterowania
P v Przycisk pilota zdalnego sterowania
FAV (ulubione) Przycisk pilota zdalnego sterowania
MUTE(wyciszenie) Przycisk pilota zdalnego sterowania
Przyciski numeryczne 0~9 | Przycisk pilota zdalnego sterowania
LIST (lista) Przycisk pilota zdalnego sterowania
Q.VIEW Przycisk pilota zdalnego sterowania
CZERWONY Przycisk pilota zdalnego sterowania
ZIELONY Przycisk pilota zdalnego sterowania
ZO06TY Przycisk pilota zdalnego sterowania
NIEBIESKI Przycisk pilota zdalnego sterowania
TEXT Przycisk pilota zdalnego sterowania
T.Option Przycisk pilota zdalnego sterowania
SUBTITLE(napisy) Przycisk pilota zdalnego sterowania
@(Record)(nagrywanie) Przycisk pilota zdalnego sterowania
SIMPLINK Przycisk pilota zdalnego sterowania

M3lvaod I
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Ustawienia zewnetrznego urzadzenia sterujgcego

Instalacja RS-232C

Po poditgczeniu wiyku wejsciowego RS-232C do
zewnetrznego urzadzenia sterujgcego (jak komputer
PC lub system sterowania A/V) mozna zewnetrznie
sterowac funkcjami monitora.

Podtgczy¢ port szeregowy urzgdzenia sterujgcego do
ztacza RS-232C na tylnym panelu monitora.

Kable potaczeniowe RS-232C nie znajduja sig¢ w
wyposazeniu monitora.

Rodzaj ztgcza: D-Sub meski 9-stykowy

<

Nazwa styku

Nie podtaczony

RXD (Odbiér danych)

TXD (Transmisja danych)
DTR (Gotowosc¢ DTE)
GND (Masa)

DSR (Gotowosé DCE)
RTS ( Zadanie wysytania)
CTS (Gotowos¢ wysytania)
Nie podtaczony

O 00 N O L1 A W N =

Konfiguracja RS-232C

Konfiguracja 7-przewodowa Konfiguracja 3-przewodowa

(standardowy kabel RS-232C) (niestandardowy kabel RS-232C)

¥3lvaoda I

PC TV PC TV
RXD 20— o3 TXD RXD 2e—93 TXD
TXD 36— o2 RXD TXD 3e—eo 2 RXD
GND 5¢e—— 5 GND GND S56e—95 GND
DTR 4 — o6 DSR DTR 4 6 DTR
DSR 66— o4 DTR DSR 6 4 DSR
RTS 7e— 8 CTS RTS 7 7 RTS
CTS 8e—o7 RTS CTS 8 8 CTS
D-Sub 9 D-Sub 9 D-Sub 9 D-Sub 9
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Ustawianie numeru identyfikacyjnego ID

Funkcja ta stuzy do nadania monitorowi numeru identyfikacyjnego.
Patrz ‘Mapowanie danych rzeczywistych1’ ponizej. » p. str. 120

OPCJE CrPresun ® OK OPCJE CrPresuin © OK
A A
Kraj : UK Kraj : UK
Oznaczenie wejscia Oznaczenie wejscia
SIMPLINK : WH. > SIMPLINK : WH.
Blokada przyciskow : Wy t. Blokada przyciskow : Wy t.
T
) ISM : Normalny ISM :
Tryb oszczzedny : Poziom 0 Tryb oszczzedny :

Reset nastaw fabr. Reset nastaw fabr. I

T
@ @ Wybierz menu OPCJE (OPCJE).
&
» AD . . —_
- Wybierz menu Ustaw ID (Identyfikator odbiornika).

oK @ @ Ustaw identyfikator odbiornika, aby wybra¢ zadany numer identyfika-
cyjny telewizora.

Dopuszczalne sg identyfikatory z zakresu od 1 do 99.

M3lvaod I

+ Nacis$nij przycisk RETURN (Powrét), aby przej$¢ do poprzedniego ekranu menu.
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Parametry komunikacyjne

= Szybkos$¢ transmisji : 9600 bps
(UART)

u [los¢ danych : 8 bitow

= Parzystosc¢ : Brak

Lista polecen

Polecenie Polecenie

1
01. Zasilanie k
02. Format obrazu k
03. Wygaszenie k
04. Wyciszenie k
05. Regulacja gtosnosci  k
06. Kontrast k
07. Jaskrawos¢ k
08. Kolor k
09. Odcien k
10. Ostrosé k
11. Wybér OSD k
12.Tryb sterowania zewngtrznego k
13. Balans k
14. Temperatury kolor k
15. Stan nienormalny k
16. Metoda ISM j
17. Oszczedzanie energii  j
18. Konfiguracja automatyczna
19. Korekcja j
20. Zmiana kanatu m
21. Dodanie/opuszczenie kanatm
22. Klucz m
23. Regulacja podswietlenia m
24. Wyb6r wejscia (Main) x

= Uzy¢ kabla skrzyzowanego.
u |lo$¢ bitdw stopu : 1 bit

= Kod komunikacji : ASCII

Dane
P (Heksadecymalny)
a 00 ~ 01
C p. str. 118
d 00 ~ 01
e 00 ~ 01
f 00 ~ 64
g 00 ~ 64
h 00 ~ 64
i 00 ~ 64
j 00 ~ 64
k 00 ~ 64
I 00 ~ 01
m 00 ~ 01
t 00 ~ 64
u 00 ~ 02
z 00 ~a
p p. str. 119
q 00 ~ 04
j u 01
v p. str. 120
a p. str. 120
b 00 ~ 01
¢ Przestanie kodu IR
g 00 ~ 64
b p. str. 121

* Podczas ustawiania pozycji 15—-24 menu nie wysSwietla sie

na ekranie.

Protokdt nadawania / odbierania

Transmisja

[Command1][Command2][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

* [Command 1]
* [Command 2]
* [Set ID]

* [DANE]

* [Cr]

[

: Pierwsze polecenie. (j, k, m lub x)
: Drugie polecenie.
: Parametrowi Set ID (Identyfikator odbiornika)

mozna nada¢ warto$é, aby wybra¢ monitor o
odpowiednim numerze identyfikacyjnym z menu
Special (Specjalne). Zakres wartosci wynosi od
1 do 99. Nadanie wartosci O spowoduie, ze
polecenia sterujace beda wysytane do kazdego
podtgczonego zestawu. Warto$¢ parametru Set
ID (Identy-fikator odbiornika) jest wyswietlana w
menu w postaci liczby dziesietnej (od 1 do 99),
a w protokole transmisji/odbioru w postaci licz-
by szesnastkowej (od 0x0 do 0x63).

: Transmisja danych polecenia.

Transmisja danych "FF" umozliwia odczyt stanu
polecenia.

: Powr6t karetki.

Kod ASCII "0x0D"

: Kod ASCII "spacija (0x20)"

Potwierdzenie prawidfowosci

[Command2][ ][Set ID][ ][OK][Dane][x]

* Monitor transmituje sygnat ACK (potwierdzenie) w tym formacie,
gdy odbiera normalne dane. Jesli w tym czasie jest aktywny tryb
odczytu danych, potwierdzenie wskazuje aktualny stan danych.
Jesli jest aktywny tryb zapisu danych, kod ten zwraca dane do

komputera PC.

Potwierdzenie bfedu

[Command2][ ][Set ID][ ][NG][Dane][x]

* Monitor transmituje sygnat ACK (potwierdzenie) w tym formacie,
gdy odbiera niepoprawne dane od nieprawidiowo wykony-
wanych funkcji lub gdy wystepuja btedy komunikacii.

Dane00: Nieprawidtowy kod

¥3lvaoda I
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01. Zasilanie (Polecenie : k a)
P Steruje wigczeniem/wytgczeniem monitora.

Transmisja
[][a][ ][Set ID][ ][Dane][Cr]

Dane 00: Zasilanie wytaczone 01 : Zasilanie wigczone

Potwierdzenie
[a][ ][Set ID][ ][OK][Dane][x]

P> Wyswietlanie stanu zasilania.

Transmisja
[kI{a][ ][Set ID][ J[FF][Cr]

Potwierdzenie
[a][ 1[Set ID][ ]1[OK/NG][Dane][x]

* Jesli inne funkcje przesytajg ‘OXFF* zgodnie z ta
sktadnig, dane zwrotne potwierdzenia prezentujg status
kazdej z funkgciji.

*Status ,0K?, »,Btad” (error) lub inne komunikaty
moga by¢ wyswietlane na ekranie odbiornika przy
wigczonym zasilaniu.

02. Format obrazu (Polecenie : k ¢)

(Rozmiar obrazu gtéwnego)

» Do wyboru formatu obrazu.
Format ekranu mozna takze ustawiaé, korzystajac z opcji

Proporcje ekranu w menu podrecznym Q.MENU lub w
menu OBRAZ.

Transmisja
[k [c][ ][Set ID][ ][Dane][Cr]

Dane01 : Normalny ekran (4:3) 06 : Oryginalny
02 : Szeroki ekran (16:9) 07 : 14:9
04 : Zoom1 09 : 1:1 Piksel
05 : Zoom2

Potwierdzenie

[c][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

* Poprzez wejécie PC mozna ustawié jedynie format
16:9 lub 4:3.
* W trybie DTV/HDMI (1080i 50Hz/60Hz, 720p

24Hz/50Hz/60Hz, 1080p 24Hz/30Hz/50Hz/60Hz),
Component(720p, 1080i, 1080p 50Hz/60Hz) dostepna jest
funkcja Just Scan (Tylko przegladanie).

03. Wygaszenie (Polecenie : k d)

» Wigczal wytgcza wygaszenie ekranu.

Transmisja

[KI[d][ ][Set ID][ ][Dane][Cr]

Dane 00 : WHL. wygaszenia ekranu (obraz wyt.)
01 : Wyt. wygaszenia ekranu (obraz wt.)

Potwierdzenie

[d][ ][Set ID][ ][OK/NG][Dane][x]

04. Wyciszenie (Polecenie : k e)

P Wigcza/ wylgcza wyciszenie dzwigku.
Dzwiek mozna réwniez wyciszy¢ przy uzyciu przy cisku
MUTE na pilocie zdalnego sterowania.

Transmisja

[k][e][ 1[Set ID][ ][Dane][Cr]

Dane 00 : Wyciszenie dzwieku wt. (dZzwiek wyt.)
01 : Wyciszenie dzwigku wyt. (dZwiek wt.)

Potwierdzenie

[e][ 1[Set ID][ ][OK/NG][Dane][x]

05. Regulacja gtosnosci (Polecenie : k f)

» Do regulacji gtosnosci.
Gto$nos¢ mozna rowniez regulowad przy uzyciu przyciskow
regulacji glosnosci na pilocie zdalnego sterowania.

Transmisja
[KI[f][ 1[Set ID][ ][Dane][Cr]

Dane Czerwony : 00 ~ Zielony : 64
+Patrz “Mapowanie danych rzeczywistych1" ponizej. (p. str.120)

Potwierdzenie
[fI[ 1[Set ID][ ]1[OK/NG][Dane][x]

06. Kontrast (Polecenie : k g)

» Do regulaciji kontrastu obrazu.
Kontrast mozna réwniez regulowa¢ w menu obrazu.

Transmisja

(k[g][ 1[Set ID][ ][Dane][Cr]

Dane Czerwony : 00 ~ Zielony : 64
*Patrz “Mapowanie danych rzeczywistych1" ponizej. (p. str.120)
Potwierdzenie

[g]l[ 1[Set ID][ ]1[OK/NG][Dane][x]

07. Jaskrawosé (Polecenie : k h)

» Do regulaciji jaskrawosci obrazu.
Jaskrawos$c¢ mozna réwniez regulowaé w menu obrazu.

Transmisja
[KI[h][ ][Set ID][ ][Dane][Cr]

Dane Czerwony : 00 ~ Zielony : 64
*Patrz “Mapowanie danych rzeczywistych1" ponizej. (p. str.120)
Potwierdzenie

[h][ ][Set ID][ ][OK/NG][Dane][x]

08. Kolor (Polecenie : k i)

» Do regulaciji koloru obrazu.
Kolor mozna réwniez regulowaé w menu obrazu.

Transmisja
[KI[][ 1[Set ID][ ][Dane][Cr]

Dane Czerwony : 00 ~ Zielony : 64
*Patrz “Mapowanie danych rzeczywistych1" ponizej. (p. str.120)

Potwierdzenie
[i1[ 1ISet ID][ ][OK/NG][Dane][x]



09. Odcien (Polecenie : k j) (option) 14. Temperatury koloru (Polecenie : k u)

P Do regulacji odcienia obrazu. » Do regulaciji temperatury koloru. CSM mozna réwniez
Odcien mozna réwniez regulowaé¢ w menu obrazu. regulowad w menu obrazu

Transmisja Transmisja

[KIGIL 1(Set ID][ ][Dane][Cr] [KI[ul[ T{Set ID][ ][Dane][Cr]

Dane Czerwony : 00 ~ Zielony : 64 Dane 00: Srednia  01: Cool ~ 02: Goracy
*Patrz “Mapowanie danych rzeczywistych1" ponizej. (p. str.120) Potwierdzenie

Potwierdzenie

T ST ST [u][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

- . 15. Stan nienormalny (Polecenie : k z)
10. Ostros¢ (Polecenie : k k)

» Do regulacii ostrosci obrazu. Do rozpoznawania nienormalnego stanu pracy.

Ostro$é mozna réwniez regulowaé w menu obrazu. Transmisja
Transmisja [KI[z][ T{Set IDI[ 1[FFI 1[Cr]
[KI[KI[ 1[Set ID][ ][Dane][Cr] Dane FF: Odczyt
Dane Czerwony : 00 ~ Zielony : 64 Potwierdzenie
*Patrz “Mapowanie danych rzeczywistych1" ponizej. (p. str.120) [21[ ][Set ID][ ][OK/NG][Dane] [x]
Potwierdzenie

Dane 00: Tryb normalny (podlaczone zasilanie i sygnal)
[KI[ T[Set ID][ ][OK/NC][Dane][x] 01: Brak sygnalu (zasilanie wlaczone)

02: Wylacz monitor przy uzyciu pilota
03: Wylacz monitor przy uzyciu funkgji “Sleep time”
04: Wylacz monitor przy uzyciu funkcji RS-232C

11. Wyboér OSD (Polecenie : k I)
» Do wigczenia/wytgczenia OSD (Menu na ekranie).

Transmisja 05: Brak napiecia 5V
[KI[[ 1[Set ID][ ][Dane][Cr] 06: Brak pradu AC
Dane 00: OSD wytgczone 01 : OSD wtaczone 07: W monltqprzyuzyau fu.nkql ‘Farj ~e e
. . 08: Wylacz monitor przy uzyciu funkgji “Off time
Potwierdzenie 09: Wylacz monitor przy uzyciu funkcji “Auto sleep”
I Set ID OK/NG][Dane] [x a: Odbiornik wytgczony w wyniku wykrycia karty AV.
a

12. Tryb sterowania zewnetrznego (Polecenie : k m) Funkcja ta jest “tylko do odczytu".

» Do zablokowania elementéw sterowania na panelu .
czotowym i pilocie zdalnego sterowania. 16. Metoda ISM(tylko telewizory plazmowe)

(Polecenie : j p)

Transmisja
[kK][m][ ][Set ID][ ][Dane][Cr] » Do sterowania metodg ISM. Metode ISM mozna réwniez
regulowa¢ w menu OPCJE.
Dane 00: Blokady wytaczone 01 : Blokady wigczone -
Transmisja
Potwierdzenie .
UIPIL 1[Set ID][ ][Dane][Cr]
[m][ 1[Set ID][ ]1[OK/NG][Dane][x]
* Tego trybu nalezy uzywaé, jesli nie jest uzywany pilot. Dane 8% B‘:ﬁig?

Wiagczenie/wytgczenie zasilania powoduje usuniecie

- : 04: Wybielanie
blokady przyciskow sterujgcych. 08: Normalny
13. Balans (Polecenie : k t
( o kb Potwierdzenie

» Do regulacji balansu.
Balans mozna réwniez regulowac¢ w menu dzwigku.

Transmisja
[KI[t][ T[Set ID][ ][Dane][Cr]

[p][ ][Set ID][ ][OK/NG] [Data] [x]

¥3lvaoda I

Dane Czerwony : 00 ~ Zielony : 64
*Patrz “Mapowanie danych rzeczywistych1" ponizej. (p. str.120)

Potwierdzenie
[t][ 1[Set ID][ ][OK/NG][Dane][x]
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17. Power Saving (Oszczedzanie energii) (tylko telewizo-
ty plazmowe) (Polecenie : j q)

» Do zmniejszenia poboru mocy monitora. Zmniejszenie mocy
mozna rowniez regulowac¢ w menu OPCJE.

Transmisja
U1[q][ ][SetID][ ][Dane][ ][Cr]

Dane min.: 00-maks.: 04 (*transmisja w kodzie szesnastkowym)

Potwierdzenie

[g][ 1[Set ID][ ][OK/NG][Dane][x]

18. Automatycznie regulacja(Polecenie : j u)

» Automatycznie reguluje pozycje obrazu i eliminuje jakiekol-
wiek drgania obrazu. Dziata tylko w trybie RG[PC].

Transmisja
U [ul[ I[Set ID][ ][Dane][Cr]

Dane 01: Do odbiornika
Potwierdzenie

[u][ ][Set ID][ ][OK/NG][Dane][x]

19.Equalize (Korekcja)(Polecenie : j v)

» Regulacja korekcji.

Transmisja
UIVIL 1(Set ID][ ][Dane] [Cr]
MSB LSB
[ofoJojoJofofo]ol]
|-ngestotliwoé('::J I—Dane —
716 Czestotiiwose: 4 |3 2 1 0
ofo|o 80Hz
0 0 1 220Hz
O 1 ]O] 470k 00000 ~10010
ol 1|1 1KHz
1 0 0 2.2KHz
1 0 4.7KHz
1 1 0 12KHz
Potwierdzenie

[VI[ ][Set ID][ ][OK/NG][Data] [x]

20.Polecenie wyboru kanatu(Polecenie : m a)

P Wybor kanatu dla podanego numeru fizycznego.

Transmisja

[m][a][ ][SetID][ ][DaneO][ ][Danel][ ][Dane2][Cr]
Dane00: Dane wysokiego kanatu
Dane01: Dane niskiego kanatu
np. nr 47 -> 00 2F (2FH)
nr 394 -> 01 88 (188H),
DTV nr 0 -> bez znaczenia
Dane02 0x00: sygnat analogowy gtéwny,
0x10: sygnat cyfrowy gtowny

Zakres danych kanatu
Sygnat analogowy — min.: 00—maks.: 63 (0-99)
Sygnat cyfrowy — min.: 00—maks.: 3E7 (0—999)

Potwierdzenie
[a][ ][Set ID][ ][OK/NG][Dane][x]
Dane Czerwony : 00 ~ Zielony : FF

21. Dodanie/opuszczenie kanatu (Polecenie: m b)

» Umozliwia ustawienie statusu ,przeskocz” dla
aktualnego programul..

Transmisja

[m][b][ ][Set ID][ ][Dane][Cr]

Dane 00 : Przeskocz 01 : Dodaj

Potwierdzenie
[b][ 1[Set ID][ ][OK/NG][Dane][x]

* Mapowanie danych
rzeczywistych 2
00 :-40

01: -39
02 :-38

* Mapowanie danych
rzeczywistych 1

00 : Krok 0
A : Krok 10 (Odb ID 10)

F : Krok 15 (Odb ID 15)| |
10 : Krok 16 (Odb ID 16)| | 28:0

64 : Krok 100 4E: 438
s 4F 1439
6E : Krok 110 50 : +40

73 : Krok 115
74 : Krok 116

C7: Krok 199

FE : Krok 254
FF : Krok 255




22. Key (Klucz)(Polecenie : m c)

» Do przesytania kodu zdalnego klucza IR.
Transmisja

[m][c][ ][Set ID][ ][Dane][Cr]

Dane Przestanie kodu IR - p. str. 114

Potwierdzenie
[c][ 1[Set ID][ ][OK/NG][Dane][x]

23. Control Back Light (Regulacja podswietlenia)
(Polecenie : m g)(Tylko telewizory LCD).

» Regulacja podswietlenia.
Transmisja

[m][g][ ][Set ID][ ][Dane][Cr]

Dane: Dane min.: 00—-maks.: 64 (* transmisja w kodzie szes-
nastkowym)

Potwierdzenie
[g][ 1[Set ID][ ][OK/NG][Dane][x]

24. Wybor wejscia (Polecenie : x b)
(Wejscie gtdwnego obrazu)

» Wybor zrodta wejsciowego obrazu gtownego.
Transmisja

[X][b][ 1[Set ID][ ][Dane][Cr]

Dane Struktura

MSB LSB
010 ]0(O 01070 0
- Wejscie 4 L Numer -

zewnetrzne wejscia

Wejscie zewnetrzne Dane
0)]0]O0(|O DTV
01010 1 Analogowe
01]0 1 0 AV
0 1 0 0 Component
0 1 0 1 RGB-PC
1 0] 0 1 HDMI/DTV-PC

Numer wejscia Dane
o|lo)]0]O Wejsciel
0)10]0 1 Wejscie2
01]0 1 0 Wejscie3
0| O 1 1 Wejscie4

Potwierdzenie

[b][ 1[Set ID][ ][OK/NG][Dane][x]

¥3lvaoda I
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Informacja dotyczgca oprogramowania open source

Informacja dotyczaca oprogramowania open source

Nastepujace pliki wykonywalne GPL oraz biblioteki LGPL/MPL uzyte w tym produkcie podlegajg
warunkom okreslonym w licencjach GPL 2.0, LGPL 2.1 lub MPL 1.1.

PLIKI WYKONYWALNE GPL:

+ Jadro Linux 2.6

* busybox

BIBLIOTEKI LGPL:
» glibc

BIBLIOTEKI MPL:
* Nanox

Firma LG Electronics udostepnia kod zrédtowy na dysku CD-ROM za optatg pokrywajgcg koszt
dystrybucji i obejmujgcg koszt nosnika, dostawy i obstugi po otrzymaniu zaméwienia wystanego
pocztg e-mail na adres:

Opensource @lge.com

Oferta jest wazna przez okres trzech (3) lat od daty dystrybucji niniejszego produktu przez firme LG
Electronics.

Na stronach http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/gpl-2.0-translations.html i
http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/Igpl-2.1-translations.html mozna takze uzyska¢ przettumac-
zone wersije licencji GPL oraz LGPL .

+ To oprogramowanie powstato czesciowo na podstawie prac grupy Independent JPEG Group.
« To oprogramowanie zawiera plik libpng, czyli biblioteke odwotan PNG.

+ To oprogramowanie obejmuje biblioteke kompresiji Zlib opracowang przez Jeana-Loupa Gailly’ego i
Marka Adlera. Copyright (C) 1995-2005 Jean-Loup Gailly and Mark Adler



0 NOTE

ENG

Some video codecs listed in the manual may not be
supported, depending on the region (country).

POR

Alguns codecs de video listados no manual podem ndo
ser suportados, dependendo da regido (pais).

POL

Niektére kodeki wideo wymienione w instrukcji moga
nie by¢ obstugiwane, w zaleznosci od regionu (kraju).

SPA

Algunos cédecs de video que figuran en el manual
pueden no ser compatibles, dependiendo de la regién
(pais).

THA
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